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Pod stoncem.

SZCZESCIE WIOSENNE.

O, cudne przebudzenie z zimowej martwoty!

O, szczesne przebudzenie w zorzy wiosny ztotej!
Dawno juz taka Swieta wiosna mi sie $nita...
Czemu dopiero teraz budzi mnie jej sita?

Rozowy brzask, przebiegtszy sennym nieba stropem,
Whbiega do izby mojej miodych blaskéw gwarem

I uderza ztocistych swych promieni snopem

Powieki me zakrzepte ztym omdlenia czarem...
Tak dziewczyna, zv mitosci drzacej, niecierpliwej,
Kochanka u$pionego budzi, jego oczy

Uderzajgc ztotemi pasmami warkoczy,

Aby powstat na pieszczot niespodziane dziwy...

Ranek, tecz i opatdw czarodziej misterny,
W powietrzu dziwnie lekkicm, ztotem i blekitnem



Przelewa mgty i Swiatta igraniem nicchwytnem,
Jakgdyby w szklanem wnetrzu krysztatnej cysterny...

W miodych, $wiezych u$miechach pertowego Switu,
W zbudzonem rozplgsaniu radosnej otuchy,
Zbudzita sie spowita w modrych mgiet pieluchy
Pogoda, Pani czysta Swietego biekitu.

Odblaskiem czota swego ciche pola ztoci.
Rozradowana taskag swej wiasnej dobroci,

Rzeskag beztroska swojej swobodnej ochoty,
Szczesliwg rozrzutnoscia swej ztotej pieszczoty.

Staw, niespokojny malarz nieba i obtokdw,

IV kotysanie swej fali powab nieba zwabia,
Podslepnan swem udaniem niebiosa podrabia,

I 1$nig w dwdch réznych stronach dwie petne urokéw
Ojczyzny snéw polotnych i rozpietych skrzydet,
tudzac ptaki igraszkg utud i mamidet,

Ze zawisty w przestworzu cichem nieruchome,

W ktorg ojczyzne lecie¢ majg nieSwiadome...

Wocsclnem powitaniem wiosny I$nig usmiechy
Dali. Szczescie pozdrawia je w zlotej pogodzie...
Pier$ pije zdrowg sile ochotnej uciechy,

Nic nie ciezy na marzeh tanecznej swobodzie...
Wypoczetym w zimowym $nie gateziom krzeivow,



Bezlistnym jeszcze, lecz juz drzacym niecierpliwecm
Pt zeczucicm zaptodnionych zywotem powiewdw,
Obudzonym rozkoszng tesknotg za zywcm
Wybujaniem rozkwitu — $ni sie juz przepyszny
Ciezar kwiecia, co wonng $niezyca odziezy,
Sypkim puchem im watte gatgzki upierzy...
Drzewa z martwoty swojej wyrwane zacisznej.
Potechtane krazeniem drogich sokéw nowem,
Bogaty zapas zimy dobywszy z ukrycia

Pija ziemie i rzczwe powietrze ze zdrowem
takomstwem ust zgtodniatych peinych piersi zycia.

Ledwo todygi drgnety szmerem krwi roslinnej,
Rodzacemi sie dziwy zaniepokojony

Poiview wiatru sie ocknat z swej nudy bezczynnej. —
Cudem zycia i pierwszem cieptem rozmarzony.
Rozleniwiaty wilgng wonia ziemi miodej,

Traca krzewy pijgce oszotomne dreszcze

Z Ocz stonica; chce z nich strzagsngé niezrodzone jeszcze
Pyty i po biekicie rozsiaé nieb i wody.

Roztrwoni¢ tysigc czarem nabrzmiatych kropetek
Woni — z pustg swawolg dziewczat, trwonicielek
Swej stodkiej, opieszatej, niebacznej urody...

Wiosna zachwytem nieba wkrag promieniejgca
I $nieniem wod, miodoscig przeswietlonych storica —



Z zawrotnym nieprzytomnej szczesliwo$ci czarem
ldzie, by szczodrej taski przetewnym nadmiarem,
Wspaniatomys$inym zbytkiem swej darzgcej krasy
W oddaniu sie mitosnem poobdziela¢ lasy
Nieruchome, zatchniete milczeniem snu bladem,
Zaczadzone woniami, sytemi rozkitadem

Lisci, ktore korzeniom obietnice zyznej

Karmi dajg, w zapachu ostrym swej zgnilizny...
Idzie rozwiac sie ptodnym tajemnym posiewem
Po polach tchnacych tegim surowym wyziewem.
Co bije z $wiezej ttustej skiby w dniach przednowia
Aromatycznem winem wiosennego zdrowia...

Cieptem storica moc twdércza wiosny w bruzdy wchodzi.
Przyroda sie cudownie odradza i rodzi...

Zdziwienie me ciekawe, niedowierzajace,

Podstuchuje tajemnic, ktore ziemia czarna

Dreszczem zaptodnienn zwierza zasklepionym ziarna
Duszom, zamyka w nasion serca kietkujace:

Obiecuje rozkosze deszczu, ktéry z nieba

Spadnie, gdy sie pieszczotg storica znuzy niwa,

Karmi powiescig ztotg o Swietych dniach zniwa

I o Swiezym zapachu razowego chleba...

Stucham i pije storica rozkosz, ziemi wonie,
| caly Swiat radosci dobrej nosze w fonie,



POD SLONCEM

A promienie stoneczne, jak ztoty rdj pszczelny,
Stodycz wnoszg w me serce, jakby w ula wnetrze...
Miodny skarb serca wonie rozlewa najswietsze,

Co zdane skrzydtom wiatrow, szczesliwych tutaczy,
Napetniajg przestworze marzeniem o dzielnej.
Pierwotnej sile ojcéw siewcow i oraczy...

Ztotem rozprzestrzenieniem swych skrzydet w biekicie,
Pod krysztatlowym sklepu niebieskiego chramem,
Zwisto nade mng w cichym rozkoszy zachwycie
Szczescie me, zadziwione blogo sobg samem...
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POLUDNIE WELOCZEGI.

A toz ty, serce moje, chyba jakie$ dziwne

Czary zakle¢ masz w sobie, ze§ tam —w lekow borze,
Nie zmartwiato!.. Kto mdwit ci, zc ktosne zboze
Ztotg falg optywa gdzie$ zagony zniwne?

Gdy mi sie w grzmigcych ucztach zycia wszystkie sttukily
Kruze w krysztalnym kruszcu kunsztownie kowane.
Chciatem pas¢ w sny spoczynku, w zmierzchami owiane
Sny grobu... Czy podssepnat ci to dab, miedz smukty
Straznik?.. Bo "widze, ze$ ty mnie podeszto cudnie

/ na spoczynek dato mi tan i potudnic!..

Gdy nas z domu wypedzit bél w oddal bezbrzezy,
Kedy$ w nieznane pola na tutactwo wieczne,

Nie wiedziat, ze wygania nas w tany stoneczne,
Zc cud tak blizko lezy cierpienia rubiezy...

A ze$ mnie tu przywiodto, serce, na te fany,
Miejzc sen o potudniu szczeScia nieprzespany!..
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A bogdaj-to mie¢ wiecznie twg niesytg zadze
Wedrownego tutactwa szczesliwej wioczegi!..
Ide po to, by biadzié¢, wiecjuz nie zabtadze...
Nie trzeba drég, bo zcioszad jawne widnokregi!
O, swobodo! Kij w reke i sakwa przez plecy,
Nocg sen w polu albo pod drzwiami gospody,
A rano mkng juz ptaki gromadnemi wiccy...
Same nam sie kierunki Scielg i pochody!..

Ptyna klucze wedrowne! Z niemi droga nasza!
Poco nam drogowskazéw, poco innych znakéw ?
Dobre potudnic, ptaki! Tam w dal nas zaprasza
Beztroska, dar radosny widczegow i ptakdow!

Lecz teraz tu spocznijmy na ztotym popasie
Potudnia. Toz ten tan sie winem stohca pieni,
To zboze kipi zarem ognia w peini krasie!
Toz to nadmiar i uczta cudowna ptomieni!

O, krdlewskie bogactioo clmili, gdy godzina
Potudnia z dzwonu storica leje sie z niebiosow
W przeswietc nabozenstwo dojrzewania ktoséw,
A niebo Swiecijasne, jak dobra nowina!

Spocznijmy tu!.. Wedrowne niech ustang stopy...
Zanurzmy sie w tym lata ogromnym Kkielichu,

Wezbranym bujnem zbozem! W tych kioséw satopy

Pas¢, tarza¢ sie w gorgcych wybuchach rozkwitu,
W tei rozkoszy, iv tern szczesciu otchtanncni dosytu,
W tej stonecznej rozpuscie zbytku i przepychu!..

O, szczesliwy po trzykro¢, kio wszystko utraci!..
My, zotoczegi bezdomne, nie manty mc sivego,

A jakze$Smy cudoimiie, bajecznie bogaci!

Bo stokro¢ bardziej wino smakuje nie nasze,
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A my zlodzieje lata i storica ztotego!

To nasz zysk, co ukradkiem... gdy b6l nie na strazy
Gdy idgc w droge biodra sakwami opasze

Pustemi, wiem: nie strace nic! zadna mi szkoda!

A BoOg wie, co mi w drodze moze sie nadarzy!

Bo caly swiat to jedna cudowna przygoda!

Pijmy, chtonmy i chtonmy, nim mrok wréci z noca!
tan, przesycony storica natezong moca,
Zmystowem, dzikiem latem ptomiennie zakwita...
Wkoto pola cudownie przescigtego zyta
Przepalaja sie prawie zarem dojrzewania,

A parny upat tryska szatem rozpasania,
Zbytkownem wybujaniem zdrowego nadmiaru...
Lato ptaim sie w wrzacej, lubieznej rozkoszy
Omdlen w otwartem polu, gdy huragan skwaru
Ptachty ptowych ptomieni stragca z nieb pustoszy
I rozdrganemi wiry w laive roztopionych
Niebios, prostopadtemi pociski pozaru

Prazy tan zbh6z, kapielg ognia ogtuszonych...

Rownie pol i ugorow $pig w stonecznej krasie,
Przy drodze sie do stohca $mieje brzoza mioda,
A topuch i bodiaki, ta tak szara trzoda,
Skwarem lenistwo swoje pasorzytne pasie...
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W dali staw przycicht, lata zdziwiony robots...
Nawet nie drgnie, by w pracy storicu nie przeszkodzic,
Co mu wodg raz zmienia w biekit to zndw w ztoto...
Jeno czasem przez szuwar, co wzrost, by ogrodzi¢
Jego brzeg, i ocienia go, jak bujna rzesa,

Podglada, jak sie szczeScie po polach watesa...

Tam sad ptonie! Jabtonie, grusze... kazde drzewo.
Obarczone skier ztotych rzesistg ulewa.

Zwiesza liscie zmeczone, pijane i senne...

Sad pod biatym ciezarem kwiatéw sie ugina

I wdycha zadze storica mitosne, zaplenne,

Po gateziach owoco-wrézbng biel rozpina,
Kwiatami opowiada bogactwo i dziwa

Gleby, co sie pod trawg zielong ukrywa,

Zdradza soczyste, zyzne ziemi tajemnice...

A ziemia, darnig majac zastoniete lice,

Kwieciem drzew $ni i patrzy w biekity, tesknigca,
IV kwiatach oddajgc stoncu, co wzieta od stonca...

Oto godzina jasna, kiedy niema cienia,

Co o zmroku wytazi z za kazdego haszcza,
Rozlewa sie, roztazi, rozpetza, rozptaszcza ...
Ale teraz godzina, kiedy niema cienia...

Ztote storice go zewszad zwyciezko wypiera!
Cien coraz wiecej kurczy sie, w sobie sie zbiera,
Coraz ciasnicjszcm kotem drzewa opierscicma
I, wyszukawszy jaka$ tajemng szczeline

Miedzy darnig przypieitng, a pnia szarg kora.
Wsigka cicho pod ziemig, chowa sie w glebine
I ucieka w korzenie drzew, co chidd zeh biorg..

Tutaj spocznijmy... stoncu przespijmy potudnic...
Syémy sie, chtonmy ogienn spadajacy z nieba!
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Zapasow lata, storica, potudnia nam trzeba,
Bo przyjdzie wieczér mroczny, zar ztoty ochtddnie...

Pal, storice, pal! | blaski swe ciskaj najszybsze,

Az bél, troska, jak cien ten zniknie, nas sie wyprze,
Aby, kiedy nam droge zajdzie siwa starosé,

Dawne groby juz mialy czas zielenig zardsc!

Pal! niech muraw nie depce zto$¢ mrokow i clitodoio!
Po ziotach niech prowadzi ostatni z pochoddéw!

Teraz jeszcze potudnie! Nasz zachdd nie bliski!

A rozkosz lata chwyta w palgce usciski!

Lawing ztotych deszczéw szalejg nieb stropy!
Zanurzmy sie w tym lata ogromnym kielichu
Wezbranym bujnem zbozem! W tych kloséw zalopy
Pas¢, tarza¢ sie w gorgcych wybuchach rozkwitu.

W tej rozkoszy, w tem szczeSciu otchlannem dosytu,
W tej stonecznej rozpuscie zbytku i przepychu.

O, szcze$liwy potrzykroé, kto wszystko utracil..

My widczegi bezdomne nie mamy nic swego,

A jakzeSmy cudownie, bajecznie bogaci!

Bo stokro¢ bardziej wino smakuje nic nasze,

A my ztodzieje lata i storica ztotego!

To nasz zysk, co ukradkiem... gdy bdél nie na strazy!
Gdy idgc w droge biodra sakwami opasze

Pustemi, wiem: nic strace nic! zadna mi szkoda!

A BO6g wie, co mi w drodze moze sie nadarzy!

Nam caly Swiat to jedna cudowna przygodal!

Leopold Staff.



Dom ,pod tongca gwiazda."

ylem acz miodym, lecz dojrza-
tym juz przecie cztowiekiem, gdy
spetnitem nikczemny swdj czyn,
nie mam tedy wymoéwki nawet
w nierozsadku mitodzienczym!
Stuchaj, ty, dreczycielu mgj, kté-
ry-§ spowiedz te na mnie wy-
musit, jak sie to stato... Tu w Pa-
ryzu zetknat mnie traf, czy los,
zmiodym arystokratg angielskim.
Spotkalismy sie kiedy$s w nocy
na pustej ulicy, obaj tak zamy-
Sleni, zeSmy', nie widzac jeden drugiego, na siebie wpadli.
Oczy nasze spotkaty sie, i staneliSmy zdziwieni, przygla-
dajac sie sobie nawzajem. CzytaliSmy mysli jecun rugie
go jak w ksiedze otwartej. Nie moge objasni¢ w krotkich
stowach tak, aby$ mnie pan zrozumial, jakim sposobem
poznatem, ze miody oéw czlowiek byt z tych, ktoéiych
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istnienie zawsze przeczuwatem, nawpot zresztg w nie wie-
rzac. BadZz co badz, bytem w oka mgnieniu pewny, ze to
adept wiedzy tajemnej! A on? Poznat zapewne, mocg
wyzszej swej wiedzy i doswiadczenia, a wiec w niepojety
mi spos6b, ze ma przed sobg jednego z tych, ktérzy ma-
rza, aby zosta¢ wtajemniczonymi! Moze sie to panu wy-
da bajkg lub majaczeniem, jak ogromnej wiekszosci ludzi,
ale to jest prawda najszczersza. PatrzyliSmy tedy na siebie,
az Anglik zdecydowat sie pierwszy. Wyjat spokojnie papie-
rosa z torebki i poprosit mie grzecznie o ogien. W ten spo-
séb zaczelisSmy rozmowe. Zaszlismy potem do poblizkiej ka-
wiarni, jak gdybysmy obaj przypadkiem tam wiasnie zmie-
rzali, i tam powiedziat mi Anglik w toku rozmowy, ze
szuka cztowieka bardzo pewnego, ktoryby zgodzit sie do
Anglii z nim pojechaé, w cichym, odludnym jego zamku
z nim zamieszka¢ i — krétko moéwiac, miatem wrazenie, ze
proponuje mi jakie$ niewyrazne stanowisko w swym do-
mu, co$ posredniego miedzy sekretarzem i kamerdyne-
rem... Ciemny rumieniec oblal mi twarz. Bylem wdw-
czas zupeinie bez zajecia, w nedzy ostatecznej prawie,
i powiedziatem mu to w ciggu rozmowy, — ale stuzy¢ za
lokaja, to mi nigdy na mysl nie przyszto, i pierwszym
mym odruchem byto tedy uczucie wstydu i niecheci. Jak-
ze magt byt w ten sposéb mnie zrozumieé? On wszakze
patrzat na mnie surowo i badawczo. Przebiegta mi przez
gtowe mysl, ze to jest jaka$ proba. Chciat mnie zapewne
pozna¢ blizej, przekonac sie, czy jestem godny i zdol-
ny sta¢ sie wogdle kiedykolwiek sam adeptem. Pokora
i abnegacya nalezaty do pierwszych wymagan od ,ucz-
niéw," to wiedziatem, i bez nich niepodobna bylo osia-
gnag¢ nawet pierwszego stopnia. Cho¢ tedy uczucie bu-
rzyto sie we mnie i buntowato, przyjatem. Odjechalismy
do Anglii.

Rojko umilkt. Potem, ocierajgc czoto potem okryte
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i trzesac sie catem ciatem, dudat z wysitkiem: — Tam uj-
rzatem jg... jego siostre... Edyte.

Zakryt sobie oczy rekoma i westchnat gieboko; po
dtuzszej chwili zaczat opowiadaé¢ dalej:

— Zatrzymatem sie w Londynie przez kilka dni, lord
Angus odjechat sam na zamek swoj, Angus-Manor, w An-
glii zachodniej, a ja podazytem za nim dopiero po zata-
twieniu w Londynie tego, co mi polecit. Byt poézny wie-
czoér, gdym powozem (zadnej kolei nie bylo tam w pobli-
zu) dojezdzat do zamku. Noc byta czarodziejska, cata
ukwiecona srebrnemi gwiazdami; ogromny park ciemniat
przede mna, kepy olbrzymich drzew staty po tgkach, nad
ktéremi unosity sie biate opary, a w oddali stare, chmur-
ne, potezne zamczysko pietrzyto sie ku niebu. Ze wszyst-
kich jego okien laty sie ol$niewajgce potoki Swiatta. Jakie$
tchnienie basni wioneto z catego tego obrazu. Lord An-
gus, zyjacy zawsze w zupetnem prawie odosobnieniu, ob-
chodzit, z obowigzku poniekad, rodzinng jaka$ pamiatke
i sprosit cale sasiedztwo arystokratyczne. Dowiedziatem
sie o tern, dojechawszy do zamku. Przywioztem z Lon-
dynu dla lorda Angusa stare rekopisy etyopskie i, stoso-
wnie do jego zyczenia, poniostem je zaraz do jego biblio-
teki, dokad stuzba wskazata mi droge. Biblioteka byia,
jak caty zamek, oSwietlona, i rozgladatem sie z zajeciem
po wielkiej sali, z prawdziwie artystycznym przyozdobio-
nej smakiem. Wisiato tam kilka starych, znakomitych,
prawdopodobnie rodzinnych portretéw, pedzla Reynoldsa,
jak mi sie przynajmniej ze stylu wydawato. Jeden z nich,
na pierwszy rzut oka, razit mie jak piorunem zdumiewa-
jaca swa pieknoscig. Byta to dama w biatej sukni i klej-
notach ze szmaragdow, opatéw i dyamentow. Drogocen-
ne ozdoby te ISnity na jasno kasztanowatych wtosach, na
pieknych ramionach, na cudnych piersiach. Oczy miata
zielonawe, marzace, a brwi ciemne, z niezréwnang wy-
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kreSlone delikatnosSciag. Bytem droga bardzo zmeczony
i siadtem w wielkim, wygodnym fotelu, w ktérym zanu-
rzytem sie prawie. Oczy moje tkwily jeszcze na portre-
cie, gdy postyszatem lekkie kroki. Spojrzatem w strone,
zkad sie zblizaty, i ostupiatem wprost ze zdumienia! Da-
ma, ktérg zachwycatem sie na starym obrazie, wchodzita
zywa do biblioteki! Miata na sobie koronkowga suknie,
o0 ton tylko cieplejsza niz na portrecie, miata te same
szmaragdowe Kklejnoty na jasno kasztanowatych, ziotemi
promieniami przesianych wiosach, miata te same zielona-
we, marzace, czarodziejskie oczy, a nad niemi te same,
ciemne, niewystownie pieknie przez nature zarysowane
brwil Twarz jej wszakze nie byta tak rados$nie usmiech-
nieta jak na obrazie. Wzburzenie jakie§ macito jej wyraz,
a z wilgotnych oczu wyzierat smutek bolesny. Wsparta
gtowe przez chwile o gzems wysokiego kominka, jak gdy-
by chcac ochtodzi¢ czoto o zimny marmur, ale wnet obej-
rzata sie zywo, ustyszawszy kroki za sobg. Miody mez-
czyzna, piekny, wysoki, Swietny, wszedt do biblioteki. Po-
biegta na jego spotkanie, $miaty wzrok jego pochianiat
wzruszajgcg w tym bolu pieknos¢; przyciaggnat jg do sie-
bie i przycisnagt do serca. Usta jego muskaty wios jej zto-
tawy. Nie poruszyta sie. W mem wszakze sercu ozwato
sie co$ jakby wsciektos¢ szalona; bytbym zdusit tego czto-
wieka. Ale siedziatem nieruchomo w swym fotelu, po-
grzebany w gtebokim cieniu, siedziatem tam jak skamie-
niaty, niewidzialny kochankom Swiadek. Dama odchylita
po chwili gtowe od piersi mezczyzny i uwolnita sie z je-
go objec.
Edyto, — rzekl cicho, — wezwata$ mie tutaj, co
chcesz mi powiedzieé?
— Co6z innego, jak to, o czem wiesz dawno, — od-
powiedziata, — ze cie kocham. Mboéwie ci to dzi$ znowu,
bo zegnam sie tutaj z tobg. Pozegnanie w obecnosci ty-
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lu Swiadkoéw, tam, na pokojach, a zwlaszcza w obecnosci
mojego brata bedzie tak zimne, tak urzedowe! Bytoby mi
to nazbyt, nazbyt bolesnem, gdybym sie z tobg tutaj bez
Swiadkoéw pozegnac¢ nie mogta, tutaj, gdzie nie jestem zmu-
szona kry¢ tzy, powstrzymac¢ westchnienia i wazy¢ stowo
kazde!

Sama rzucita mu sie teraz na piersi i zaszlochata.
On starat sie uspokoi¢ ja wszelkiemi sposobami. Chwile
bez stow trzymali sie w objeciu. Potem, gdy w poblizu
ozwat sie jaki$ szelest, puscili sie sptoszeni.

— Jedz z Bogiem!— rzekta, — a napisz mi predko
i predko wracaj. Pozegnajmy sie tutaj. Nie wroce juz do to-
warzystwa, zamkne sie u siebie w pokoju, udajac znuzenie
i chorobe. Nie chce, po tern pozegnaniu, widzie¢ cie tam
posréd tych obcych... Nie zdotatabym zapanowa¢ nad
sobg!

Pocatlowata go jeszcze raz, poczem rzekia stabo:
,0dejdz juz!™ i padta na krzesto. Catowal jej rece, kle-
czat przed nig i dotkngt czotem ziemi u jej stop. Potem
powstat szybko i odszedt. Pragnatem usungc sie takze,
ale nie byto sposobu. Edyta obejrzata sie dokota, jak gdy-
by ze snu sie budzac. Wstata nareszcie, ale zwrdcita sie
ku drzwiom, w poblizu ktorych stat mdj fotel. Gdy bjda
0 dwa kroki od niego, spostrzegta mnie. Zatrzymata sie
jak piorunem razona. Oczy zabtysfy jej gniewem.

— Ktokolwiek jestes, — rzekta, — czyz ci nie wstjm,
szpiegu nikczemny?

Od tej chwili kochatem kobiete te do szalenstwa.
Gniew jej zdruzgotat mnie. Wstatem powoli, nie mogtem
przemowic¢ zaraz, ale tzy strumieniami laty mi sie z oczu;
ona patrzata na mnie ze zdumieniem, gniew jej przygasat.

— Nie jestem winien, — rzektem nareszcie. — Nie je-
stem zadnym szpiegiem. Traf sprowadzit mnie tutaj. Gdys$
pani weszta, chciatem odejs¢. Ale nim powsta¢ zdotatem,
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wszedt 6w pan. Niepodobna juz byto odzywac sie. Przez
delikatno$¢ zostatem tedy nadal w ukryciu, spodziewatem
sie, ze wyjde niezauwazony przez nikogo, a przysiegam
na swolj honor i na wszystko, co mam $wietego na Swie-
cie, ze nikt nigdy, ani pani, ani ktokolwiek inny, nie byt
by sie dowiedziat, zem widziat to, co ostatecznie ani han-
ba nie jest, ani grzechem, na co mogliby patrze¢ anioto-
wie! Boze moOj — pani — wszak pani kochasz, czyzbys$
sie tego wstydzita!

— Na Boga zywego, nie, — odpowiedziata ze wzru-
szeniem namietnem i podata mi reke. — Powiedziate$ pan
stusznie. Ale wiedz pan, teraz, gdy$ stat sie w tak dzi-
wny sposéb mym powiernikiem, wiedz, ze okolicznoSci
nakazujg mi przez czas jaki$ ukrywac swojg mitosé, zwiasz-
cza przed bratem. Jestem zareczona z innym, acz kocham
tego, ktdrego-$ pan widziat przed chwilg. Interesa brata
mego nazbyt-by ucierpiaty, gdybym nagle zerwata dawrg
umowe. Nie mys$l pan wszakze, iz oszukuje tego, z kto-
rym krewni mnie zareczyli. Wie, ze go nie kocham, cho¢
nie wie, ze kocham innego. Kt6z wszakze pan jeste$ ijak
sie tu znalaztes$?

Teraz krwawy rumieniec twarz mi oblat.

— Przyjechatem z bratem pani z Francyi, — wyjaka-
tem, — o ile jeste$ pani, jak przypuszczam, siostrg lorda
Angusa. Jestem tedy... ach, co pani na to powiesz, ze
powiernikiem twym stat sie mimowoli... stuga brata two-
jego!

Edyty wszakze, wbrew memu oczekiwaniu, nie prze-
razito to bynajmnie;j.

— Nie jestes pan wecale jego stugg, — odrzekta zu-
petnie spokojnie, — mowit mi o panu, i wiem, ze$ pan
cztowiek niezwykly. Wiem, jakie zamiary brat mdj ma
co do pana, a poniewaz sama wiele z nim pracuje, wiec
czesto z panem spotykac¢ sie bede. Dzigekuje losom, ze$
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pan, nie zas ktokolwiek z tamtych ludzi na pokojach, o ta-
jemnicy mej sie dowiedziat, je$li koniecznie juz kto$ mu-
siat sta¢ sie jej uczestnikiem. Brat moj tedy przyjdzie tu
zapewne rowniez za chwile? Czy wie, ze$ pan juz przy-
jechat? Ach, slyszysz pan, oto idzie. Pokaz pan ten re-
kopis, ktéry przywiozte$ z Londynu.

Pochylita sie nad ksiega.

— Bracie! — zawotata, — c6z to za szacowny staro-
zytny rekopis etyopski: ,,Taamina Mariam," mowi o cu-
dach panny Maryi? A c¢6z za miniatury! A czy masz
klucz gwoli odczytaniu tych legend wedlug tradycyi ma-
gow?

Mowita z pospiechem goraczkowym, rece jej sie trze-
sty, zwracata sie ku oknu, z poza ktérego dochodzit teraz
staby turkot két po bruku podwérca. Edyta zbladia.
»Odjezdza!" szepneta. Wiedziatem, kogo ma na mysli.

— Usprawiedliw mnie przed gos¢mi, — rzekta gtos-
no. - - Jestem chora, czuje sie bardzo niedobrze — i wy-
szta szybko z biblioteki.-------

Rojko oddychat ciezko przez chwile; potem ciggnat
dalej:

— Nie o wszystkiem bede panu tak szczeg6towo opo-
wiadat, jak o tem pierwszem z nig spotkaniu. Powiedzia-
tem juz panu, ze pokochatem ja szalenie. Bylem dziko
zazdrosny o jej kochanka, ale i mito$¢ i zazdros¢ ukrytem
w sobie gleboko, i Edyta przypuszczata jedynie, ze jestem
jej bezgranicznie oddany, az do poswiecen najwiekszych.
Co do tego nie mylita sie zreszta, bytbym dla niej poswie-
cit wszystko — oprécz swojej mitosci. Zytem tak przez
kilka miesiecy na zamku lorda Angusa. Gdyby nie ta na-
mietnos¢ nieszczesna, lord Angus bytbjr z pewnosScig do-
prowadzit mie z czasem az do wyzyn wiedzy ezoterycz-
nej, na ktérych sam tak wolno oddychat. Byt to czio-
wiek, jakich mato zaiste, prawy adept biatej magii, i pewien
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jestem, ze dzisiaj doszedt juz do szczytu prawd transcendent-
nych; miat wszystkie do tego zdolnosci, i intuicye, i ana-
lize, i synteze. Doprowadzit mie az do progu pojeé za-
sadniczych. Dalej mi sie juz nie udato! Byt to los moj
zawsze i we wszystkiem: az do progu, ale ani kroku da-
lej! Lord Angus, nie przeczuwajac, co mnie wprawiato
w roztargnienie, co skupiato koto siebie wszystkie me mysli
i uwage, i widzac tylko, ze sie co do mnie omylit, prze-
stat zwolna uwaza¢ mie za swego ucznia, i w ten sposéb
jatem spadaé stopniowo do owego w istocie stanowiska,
ktore taki bunt wewnetrzny we mnie budzito i te resztke
dumy, ktora jeszcze mi pozostata, gteboko urazato. Byt-
bym z pewnoscig uciekt z owego zamku, gdyby mnie mi-
to$¢ ku Edycie nie byla zatrzymata.

Edyta obchodzita sie ze mng, bez wzgledu na zapa-
trywania lorda Angusa, poprostu jak siostral W niej nie
znalez¢ byto jakichkolwiek przesaddéw. Byta to kobieta
petna taktu, delikatnosci i dobroci. O jej uczonosci nie
moéwie: znata wszystkie jezyki starozytnego wschodu, po-
siadata zdumiewajgce znawstwo wszystkich systemow filo-
zoficznych, wszystkich herezyj chrzeScianskich, i zadna
z subtelnosci buddyzmu nie byta jej obca. Przy calej tej
uczonosci, brak jej byto tylko syntezy, aby mdédz stanaé
réwnie wysoko, jak jej brat. O tem wszystkiem wzmiankuje
jednak tylko tak mimochodem i tylko dla tego, aby modz
na pochwate jej powiedzie¢, ze pomimo wszystkich tych
badan i olbrzymiej wiedzy nie miata w sobie ani cienia
pedanteryi. Najpiekniejsza jej wiasciwoscig byta niewy-
mowna tkliwos¢ kobieca, a jedynym biedem to, ze dawa-
ta sie porwac¢ wrazeniom chwili, ze dziatata pod wpty-
wem namietnosci, bez rozwagi—i to ja zgubito! — Ukocha-
ny jej, lord Dalton, powrdcit, wbrew wszelkiemu oczeki-
waniu, juz w miesigc po owem pozegnaniu, ktérego mi-
mowolnym statem sie Swiadkiem, do Anglii, i teraz do-
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wiedziatem sie¢ o nim wiecej od samej Edyty. Lord Dal-
ton byt, wedlug jej zapatrywania, cztowiekiem doskona-
tym, ale miat fatalng jedng namietno$¢: byt graczem. Dla
tego to krewni jej, gdy przed laty starat sie o jej reke,
stanowczo oparli sie temu zwigzkowi. Z powodu tej na-
mietnoSci miewat z Edytg od czasu do czasu gwaltowne
przejScia, ktdre konczyly sie zawsze obietnicg z jego stro-
ny, ze gra¢ juz nie bedzie, a z jej strony grozbg, ze sie
od niego odwrdci, jezeli przyrzeczenie raz jeszcze zostanie
ztamane. Mnie wszakze zwierzata sie Edyta, ze nie opu-
§ci go, nawet gdyby nie wyleczyt sie z tej stabosci, ze,
przeciwnie, przez cate jego zycie chciataby sta¢ mu przy
boku jako obrona i ucieczka. ,Walczy¢ bede o kazdy
krok ze ztym jego demonem,'l powiedziata mi razu jedne-
go, ,i nie spoczne, pdki nie wyrwe go z jego Szponow.
Dla tego wszakze musze z nim zy¢, potgczona na zawsze,
nieroztgcznie polaczona.”

Ciezko mi opisaé, jak bardzo cierpiatem, widzac oczy
jej ptonace takim zapatem na wspomnienie o lordzie Dal-
tonie, styszac jej ekstatyczne o nim marzenia. Nienawi-
dzitem go $miertelnie. Taki byt tedy moj zywot w An-
gus-Manor. Po jakim$ czasie, lord Angus, dla réznych spraw,
zmuszony byt przenies¢ sie na dtuzej do Londynu, dokad,
naturalnie, towarzyszyta mu siostra. Ja, z urzedu swego,
pojechatem z nimi takze. Tam Edyta czesciej schodzita
sie z ukochanym; na zamek Angus-Manor przyjezdzac
magt lord Dalton bardzo rzadko i to zawsze pod jakims$
pozorem, nie tait mu bowiem brat Edyty, ze odwiedziny
jego nie sg bynajmniej pozadane. W Londynie za to by-
wata Edyta wiele w towarzystwach i wszedzie spotykata
sie ze swym ukochanym, ktory, dla starozytnego nazwi-
ska, dla czaru witasnej osoby, oraz dla $wietnych przymio-
tow towarzyskich, nader byt poszukiwany. Ale, niestety
dla biednej Edyty, w tem gwarnem, rozbawionem towa-
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rzystwie znajdowat lord Dalton zbyt wiele sposobnosci,
aby ulega¢ swemu zgubnemu natogowi, i nie bylo tajemni-
cg, ze uczeszczal do cieszacych sie zlg stawg domdw gry,
gdzie raz juz przedtem przepadta wielka cze$¢ jego ma-
jatku dziedzicznego, a teraz druga znowu, jeszcze znacz-
niejsza. Pewnego wieczora, podczas licznego zgromadze-
nia w domu lorda Angusa, bylem Swiadkiem namietnej
sceny miedzy Edytg i lordem Daltonem. Lord Dalton
przez caty wieczor byt bardzo roztargniony — i Edyta da-
ta mu znak, aby przeszedt do oranzeryi, w tej chwili zu-
petnie pustej. W salonie $piewata znana $piewaczka wio-
ska jaka$ brawurowa arye, i mozna byto mie¢ pewnos¢,
ze poki Spiewu nie skoriczy, nikt z salonu sie nie od-
dali. Siedzialem samotnie w oranzeryi, stuchajac takze
$piewu z daleka, zalezne moje bowiem w domu lorda sta-
nowisko nie pozwalato mi wmiesza¢ sie w ttum zaproszo-
nych gosci. Gdy Edyta weszta niespodzianie, a wnet za
nig niepostrzezenie wsliznat sie lord Dalton, chciatem odejs¢,
ale Edyta skineta mi, abym zostat.

— Ewerardzie, — rzekta do lorda Daltona, — pan Kaoj-
ko, ktérego ci przedstawiam, cieszy sie zupelnem mem zaufa-
niem, i chce, aby byt $wiadkiem naszej krotkiej rozmowy.
Gdyby kto przypadkiem wszedt, lepiej bedzie, jesli nie
znajdzie nas samych we dwoje na osobnosci. Obecnos¢
nasza tutaj nie wyda sie tak podejrzang. Stuchaj tedy, co
chce ci powiedzieé.

Lord Dalton chmurnie spojrzat na mnie, nie rzeki
wszakze ani stowa.

— Mobw, prosze cig, méw, — odpowiedziat tylko.

— Ewerardzie, — rzekta Edyta, — postyszatam rozmo-
we twojg z kapitanem Aldrichem, tym rozpasanym czio-
wiekiem, ktorego obecno$¢ sama jest mi juz tak niezno-
$na. Wiesz, ze musze go cierpie¢ tylko dla tego, ze jest
blizkim mym krewnym. Ty za to znajdujesz upodobanie
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w jego towarzystwie, poniewaz a wiec, poniewaz jest
graczem jak ty.

Lord Dalton powstrzymat sie z wysitkiem, ale wzrok
spochmurnial mu jeszcze bardziej.

— Jakgz to styszata$ rozmowe?  spytal nareszcie.

— Styszatam, jak-e$ mu obiecywat, ze wyjdziesz
za kwandrans. Wiem, co to znaczy — idziecie do domu
gry. Shuchaj tedjr; zabraniam ci wychodzi¢ od nas. Tak,
zabraniam! Niech raz nakoniec wyjasni sie nasz stosu-
nek! Kocham cie, kocham catg duszg, ale cierpliwo$¢ ma
jest u kresu! Jezeli pojdziesz z kapitanem, widziatam cie
dzi$ po raz ostatni! Slyszysz? Po raz ostatni! Zeiwe
bez wahania wszystkie wigzace nas wezty! Nie pizes-ane
cie kocha¢, ale na cate zycie odsune sie od ciebie!

Ciemny rumieniec oblat twarz lorda Daltona.

— Edyto, — wykrzyknat, — tak, tak mowisz do mnie?
Wiedz-ze, iz zadnych nie przyjmuje rozkazéw! Nie ko-
chasz mnie, inaczej nie przysztoby ci na mys$l upokaizaé
mnie przed stuga najemnym!

Krzyknatem gtucho, cios byt straszny. Edyta, zaw-
sze taka petna delikatnosci i taktu, w rozdraznieniu posta-
pita nierozsadnie, narazita mnie na tak ciezka zniewage,
a kochanka swego nieroztropnie pobudzita przeciwko so-
bie. Bylbym sie na niego rzucit w uniesieniu, ale Edjta
spojrzata na mnie blagalnie. Spiewaczka w salonie skor
czyta Spiewaé, rozlegty sie oklaski i wywotywania, a zc.
raz potem kilka os6b weszto do oranzeryi, oddzielonej o
salonu tylko krétkiem przejsciem, w ktérem wisiato Ki-ka
znakomitych obrazéw, w wyrafinowany sposéb mewiczia.
nemi oswietlonych lampami. Edyta panowaa na so g
zdumiewajgco; zdawato sie, ze swobodnie rozmawia z,
mng i z lordem Daltonem o rzadkiej roélinie, dotychczas
mato w Europie znanej, ktorej piekny egzemplarz kwitt
wiasnie w oranzeryi. Nadchodzacy goscie przytgczyli sie
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do rozrnow}', i po jakiej$ chwili oddalitem sie nieznacznie,
jak przystato skromnemu memu stanowisku; zauwazytem
wszakze, iz lord Dalton odszedt byt jeszcze przede mng

Mniej wiecej za godzine wezwata mie Edyta do swe-
go pokoju. Pozdejmowata juz klejnoty, piekne jej wios}®
byly rozczesane, a czoto bialg przewigzane chustkg. Twarz
miata Smiertelnie bladg, i zna¢ byto, Zze cierpi cielesnie
i dusznie.

— Panie, — rzekta gtosem stabym i drzgcym, — chciej
mi pan przebaczyé, ze z mego powodu spotkata cie obra-
za. Ewerard sarn tego niewatpliwie zaluje, i przeprosi pa-
na, jak tylko sie nieco uspokoi. Czy przebaczasz mi pan?

Podawata mi cudng swa reke, ktérg ucatowalem ze
wzruszeniem.

— Jestem znekana $miertelnie, — mowita dalej.— Ewe-
rard odszedt z kapitanem. Widzisz pan, ze obraza mnie
jeszcze glebiej, niz pana obrazit. Nie wyglada-z to, jak
gdyby chciat rzec po mej grozbie, ze nie dba, czy potar-
gam wszystkie wigzace nas ogniwa?

Otarta tzy, ktore ptynety jej z oczu.

— Postgpitam nieroztropnie, — ciggneta dalei. — Ale
naprawie swoj btad. Czy chcesz mi pan ogromng wyrza-
dzi¢ przystuge?

— Kazda, nie pytam jakg! — zawotalem

— A wiec... nie zwracaj pan uwagi na to, co zaszio
miedzy panem i lordem Daltonem. Wznie$ si¢ ponad
zwykty, ludzki sposéb widzenia. Wiesz, co o tobie my-
Sle, a to, o co teraz chce prosi¢, jest nowym, wielkim,
najwiekszym dowodem, jak gteboko pana powazam i sza-
cuje.

Wyjeta list z szufladki sekretarzyka i podata mi go.

— |dz pan, — rzekta, — idz i oddaj Ewerardowi sam
do rgk wiasnych ten moj list. Nie jestes pan tylko po-
stem, jeste§ mym powiernikiem — list jest otwarty, nieza-
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pieczetowany, i pozwalam panu przeczyta¢ go. Nie, wie-
cej niz pozwalam, — prosze pana, aby$ go przeczytat.
Ale nie tutaj u mnie, w drodze dopiero, i nie moéw mi
pan ani stowa, co sgdzisz o jego tresci. Gdy pan list od-
dasz, wracaj do domu, ale nie przychodzZ juz do mego po-
koju. Potoze sie za chwile, tak sie czuje niedobrze. Je-
zeli Ewerard da jaki list od siebie, przyslij mi go pan
przez moja panne stuzaca, ktéra oczekiwaé bedzie w pro-
wadzacym tu korytarzu. Gdyby wszakze — czemu uwie-
rzy¢ nie moge — Ewerard nie dat panu zadnego listu w od-
powiedzi na mdj, — w takim razie oddaj pan pannie stu-
zacej te oto gardenig, ktorg przez cafy wieczor we wio-
sach miatam, a ktora byta jego darem. Bede wiedziala,
co to oznacza.

Podata mi znowu reke — i wyszedtem 2z pokoju
znekany, wzburzony, rozbolaty. Kochatem jg do szalen-
stwa— i musiatem milcze¢! Kochatem jg bardziej niz du-
sze swojg, niz zycie swe, niz wszystko na Swiecie, bar-
dziej niz cztowiek wierzagcy — zbawienie wtasne,--i by-
tem postem mitosci jej do innego, niegodnego jej tez, jej
westchnien, jej cierpienia. Myslatem, ze oszaleje oh,
to¢ bytem juz wiecej niz nawpédt szalony! To snadz
jedynem moze byc¢ usprawiedliwieniem wszystkiego, co
dalej sie stato ...

Pospieszytem do niego, a po drodze, pod latarnia,
przy migotliwych blaskach ptomyka gazowego, przeczyta-
tem jej list.

»M0j przyjacielu,” pisata mu, ,zawinitam i prosze,
aby$ mi wybaczyt. Zwaz, iz stato sie to ze zbytniej tro-
ski o twe zbawienie. Nie powinnam byta rozkazywac
i grozi¢, trzeba mi byto prosi¢ cie — i uprosi¢. Czjmie to
teraz. Przebacz mi i wystuchaj mej propozycyi. Dowio-
de ci bezgranicznej mitosci swej, poswiecajac ci wszystko,
wszystko, i swoje dobre imie, i swego brata. Uciekne
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z tobg, jesli chcesz, jeszcze dzisiejszej nocy. Zamiast grac,
$piesz tedy do mnie. Ale nie, to przeciez niepodobna,
wiem, ze bedziesz musiat porobi¢ pewne przygotowania.
Napisz mi zatem kilka stow, to tylko: ,Nie ide do domu
gry, robie przygotowania do naszej ucieczki." Jutro rano
wysztabym, nie zwracajgc niczyjej uwagi. Czekaj z powo-
zem na rogu naszej ulicy. Napisz mi wiec kilka tych stow,
zwilaszcza to: ,,nie ide do domu gry,"” a jutro bedziem
szczesliwi."

Doczytawszy te stowa, omdlatem. Padiem przed jego
domem. Mysleli, zem pijany i $mieli sie. Opamietatem sie
wszakze szybko. Zaczalem rozmys$lac. Co miatem robic?
Nie mozna byto dopusci¢, aby doprowadzita zamiar swoj
do skutku, nietylko dla tego, ze serce moje pekato (co6z
to mogto obchodzi¢ ija i kogo innego?), ale dla tego, ze
w ten sposéb szia na zagube,

— List ten, — rzekiem sobie, — nigdy do rgk jego
sie nie dostanie!

Ale c6z-eni miat poczac? Jakiez mialem prawo po-
wroci¢ i rzec jej, ze sie nie zgadzam na to, co zamierza
uczyni¢? Kim-ze bytem? Stuga jej brata! Rwalem so-
bie wiosy na gtowie i kaleczytem twarz paznokciami. Wtem
zajechat powdz, stuga jaki$ wyskoczyt i zadzwonit u bra-
my. Po chwili z domu wyszedt lord Dalton. Byt to wi-
docznie powdz najety, ktéry mu stuga z polecenia jego
sprowadzit. Nie byto zadnej wapliwosci, jechat do owegc
domu gry najetym powozem; swego wiasnego juz nie miat.
List jej byt w mojej rece, pomiety caly, bo palce zaciska-
ty mi sie kurczowo. Lord Dalton poznat mnie i gniew
btysnat na jego twarzy.

— Czego pan tu szukasz? — zagrzmiat na mnie. —
Czy postata cie na przeszpiegi pani twoja?

Podniostem reke z listem, ale zacisniete palce wypo-
wiedziaty mi postuszenstwo, i zamknieta reka opadia bez-
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wiadnie z powrotem. Usta mi drgaty i zeby szczekaly,
gdym mu rzekt: — Nie na wywiady postata mie pani mo-
ja, nie chce wszakze, aby$ pan jechat do domu gry... —
wiecej wymowic¢ nie zdotatem.

— To wszystko? — spytat i zasSmiat sie, poczem, od-
sungwszy mie na bok, poszedt ku powozowi. Trzymajac
juz noge na stopniu, odwroécit sie jeszcze ku mnie.

— Co mam jej powiedziec¢? — wyjagkatem.

— Ze nie przyjmuje rozkazéw, — odrzekt chmurnie,—
ze jestem panem swej woli.

Powdz zaturkotal po bruku, i zrobito mi sie jakby
Izej na sercu. Byla uratowana! Dzika rado$¢ zawichrzy-
ta mi w piersi. Pospieszytem do domu.

— Jutro wszystko jej wyttdmacze, — rzeklem do sie-
bie, ujrzawszy na korytarzu panne stuzaca, i jak przez sen
podatem jej owag — teraz juz uwiedtg — bialg gardenie.

Gdym sie wszakze znalazt w swoim pokoju, ogarnat
mnie lek szalony. Céz-em to zrobit? Oszukatem jg!
Migtem ten list w rece, ktdérej dotad otworzy¢ nie mo-
gtem, tak silnie trzymat kurcz opuchniete juz palce. Nie
wiem, jak dlugo chodzitem po pokoju, plakatem, bitem
glowa o $ciany, tarzatem sie po podiodze. Switato juz,
gdy wybiegtem z domu. Skierowatem najprostszg droga
do niego. Chciatem mu wyzna¢ wszystko, naprawi¢ swg
zdrade. Zadzwonitem u jego drzwi. Otworzyli mi natych-
miast; zdziwito mie, ze jeszcze czuwali, teraz dopiero spo-
strzegtem sie, jaka to niezwykia do odwiedzin godzina.
Zapytatem o niego. Byl za domem, ale oczekiwan go
kazdej chwili, a jak zauwazylem z wyrazu twarzy kamer-
dynera, ktdry mnie znat, oczekiwali z wielkim niepokojem.

— Calg noc byt za domem? — spytatem, tak tylko,
aby co$ powiedzie¢; meka mi byto milcze¢ i mysle¢ o tern,
co uczynitem. — Calg noc byt za domem? Poselstwo mo-
je jest tak wazne, pojmujesz pan...
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Skingt gtowa, ze pojmuje.

— Byt w domu w nocy, — rzekt potem. — Przec
Switem wyjechat znowu... Zwierze sie panu, chodzi o po-
jedynek. Lekam sie o niego...

MilczeliSmy obaj czas diuzszy. Byt juz zupeilny ra-
nek, bo na ulicy zaczynat sie ruch. We wzburzeniu swem
stracitem poczucie czasu. Czekalem moze godzing, moze
trzy. Wreszcie pow6z zatrzymat sie przed domem, na
schodach daty sie stysze¢ kroki i kamerdyner pobiegt na
spotkanie lorda Daltona. Uradowat sie wielce, widzac, ze
pan zdrow i caty, ale lord Dalton blady byt i posepny.

— Gotuj wszystko natychmiast do odjazdu, — wy-
krzyknagt, — uciekam z Anglii.

Spostrzegtszy mnie, nie okazal zadnego zdziwienia,
tylko bole$¢ wielka wybita mu sie na twarzy.

— Oh, dobry los tu pana sprowadzit. — rzekt do
mnie, — napisze list, oddaj go pan Edycie, chcialem po-
wiedzie€, siostrze lorda Angusa.

Siadt i pisat szybko, podczas gdy w obocznym po-
koju kamerdyner $pieszne jakie$ czynit przygotowania.

— Oto list, — rzekt, skonczywszy pisaé, -- oto list,
a oddaj go pan zaraz.

Jak we $nie, zataczajac sie. wyszedlem z pokoju i po-
wloktem sie ulicami. Nie pamietatem nawet, zem mn nic
nie objasnit, nic nie naprawit, nic nie wyznat! Patrzatem
tylko na jego list. Nie byt zapieczetowany, koperta nie-
dbale zalepiona sama sie prawie otworzyta — i czytalem:
»,Edyto, na kolanach cie btagam, odpus$¢ mi! Jestem nedz-
ny, nedzny nieskoiczenie! O, gdybjnn byt postuchat twych
prosb i rozkazéow! Gratem, gratem — ale tego niedos¢!
Podczas gry wszczeta sie zwada. W uniesieniu uderzytem
kapitana w twarz. StrzelaliSmy sie skutkiem tego, jak tyl-
ko rozedniato, — i zastrzelitem go. Uciekam na jald$ czas
do Francyi. Zaklinam cie na Boga zywego, daj mi cho¢
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jednem stowkiem znak, ze mnie nie przeklinasz, ze wolno mi
ufa¢, ze przebaczysz mi z czasem! Przysiegam ci na swdj
honor, przysiegam ci na zbawienie swej duszy, Zze nigdy
juz gra¢ nie bede! Padam przed tobg na kolana! Napisz
mi cho¢ jedno jedyne stowko do Paryza pod calem mem
nazwiskiem poste restante!"

Nie wiem, jak sie dostatem do swojego pokuju, nie
wiem, czy-nr myslat wogoéle, zastanawiat sie, walczyt ze
swem sumieniem, wiem tylko, zem ztozyt razem listy jego
i jej i schowat je, ze w ten sposéb spetnitem zbrodnie
czarng, zdradg nedzng, i Zze ostatnim jestem nikczemni-
kiem! -------

Rojko nie mégt dalej méwic. Szlochat tak, ze zano-
sit sig prawie. Gdy uspokoit sie poniekad, spytatem go.
Nie mogtzes pan choé z czasem naprawi¢ swego grzechu?

— Nie mogtem i nie chciatem, — odpowiedziat. —
We dwa dni potem, postat mnie lord Angus do Szkocyi,
i powrdcitem na zamek Angus-Manor w miesigc dopiero.
Przyjechatem nazajutrz po weselu Edyty, wyszta za tego,
z ktorym krewni jg zareczyli. Widziatem jg, ale nie po-
znatem prawie. Byla, w omdlatosci swego smutku, moze
jeszcze piekniejsza niz przedtem, ale to byta inna osoba.
Zdawalo mi sie, ze juz nie zyje. Widziatem jg na wielkim
balu, ktéry lord Angus wydat w zamku na jej pozegna-
nie. Miata znowu na sobie owe szmaragdowe Kklejnoty
swojej prababki, ktdrej portret wisiat w bibliotece, widzia-
tem jg taka samg jak woOwczas, w pierwszy wiecz6r, gdym
do Angus-Manor przyjechat. Ale teraz byfa jak bez du-
szy, i zdalo mi sie, ze jg widze w trumnie. | to ja bjdern
jej morderca... Na drugi dzien wyjechata z matzonkiem
swoim dokad$ do Niemiec, czy do Witoch, juz nie wiem.
Ja musiatem potozy¢ sig do tézka i wzywatem S$mieici.
W goraczce jeden tylko czutem #gk $nrieiteiny. ze spotka
sig gdzies z lordem Daltonem, ze wszystko sig wyjasni,
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ze mie menawidzie¢ i przeklina¢ bedzie, ze mng wzgardzi!
Ale o to trwozytem sie nadaremnie. Z lordem Daltcnem
Edyta spotkaé sie juz nie mogta. Gdy wyczytat w gaze-
tach, w Paryzu, o jej Slubie — zastrzelit sie.

Mré6z przebiegt mi po ciele, a oddech zatrzymat sie
w piersi.

— | pan to przezytes? — zapytatem.

— Przezylem wiecej, — odpowiedzial i zaczat trzasc¢
sie catem ciatem. Trzymal mnie obu rekoma za rece
i krzyczat prawie do ucha: — Edyta umarta po dwéch la-
tach, chorowata, stabta, konata z zalu powoli! Elcieklem
dawno z domu jej brata, kotatalem sie, walczac z nedza,
po Londynie. Ustyszatem przypadkiem o jej chorobie od
bytego kamerdynera lorda Daltona. Piechotg doszedtem
do zamku Angus Manor, dowiedziawszy sig, ze tam umie-
ra, prositem na Boga, aby mi dali z nig pomdwi¢. Diugo
nie chcieli mnie do niej puscié, byta juz na pograniczu
$mierci, w koncu wszakze, na rozpaczliwe blagania, oznaj-
mili jej me pragnienie. Anielsko dobra az do konca, za-
do$¢ uczynita wnet mej prosbie. Czotgatem sie na kola-
nach ku jej t6zku. Wznositem do niej rece jak w modli-
twie ,Przebaczenia! " jeczatem, ,przebaczenia!™ Nie ro-
zumiata, czego chce.

— Jestem nedznik! — krzyczatem, gdy mnie z pokoju
jako szalenca wyprowadzi¢ chciano, — jestem nedznik!
Zdradzitem cie, pani! Kochatem cie nazbyt — i dla tego
zabitem ciebie i jego! Patrz, patrz, oto dwa listy, ktore
Z winy mej, przez zbrodnie¢ ma, nie doszty nigdy jego ani
ciebie!

Podatem jej oba te listy. Oczy jej sie rozszerzyty,
gdy poznata reke jego i swojg, przeczytata to jego pismo
i rumieniec twarz jej przeleciat. tkanie wydarto jej se
z gardta, spojrzata na mnie, jak gdyby chcac mi co$ po-
wiedzie¢, a w oczach jej byta Smierc!



DOM ,POD TONACA GWIAZDA* 181

— Przebaczenia! — byto wszystko, co-m zdotat wy-
jecze¢. Ale Edyta byta juz w agonii. Nie przemoéwita juz
ani stowa, przycisneta tylko ten list jego do piersi... No,
i tak oto zabitem i jg!-----------

— Nieszczesliwy! — krzyknatem, padajac na krzesto
w zgrozie niewystowionej

— Nie, nie! — zawotat Rojko jakby w szalenstwie, —
nie, nie bylem zaraz nieszcze$liwy! Czulem to, 0 czem
panu mowitem przed chwilg, te rozkosz popetnionej zbro-
dni! Dopiero po6zniej, dopiero poOzniej przyszedt ten lek
i b6l niewystowny! Dopiero wéwczas, gdy ten ztom skal-
ny na mnie patrzat. Dopiero tam, w tej starej komnacie,
gdzie mnie zamknieto szalejgcego, gdy ludzie, znalaziszy
mie w jakim$ epileptycznym ataku na goScifcu koto owe-
go skaliska, mitosiernie ponieéli nedzarza z powrotem pod
dach zamku, w ktérym umarta! Tak, po kilku dniach
dopiero, w owym starym sklepionym pokoju, kedy geste
zastony od stropu sptywaty, zastaniajgc okna, wowczas do-
piero, gdy zaczeta mnie przesladowaé mysl, ze je musze
rozsuna¢, te zastony, ze kogo$§ musze w tym cieniu ich
szukaé, gdym wiedziat wreszcie, kogo tam szuka¢ musze,
gdym byt pewny, Zze ona tam stoi, martwa, posiniata,
z temi szklanemi oczyma, owieszona starozytnemi temi
klejnotami ze szmaragdow i opatdw, w ktérych na para-
dnem tozu przed pogrzebem lezata, z tem groznem wy-
krzywieniem $mierci na ustach, gdym wiedziat, ze tak tam
stoi, a za nig miesigc w petni dysk bialy tworzy, rownie
blady i martwy jak jej oblicze, a te puste, $niegiem okry-
te pola szerzg sie za nig w sinej, widziadlanej nocy, jasne
i gtebokie, gtebokie jak prdznia i nicos¢ catego Swiata...
wowczas, woéwczas dopiero bytem zupetnie nieszczesliwy!

(Dokonczenie nastapi). Juliusz Zeyer.
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CZARA.

to czara, Prowansale,

Z bratniej dioni Katalanow:
Ku wzajemnej spetimy chwale
Wino ztote naszych tandw.

Btogostawiona
Czaro spieniona

Skra nas ogni twoich wzrusz!
Niech twe strumienie
Budza natchnienie

I energia silnych dusz.

Starej wolnej tej krainy
Kwiat w nas moze ostateczny:
Gdy felibrow znikng syny,
Zginie nardéd nasz odwieczny.

Btogostawiona
Czaro spieniona =— i t. d.



Z ,WYSP ZLOTYCH* .

Ludu, ktéry zmartwychwstawa,
MySmy moze kwiat wiosniany:
W nas ojczyzny przyszta stawa.
My jej wodze i tarany.

Btogostawiona
Czaro spieniona — i t. d.

Daj nam, daj nadziejg ztota.
Odrodzenia wiosny marg:
Pamigé¢ przysztych dni z taskuotg
I niezlomng w jutro wiara.

Btogostawiona
Czaro spieniona — i t. d.

Daj nam wiedzg niepojata
Sity Prawdy, Pigkna sity:
Daj nam zycia rozkosz $wiata.
Ktéra z ciemnej drwi mogity.

Btogostawiona
Czaro spieniona — i t. d.

Daj poezya — ten btask zorzy:
To, co zyje, piesni czeka.
Bowiem piesn — to nektar bozy,
Co w boga zmienia cztowieka.

Btogostawiona
Czaro spieniona — i t. d.

Ku czci ziemi tej kochanej,
Miti nasi sprzymierzence,
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Wy — nakoniec — Katalany,
taczcie z nami swoje rece.

Btogostawiona
Czaro spieniona,

Skrg nas ogni twoich wzrusz!
Niech twe strumienie
Budzg natchnienie

I energie silnych dusz.

CHIMERA
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KOMUNIA SWIETYCH.

spuszczonemi wychodzi oczyma

Ze Swiatyni $wietego Trofima —

O godzinie szarzy przedwieczornej,
Kiedy $wiece gaszono nieszporne.

U wrot — Swieci wykuci z kamienia,
Btogostaiviac idgca dziewice,

Od kosSciota do domu przedsienia
Stali za nig swe Swiete Zrenice.

Bowiem madra byla, jak niewiele,
Mtoda, piekna bardzo, a w kosciele
Niktjej szeptow nie zarzucat grzechu,
Nikt nie widziat nigdy jej usmiechu.
Ale kiedy huczaly organy,
Kiedy psalmy s$piewali na chdrze:
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Czuta, ze jg do Raju niebiany
Unosity na skrzydtach ku gérze,

Widzgc $wieci, wykuci z kamienia,
Ze ostatnia koscielne sklepienia
Opuszczata i szta poza wrota,

Jak w zaziemiu Zyjaca istota:

Wiec kamienni $wieci dobrotliwi,
Ukochali owo dziewcze boze —

I gdy noc sie pogoda ozywi,
Rozmawiali o niej skro$ przestworze.

— Chciatbym, zeby dziewcze to zostato —e
Rzecze Swiety Jan — mniszeczkg biata.
Bo Swiat —jest to niespokojne morze,

A za$ ciszy ostoja w klasztorze. —
Swiety Trofim: — Pewnie, Janie $wiety,
Lecz mi ona potrzebna w koSciele;
Trzeba Swiatla, gdzie mrokéw odmety,

A na Swiecie, wzorow jest niewiele. —

Za$ Honorat Swiety tak im wtrgca:

— Dzi$, gdy w nocy blysnie tarcz miesigca
Po lagunach i tgkach zieleni,

Zcstgpimy, bracia, z tych kamieni. m

Bo noc dzi$ jest Wszystkich Swietych noca,
Sam BoOg Ojciec Swiety stot zastawi,

Sam Pan Jezus przyjdzie przed péinocg

I w Aliscamps $wietg msze odprawi, —

— Bracia! — na to Swiety tukasz wota —
Wezmy dziewcze do Simetego stola.

Pojdzie, strojna w ptaszczyk lazurowy

I iv sukience bieluchnej, godowej.—
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Rzekli czterej ci Swieci z kamienia

I jak wicher szybko ulecieli —

| dzieweczki, co szta $réd marzenia,
Dusze wzieli — poniesli — pomkneli!

A nazajutrz, gdy ranna godzina.
Obudzita sie ze snu dziewczyna

| o dziwnej uczty prawi cudzie:

— Ja tam we $nie bytam, we $nie, ludzie!
Po powietrzu krazyli anieli,

Stot niebianski woniat w Aliscamps,
Szviety Trojim stuzyt do mszy w bieli,
Za$ odprawial msze sam Chrystus Pan.
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KSIEZNICZKA KLEMENCYA.

iegdy$ iv Prowancyi, w dawne pokolenia,
Byt Karol Drugi krol, zwany Kidawy,
Gdyz, moéwigc prawda (btagam pozwolenia),
Idac, kusztykat w lewy bok to w prawy.
Tak sig urodzit. Lecz dla jego stawy

Bdég mu dat corg, Kiemencyg z imienia.
Cudniejsza stokro¢ od zorzy promienia.

Drobni w Atx byli nasi krole starzy,
Ze tytut grafa starczytby im, "wnosza;
Lecz tez niewielki ich wiadzy i strazy

Byt koszt. Za tanie panowali grosze,

A prosci byli, zc to bash patrosze,

I zimg, kiedy wiatr jesiony warzy,

By drzew oszczadzi¢, z zamku, jak sig zdarzy,
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Pieszo ci nieraz i bez ceremonii

Wyjda, by storica zazyé na ogrodzie.

I wnet gaweda, a Piotr czy Antoni

0 zniwach, deszczach gada im, pogodzie:
Tak wiedza, jak tam dzieje sie w narodzie —
1 podtug kobzy $piewackiej harmonii
Wspdlnem dziedzictwem zarzadzali oni.

Matg zaledwie otoczony Simtg

Na kamargoskim koniu graf nasz stary
Po Taraskonie, Frejus — znakomitg
Ciagnat wyprawag: szty grozby i kary.
To znéw kazdemu umniejszat ciezary.
Niejeden proces przez niego ubito
Starych zwyczajéw modtg przyzwoita.

B al wszedzie bywa krzyk, tud ma swe chuci.
Szczescia ludzkiego nie wazy¢ na pudy.
Kazdemu zda sie lepiej, kiedy sie odwrdci —
A wowczas, jak i dzi$, ludzie i ludy,

Byli to chorzy ze szpitalnej budy.

Lecz, gdy na bydio niesforne sie rzuci

W ilk — niechaj nikt sie z pasterzem nie kkoci.

Czasem Marsylia, Nica, Taraskonie

Na ttuszczu nadmiar skarzg sie — i oto,

Setkami tukéw uzbroiwszy dtonie:

— Dos$¢ wiezéw ! — rykng — precz wreszcie z despotg 1
— Ja wam pokaze — wotat graf, — a co to?

| jako pasterz karmiciel swe konie
I owce znowu spedzat na wygonie.

Ale cho¢ biedni (czasem kuternogi).
Krolowie nasi mieli cory — kwiecie!
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I nigdy wrozki takiej liczby mnogiej

Nie utowily serc, jak przez ich siecie.
Klemencya stowem — ta, o ktérej wiecie —
Byta promieniem stonecznej $rzezogi:

Takg jutrzenka oztoccie mie bogi!

Owé? francuzki krolewicz dziedziczny,
Kiedy o pieknej zastyszat krélewnie,
Whnet uczut mitos¢ ku tej pannie Slicznej,
I nie spat, péki nie wyznat sie rzewnie,
Lecz, ze jest gburem, to wykazat pewnie,
Cho¢ taki wielki pan i zagraniczny:

Jak to w mej piesni czytasz historyczne;j.

Szybka z Paryza idzie ambasada,
Mknie do Prowancyi kolcsnie i konno.
Wiec uczta. PoOZniej sprawa sie uktada:
Za$ pozyskawszy zgode obustronna,
Prosza wystancy mtoda narzeczona,

Czy z nimi tajnie pomowi¢ nie rada.
Najstarszy zasie taka rzecz powiada.

— Piekna Klcmencyo, gwiazdo Potudniowa, -
W ten sposéb chytry starzec rozpoczyna, —
W roézanym kwiecie zwykle ciern sie chowa.
Taka jest naszej rozmowy przyczyna,

Od ktorej krasnie¢ bedziesz jak malina.

Lecz, cho¢ rumieniec wywotajg siczea,

Niech rzecz te madrze rozwazy twa glowa.

Wiesz, ze two0j ojciec — rzec sobie pozwole —
Idac, to w prawo to iv lewo sie kioni.
Biadat bojesli, jak prawi lud w siole,
Blizko upada jabtko od jabtoni.
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Dziecko ma obraz swych ojcow na skrom,
A toz nie stanie sie brzydkie pachole
Pieknym cesarzem z korong na czole.

Ha, cozby na to rzekt Anglik ztowrogi.

Gdyby tak dzieci francuzkiej krélowej

Byty mankuty, $lepcy, kuternogi...

Wiec by mie¢ pewnos$é, ze tivoj ksztatt jest zdrowy,
Ksigze Walczyusz pragnie — bez odmowy —
Aby$ sie, zanim wejdziesz w jego progi,

Nam odstonita od gtowy do nogi! —

— Zuchwalec! — krzyknie ta z chmurg u czotam—
Franczimand! Nie dziw, ze do obelg skory.

Lecz, o Prowancyo, niechaj nikt nic wota,

Ze twe ksiezniczki miaty dos$¢ pokory,

By znosi¢ ktamstwo, iz sg jak potwory.

Czekajcie — wracani do was — bez szat — gota!
Ty wstydzie, okryj mnie skrzydtem aniota. —

Rzecze — i znika iscie btyskawica!

Rozwigze sznury — zdziera szaty zgrabne —
Opada attas  damaszek — spddnica,

Do nog jej suknie sptywajg jedwabne,

1 tylko bielc zostajg powabne:

Tak — w toze Slubne —przy blasku ksiezyca —
W ramiona meza wstepuje dziewica.

Cudna Klemcncyo! widok twdj rozczula!
Idzie — cieniuchng opieta tkanina,
Biata ja kryje przezrocza koszula,

Pod ktéra, niby poza pajeczyna,

Od stop do gtowy jej wdzieki sie winag...

191
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Wzrok gorejgcy postow az sie stula,
Rzektby$s — pozera narzeczong krdla.

— Gdy z pgczkéw sadzi¢, powiem ci w zapale,
Mitosci cudne zapowiadasz zniwo...

Krolewski kasek. Piekna-$§ doskonale! —
Rzecze jej starszy poset z gtowg siwg, —

Bez skazy — od stop do gtow —jako zywo.
Skarb to dla krola naszego, ku chwale

Catej francuzkiej naszej ziemi—ale

Czyn, czego zada od nas narzeczony,

Aby juz zadnych nie miat niepokoi,

Niech nam bez chmury zadnej i ostony
BlySnie ta gwiazda, ktéra wzrok nam dwoi,
Gdyz to w kontrakcie zastrzezone stoi,

A bacz, ze wskutek prosby wytozonej

On ofiaruje tobie dar — korony! —

Wtedy — z krolewskim czarem, o bogowie!

Bez najmniejszego namystu — wraz — $miato —
Falg wijgce sie ztotg po gtowie

Wtosy odrzuca — i tkanine bialg

Zdziera i wota: — Zctn byta tak mailag

I Zze dla jednej koszuli, postowie,

Stracitam Francyi tron — niech nikt nie powie! —

W przestrzen upada tkanina pajecza

1 Artezyjska Wenus sie ukaze,

Jako na szczycie gory jasna tecza —

A zatopiony w tych czarow jej czarze
Kazdyby pragnatjak krol mie¢jg w darze.
Lecz mitos¢ — pieknos¢, do licha, udrecza!
jednego tamie, drugiego uwiencza.
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Cny Nostradamus pisze w swym kanonie,
Ze lud Prowancyi w dionie klasnat caly —
I my tak samo przyklasniemy w dtonie
Tej bohaterskiej Klemencyi wspaniatej,

Bo zta nie czyni, kogo zto nie neci,

A Walezyuszow réd w Frankéw koronie
Zakwitt w stonecznetn piekna tego fonie.

*03



*94 CHIMERA

ROMANIN.

dzicratem sig po zwirach na szczyt gory. Z dali
Dochodzity odgtosy motyk kilku dnvali,
Co uderzajg w gtazy, wyrgbujac kapy,
Wzrastajgce nad szczerkdw suchemi ostgpy.
Szedtem niby w marzeniu, az ci w jednej chwili
Ujrza ponury projil rozdartych Alpilli.
Piargi pod memi nogi staczaty sig dotem —
Wdzieratem sig, az w koncu przed zamkiem stanatem.
Wstawionym, opuszczonym zamkiem Romaninal..
O chwato! Uczty dawne! O pigkno!.. Ruina...
U szczytu nad przepascig zwisty dwor mitosny--—-—--—--

Wszystko zniklo — umarito... | tylko zatosny

Zwir ciagle w dét opada. Zasig bluszcz prastary,

Jakgdyby dawny stuga, co dochowat iviary,

Broni sam, ile moze, od wichru i burzy

/ od raki cztowieka — piagknosci tych wzgérzy.

W niziny schylit czoto stary zamek dumny,

W podziemne kurytarzc runaly kolumny,

A wiezyce i blanki, niegdy$ peine grozy,

Zdawna sig powality w zeschnigte wawozy,
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Lecz bukszpan wiecznie miody, lecz trawy zielenie.
Skalny dab ijatowiec weszty na sklepienie,

Jako wiadcy, a réza z lutym rozmarynem,

Jak niegdys, rozlewajg won nad Romaninem,

Styszg szept. Z rozwartego wszystkich rdz kielicha.

Brzmi imig Stefanety, powtarzane z cicha.

Bo pigcset lat wcigz po niej taskni smutne kwiecie
I czeka jej powrotu, marzgc o Fanecic.

Lecz Faneta mineta jak sen wiosny zioty,

A rdza Romaninu zdziczata z tgsknoty.

Zblizat sig wieczdr. Ostre, milczace urwiska
Dtugie cienie rzucaty na gruzy zamczyska...
— O Fancto, krzyknatem, o przecudna pani,
Jesli sa, w tajemniczej, gdzie zyjesz, otchiani,
Dusze, ktérymby taska pozwolita Boga

Zejs¢ na ziemiag, co niegdy$ byta im tak droga;
Jesli to szczesliwosci twojej nie obraza:

Spraw — niechaj sig objawig na stowo pieéniarza! —

Zaifhlktem: naraz tchnienie jakowe$ radosne,
Stodkie, jakgdyby zapach migdatéw na wiosna,
Poruszyto me iclosy, musngwszy dabiny,

1 nagle sig zachwialy sieroce ruiny.

I musiatem odwr6ci¢ poza siebie oczy,

I ujrza biatg postac¢: gtaz byt na uboczy.
Stuzgcy za piedestat tej boskiej istocie,

A glowa Isnita blaskiem w przezroczystan ztocic.
Wigc martwy — oniemialy — na kolana padam —
I mdie wargi poruszam — i stowa nic gadam,
Lecz ona: — Przyjacielu, rado$¢ mig kotysze.

Ze moivg ukochang w Romaninic stysza.

Bo juz pigéset lat mija, jak sig gorzko smuca,

*95
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Ze $lady po Wesotej zamarty Nauce.

Prozno codzien wygladam, smutna kasztelanka,
Czyli nikt tu nie wejdzie — z wieczora czy ranka,
Nie rzg biate rumaki pod mojemi mury,

Nie $piewajg minstrele ani trubadury...

Nic — nic! A na tarasie huczy mi atbadg
Wycie wilkéw lub sepéw krakajgcych stado.
Przeto, gdy widze, w jakiej zapomnienia plesni
Dzi$ igrzyska mitosne — i damy — i piesni:
Pytam, czyli zamarty Prowanckie réwniny
Lub czy niemi owtadly dzikie Saracyny ? —

Ochtongwszy z mej pierwszej bojazni szalonej:
— O kwiecie Romaninu, rzekiem jej wzruszony,
Odkad rézane twoje oblicze Smieré mroczy,
Wiele fal od Marsylii do morza sie toczy...
Nie niszczy juz Prowancyi szabla Saracyna,
Juz nam on nie porywa dziewic ani wina

Jak za dni twoich storice od Arles do Wancyi
Ztociscie promienieje nad czolem Prowancyi...
Lecz chtodny wicher powiatl od pétnocnej chmury,
A dlugie zim szeregi u$niezylty gory —

1 Wesotej Nauki piesn zastygta zywa,

A na drzewach powiedta zuchwata oliwa.
Jednak z oliwy, ktérg owialy $niezyska,

Oto nowemi pedy nowa zielen tryska.

I znéw z powiewem bozym, $rod ludzi poklasku,
Godowa Piesh sie budzi w odrodzenia blasku.—

| pani Stefaneta na te stowa moje
Wyciggnie nagle przed sie biatych ramion dwoje
— A stata jako ludzie modlitwie oddani —



Z WYSP ZLOTYCH*

| szepczac, utkwi uczy w niebieskiej otchtani,

A potem: — Péjdzcie, pojdicie! — wota jasniejaca.
| oto stary zamek o zachodzie storica

Powoli sie odradzat, a pyszne komnaty

Lsnity od ztotej herbow prowanckich rozswiaty.

— Sen-Ze to czy mnie jakie$ opetaly czary
Szeptatem — a tu lekko poprzez land moczary
Biegty na jednej nodze bladzace ogniki,

A Faneta wotata: Duchy — nieboszczyki,
Dworzanie — trubadury, rycerze — minstrele.

Wy, coscie szatéw boskich $piewali wesele!

I wy, panie i panny wysokiego rodu,

Coscie sie upajaty mitoscig za miodu, —

Pdéjdzcie rychto pozdrawia¢, dawnych lat piesniarze,
Ostatni btysk Prowancyi stonica w nowym zarze...
tacz sie z chwalg wczorajsza, o dzisiejsza chwato!

V.

1 idg dusze zmartych — i ptyng nawatg —

Z mroku Czysca i z Raju promiennego goscie...
Lecz bielejg wnet, stajac na zwodzonym moscie,

I — o dziwo! — czlowiecze przyjmujg postacie,

Juz w rycerskim puklerzu, juz w dziewiczej szacie!..

Wiec stawni kochankowie, krolowe na przedzie.
Tu Bertrand z Allamanon Azalais wiedzie;
Piotr z Chateauncuf, na ustach majgc nieustanny
USmiech, szed} obok cudnej hrabiny Joanny.

A za$ Gui de Cavaillon, stojgc za nim, ramie
Podawat Hugonecic de Sabran, swej damie.
Dalej w ucho Gwilhelma, Oranskiego ksiecia,

Jo7

Rambold z Vacquciras pochwaty $piewat cud-dziewczecia.

Twoje, o Bcatricc z Montferrat! | ciebie,
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Na czyj gtos biegli kréle w rycerskiej potrzebie,
Bertrandzie de Bom; ciebie pani z Porcairareues,
Ciebie, Dulcyo z Moustier i Alix z Mcirargues;
Wasze, Blakasie Wielki, Piotrze Vidal, cierne,
Widziatem, jak szty, dumne, pod zamku sklepienie.

I przechodzagc méwita smetna dusz gromada:

— jasno czy ciemnowtosa cizba nasza blada,
Pomarty$my, lecz zyje Laura z Awinionu,

Bo mito$¢ uchronita imie jej od zgonu! —

Atix hrabina de Die rzecze: — Dotad jeszcze

W mogile — snu mitos$ci przejmujg mnie, dreszcze. —
Blanchejlora de Flassan:— Tam na ziemi btoniach
Stodko jest stucha¢ ptakéw Spiewania, gdy w woniach,
Zielony Maj nadchodzi! — A mnich z IsclocCoréw
Prawi: — Zycie to jeno btahy sen pozorow. —

Piotr Vidal rzeki: — Ze jest co$ milszego na S$wiecie
Nad Prowancye, ze niczem —jest mitosci kwiecie,

0 bracia Potudniowcy — niech kto inny prawi! —
Wszyscy: — Pamietaj o nas! Bd&g cie blogostawi. —

Potem wszystko sie we mgle niby sen rozptynie —
1 powoli ze zmrokiem zszedtem ku dolinie.

przut. ANntoni Lange. Fryderyk Mistra),
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wyzuci z zycia, legli nizko.

Deby.

kropne to by-
ty czasy, kiedy
deby, stare jak
dzieje narodu,
miane za bo-
géw ongi, wa-
lity sie z tomo-
tem przerazli-
wym. Mocarze
wiekowi pusz-
czy, wysoko
dzierzac gtowy,
zyli dostojnie,
wspaniale.

Wdziek pote-
gi i stawy bit
od nich tung
jasng.  Teraz,

Pokonali setne lata i zgi-

neli. — Deby sa jeszcze dzi$ na Swiecie, ale nie takie
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Czasy to byty okropne! Ziemia drzala od ich upa-
du, ktéry echami gromu huczat daleko po boru i leciat
w podniebia, jakby pragnac naktonié storice do baczno-
§ci. — Razy pierwsze uderzaly nadaremnie: topér spo-
tykat twardziel debowa i odskakiwat.

Smiato rzec mozna: zelazo bito o zelazo. —

Las odpowiadat na kazdy zamach jekiem, skargg
zatosliwa:

— Wrogi chcg zwojowac¢ zakon Swiety naszego
zywota.

Zwyczajnie, kto$ musi optaka¢ zgon natym pado-
le ptaczu.

Siekiera ostra cieta, zrobita szczerbe, wpijata sie co-
raz glebiej, otwierata zyty przebogate w soki zycia, do-
cierata do serca.

Bér teraz juz szlochat, tkat, stekat echami gtuche-
mi. OKkrzyki rozpaczy bezsilnej dawaly sie wyraznie
styszec:

— Giniemy!

A stonce letnie, jakby rade klesce, rzucato z nie-
bios usmiechy pogody jasnej.

— Rzecz dziwna, wszech$wiat nie wspdiczuje z na-
sza niedolg!

Cios ostatni przyszedt, dzielnie ugodzit i zwalit
z nog olbrzyma wtadnego, chlube puszczy. Upad
straszny!..

Trzask wrzat przez chwile naokoto. |1 trzask prze-
razliwy, i zamet niezmierny, i huk nadzwyczajny, idacy
zkad$ od trzewidw ziemi, od wnetrza gniazda korzeni
debowych.
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— Jakto, nawet i wielgo-deby upadaja?

— Upadaja, a ziemia trwa, stoi na miejscu! Po
dziejach starych nowe ida, ajedne i drugie ging dla pa-
mieci w otchtaniach wiecznosci.

Trwoga blada na skrzydtach pierzchliwych po-
mkneta w knieje najgtebsze, zwiastujac kleske zycia.
Jelenn i odyniec, razone strachem, gnaly posSpiesznie
przez puszcze w susach ogromnych. Lis i borsuk za-
szyty sie w nory. Ptastwo sptoszone zaniechato pieni
i pierzchato na wszystkie strony. Motyle sfrunety z jed-
nych kwiatow na inne. Nawet Slimaki skurczyty sie
w skorupach. Mréwki drgnety. Lek ogarnat calg
rzeczpospolita zywych, o ile kto mniemat, ze i jego
zdrowie wisi na tyczku. —

Cisza! Dab juz upadt, lezy potezny z konarami
zdruzgotanemi, Swieci rana, przez ktdérg dech zycia
uchodzi. Jeszcze tak niedawno bystrzyt sie w gore,
spogladat w niebo, dzielny szumiat pieknie. Teraz le-
zy i kona w milczeniu. —

Boli nas zywych, przeraza widok sedziwego ojca
rodéw, co przetrwal dziesieCckro¢ wieki. Legt dzisiaj
i juz nie powstanie nigdy. On, krél boru, przejrzeniec
i powotaniec, burzom dawat bitwy, a zginat! Ha, prze-
ciez tylko wielcy ging! Malec marny ciggle jest w za-
niku, zblizonym do niebytu. —

Ta mysl nas nie pocieszy, ze na $wiecie nic nie
trwa wiecznie, albo — Zze w przyrodzie wszystko sie
zmienia, a nic nie ginie. Kto kocha, ten nie stucha
nauk z ksiegi madrosci.

Pokolenie wielkie debdéw przepadto na ziemi, uszto
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z zycia, niby pyt drobny porwany wichrem. Gniazdo
ich rodu stawnego zmarniato, puszcza - dabrowa zielo-
na, setki mil dtuga i szeroka, znikneta.

— Wieczny odpoczynek!

Wygrzebano z ziemi resztki nieboszczykéw prze-
moznych, strawiono je ogniem.

Dzisiaj tany zbozowe wesoto szumig tu, gdzie
czasu onego wielgo - deby szumiaty.

Albowiem te wieki nastaty, ktére wznoszg oharz
béstwu uzytecznosci.

Skowronki watte wzlatujg nad niwg, wyczyniong
z zapustu, gdzie za czasow dawnych orty i sokoty buja-
ly. — Swiat zmalat i w swej matoéci znajduje wdzieki.

Tysigce panow wielmoznych, bohaterdw przestaw-
nych zyty niegdy$ na Swiecie.

Dzisiaj lud, miliony chiopstwa czarnego, grzebie
w ziemi jak robacy, modli sie, wije wience stawy no-
wej. — Pokora, praca cicha na chleb powszedni, ozy-
wiajg Swiat terazniejszy. — Tamci sktadali bogini-ziemi
objaty z krwi witasnej, ci ja czczg i uzyZniajg trdjpo-
tem. — Smier¢ stoi na miedzy obu $wiatéw i kojarzy
przesztos¢ Swietng z przysztoscig nieznang, réwna pana
z chamem. —

Petni zalu, tesknoty, wotamy do grobéw gtuchych
i niemych; usmiechamy sie do kolebki zycia z wiaig
i nadziejg. Ale uczucia nasze $cigajg mare nieobleczo-
na w cialo rzeczywistosci. Bo przyszto$¢ nie bedzie
taka, o jakiej marzymy; przeszto$s¢ byta juz raz chwilg
biezgcg i nie zadowolita nikogo z zyjgcych.

Jeden dab ocalat, pan rodowity, hetman koronny.
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Z postaci, z cery, z szat jego blask dziejowy bije. Co6z,
kiedy ten Swiadek wydarzen wielowiekowych musi stu-
cha¢ tylko jekéw dzwonu pogrzebowego, upajaé sie
dzwiekami pie$ni o stawie minionej. Piastun podan ro-
dowych odwiecznych, czciciel bostw zapomnianych
w Swiecie, marzac, wpatrzyt sie w kwiaty barwne i won-
ne na mogitach bratnich. Niczem mu czas biezacy,
niczem przyszto$¢, ktora nie zdota wskrzesi¢ dnia wczo-
rajszego.

Troska o kawatek chleba biega wkoto z niepoko-
jem, cnoty klamane wychodzg na harce, wyscigi proz-
nosci majg pole szerokie do popiséw. On przywdziat
pancerz dumy i milczy. Czasem tylko dziwnie smutno
szumi sobie samemu... Sprdchniat i moc sroga ro-
bactwa toczy go wewnatrz. Jakze strasznie by¢ pra-
wnukiem nieSmiertelnie stawnych, a czu¢ w tonie swo-
jem prochno nicoscil..

Zycie mate, zgietkliwe drobnoustrojow pulchnieje,
tuczy sie, przerabia na swag krew zgnilizne wielkiego.
Hotota karlikow roi sie, mnozy z kazdg chwilg i w za-
pobiegliwos$ci skrzetnej wykrzykuje:

— Przyszto$¢ jest nasza!

Synowie i synowie synéw wyrosli w cieniu ojca
wielgo-deba starozytnego.

Los nieodwotalnie skazuje ich wszystkich na zagta-
de, cho¢ sg miodzi wiekiem.

— DzZwigacie na barkach brzemie zycia przodkoéw
wielkich, a wielcy musza zgingé! Wiec ojczycowie
i dziedzicowie dabrowy zniktej wygladajg tak obco
w tym Swiecie nowozytnym, jak gdyby byli cieniami
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rodzaju, ktory juz skonat na ziemi. Nuza zycia nielu-
ta odsednita pietna liczne na ich postaciach starozyt-
nych. Ziemia nie chce, czy nie moze ich wyzywic
i schng u szczytéw. Suchoty choroby z wielkosci ska-
zujg najprzod gtowe na zanik. Wiosna usmiecha sie
weselem do wszechzycia, a oni marnieja z gtodu. De-
by tkaja i ptacza na wiosne. Potowa ich sokow odzyw-
czych obraca sie w tzy, w cierpienie. A nikt na Swie-
cie nie ma wspotczucia dla tej niedoli. Oj duszno jest
olbrzymom wzrasta¢ na niwce wazkiej, nie mie¢ pod
soba przestrzeni rozlegtej, niezbednej dla krzewienia
sie rodéw wielkich! Ttumy gtodomorkdéw wyniosty do
godnosci cnoty poprzestawanie na matem, skromnos¢
w zaspokajaniu potrzeb. Spoglgdajg zawistnie na pra-
gnienie namietne szerokiego uzywania i mienig je by¢
grzechem.

Kiedy noc nastaje i gwiazdy przechodzg widzial-
nie w swych biegach po niebie, druzyna pokrewna de-
béw rozbitkéw zwierza sie szumem uroczystym i za-
nosi btaganie:

— Zali sie gwiazda jaka nie znajdzie, coby udzie-
lita sity nam niemocnym?..— Niebiosa milczg na to we-
zwanie dumnych a stabych, przejetych smutkiem i te-
sknicg. Co6z im bowiem odpowiedziec? Moze wyty-
ka¢ biedy stare, wypominaé grzechy zycia z goryczg
serca, ktéremu wspotczucie i szlachetnos$¢ sg obce?

— Byliscie, dzielni, potezni, stawni, dopdki was
bogate soki ziemi okarmiaty, — dopdki jeden wasz zja-
dat strawe miliona niebozakdw. Przeciez ziemia niko-
mu z pod stdp sie nie usuwa i trzeba sta¢ na niej noga
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silng, aby mie¢ Smiato$¢ wotania do niebios o pomoc.
Oto gwiazdy migocg oczyma ztoSliwemi, nielitosciwie
drwig z was, przyrostych jedynie klocami ciat do matki
ziemi! 1wy, tacy bezziemni, chcecie posig$¢ tutaj pa-
nowanie? Nie, ziemia zamyka przed wami bogactwa
swego tona! Leccie do nieba, ktére sig naosciez otwie-
ra dla duchdéw niespojonych wiecznie z swoja ojczyzng
ziemska! Dlaczego, samoluby, pogardzacie dniem dzi-
siejszym, chociaz jaje przysztosci w nim sig zalegto ijuz
drga zyciem?

Ha, wam nie lubuje kolej rzeczy nieuchronna, bie-
rzecie to za niespodzianke dziejowg! Wiedzciez, ze
stawa, chluba czaséw przesztych, nalezy wytacznie do
umartych ziemi, — zyje tylko w bajce podania, w pie-
$ni! Chwata juz zwiedta i hymny na cze$¢ jej, by naj-
piekniejsze, nie zdotaja wywota¢ z grobdw zycia czy-
noéw przebrzmiatych! Mech skromny, ktéry czerpie
sity wzrostu z opoki twardej, ma dla chwili zycia biezg-
cego warto$¢ wyzszg, niz dzieta usSpione w mogitach
na wieki wiekéw. Przodkowie wasi wznie$li sie niebo-
tycznie, tak wysoko, ze prawo ziemi nie pozwala wzra-
sta¢ wyzej. Choroba straszna wielkoSci przesztej po-
zostata dla was w dziedzictwie i musicie na nig umierac.
Pie$ni cudne wieszczOw rozpieszczajg wasze ucho sto-
wy przesadnemi; a pod stopami macie otchtan czarng
grobu, co dyszy chciwoscig, aby was pozreé¢. Rzeczy-
wisto$¢ spokojnie rozsgdna natrzgsa sie z takich boha-
teréw i obraca was w $mieszno$¢é. Zycie nowe mknie
naprzod, z obojetnoscia lodowag wywraca ottarze stare
i kazdem swojem drgnieniem zadaje wam cios Smier-
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teiny. Gincie, marzyciele prdzni i prézniaczy, pasorzy-
ty ziem il-----—--

Niebo wspaniate nie moze tak przemawia¢ do de-
béw. Ono z wysoka patrzy i spraw wiecznos$ci nie po-
Swieca dla chwili zgdnej chleba. Tylko czeri z pado-
tow ziemskich, ttum chwastow, traw i zielska jest zdol-
ny im urggac¢. Jaka$ pokrzywa, rosngca w cieniu na po-
ziomach, nie styszy przeciez dZzwiekow piesni u szczy-
tow korony debowej. Marna, nie widzi nigdy niebios
w peini blasku, ni oglgda wdzieku, ktérym skronie de-
bu pataja na widok stoncal..

Zycie kurczy sie dzisiaj, maleje, i po uptywie wie-
kéw nikt juz nie zdota nawet poja¢, ze takie deby zyty
kiedy$ na Swiecie. Podanie prastare stanie sie moze
basniag o dziwolggach dziwacznych, a piesh stawy
z przed dwudziestu wiek6w nie obudzi zapatu w niczy-
jem sercu. — O nie, nie!..

Tymczasem ostatni z rodu kroléw stoja dumni,
zakochani w zyciu starozytnem. Nie znizg sig, nie na-
gna, nie zamienig w kartdéw pracy nowej. Latwiej jest

zy¢ marnie, niz umieraé godniel.. A tu wykrzyku-
ja: — ,Przyszto$¢, przysztos¢! Wczoraj juz zaszto,
a jutro Swita! “ — 1 cdz wiecie o przysztosci? Jak mo-

zecie kochaé¢ zagadke, ktorej jednego stowa nikt nie
zdota odczytac¢? Patrzcie, czas uskrzydlony wartko
mknie nad gtowami debow starych, pedzi w wiecznos$¢
po trupach, jak po moScie, a nie Smie im rzucié
w oczy: — ,,Umrzecie na wieki! “ Bo widzi z wieku
na wiek ich postaci olbrzymie, styszy szum koron, kto-
ry razem z nim leci w morze nieskoficzonosci i prze-
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mienia sie w wieczno$¢. Kto przezyt wieki, ten ma
dzieje swoje; a dzieje przedtuzajg ni¢ zycia w dale in-
nych wiek6éw, i przez to istota Smiertelna staje sie bo-
gom podobna. Dwa sg rodzaje stawy na nizinach
ziemskich: rycerska za chrobros¢ zywota, kupiecka za
uzytecznos$¢. Pierwsza jest z ducha, z sit jego wiekui-
stych — z mysli wielkiej, pragnien nieskonczonych,
uczu¢ nieprzebranych. Ona jest ogniem twoérczym
Swiata, nasieniem wszelkiej wielkosci przysztej, dusza,
ktora odbywa wcielenia nieSmiertelne w zycie docze-
sne. Rodzi sie¢ w natchnieniu, dokonywa cudéw iucho-
dzi z padotéw pod gwiazdy, zkad w dzwiekach pie$ni
zsyta ziemi wiare, nadzieje i mitos¢ — Spiewa. — Brzek
ztota zwiastuje drugg, poczetg i narodzong w maltzen-
stwie samolubstwa z pycha, préznosci z obtudg, chci-
wosci z bezwstydem.

(ULOMEK Z NIEUKONCZONEGO POEMATU.)

Adolf Dygasinski.



Dziecko z wosku.
(AR BUCEL KOAR. m

Gdyby byli mieszkancy Treguicru
Zamykali drzwi swego kosciota,

Nie ochrzczono -by w nim dziecka z wosku,
Nie ochrzczono przy Swietle ksiezyca.

Dnia pewnego pytata piastunka,
Tak pytata pana z Penfeunteun:
— Powiedzcie prosze,

Zkad powracacie ? —

*) Luzel F. M., Gwerziou Breiz-lzel (Pie$ni ludowe dolnej
Bretanii.) Lorient 1868/74. T. I. str. 142. (Wedtug przektadu fran-

cuskiego.)
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— Powracam z wielkiej ulicy,
Kupitem suknig z modrego atlasu,
Haftowang srebrnemi sznurami,
Dla mejjedynaczki, dla mej lubej céry. —
— Gdybyscie wiedzieli co mnie jest wiadome,
Nigdy-by ona tej sukni nic ktadta.
Nigdyf..
I nie widzialy-by jej wasze oczy.
Wasza jedynaczka lepi dziecie z wosku,
Zeby was wyprawi¢ na tamten $wiat z ziemi,
Lepi dziecko z wosku,
Zeby was wyprawié¢ czempredzej na cmentarz.
DziewieC je miesiecy nosita przy sobie,
Dziewie€ je miesiecy nosita na ciele. —

Kiedy stary ojciec ustyszat te stowa,
Czempredzej biegt do domu:
— Moja cérko, daj mi wszystkie jklucze,
Niechaj sie zawstydzg ludzkie zte jezyki. —

Jedynaczka na te stowa
Trzy razy padta na ziemie.
Macocha jej wstaé pomogta
| tak powiadata do niej:
— Oddaj ojcu wszystkie klucze,
Niechaj sie zawstydzg ludzkie zte jezyki. —
— Klucz od szafy mi zaginat,
Klucz od skrzyni sie potamalt;
Klucz od skrzyni sie potamat,
Innego nie mam klucza. —

Pan z Penfeunteun, mocno rozgniewany,
Chwycit za topor.
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Rozbit skrzynie na sztuki,
Wewnatrz bylo dziecko z wosku skryte.

Byto obwiniete w szmatki,
Przy niem w kiesce sto tatarow
Dia Swietokradzkiego ksiedza,
Co ochrzcit woskowe dziecie.

Trzy razy na dzienje myita.
Trzykro¢ kiuta szpileczkami.
Gdy w nie wbita szpilke mata,
Ojciec czut uktucie w boku.
Gdy w nie wbita szpilke duza,
Ojciec w sercu czut uktucie.
A gdy je nad ogniem grzata,
Ojciec chudt i spadat z ciata...

I powiadat pan z Penfeunteun

Do swej corki niezadtugo:
— W niedziele po wielkiej mszy,
O corko, masz by¢ spalona. -
— Wiem ojcze, bede spalona;
Sama na sie drew naniose.
— Nie, nie bedziesz ty drew niosta,
Powiozg ciebie na wozie. —

Dziecie z wosku, jedynaczka,
Kum i kuma razem z niemi,
Wszyscy zostali spaleni

W obliczu wielkiego ludu.
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Mtody ksigdz zostat wyklaty,
Gtowg jemu odragbano.
Stary pan z Penfeunteun ptakal.
Szarpat z bélu siwe wiosy,
Widzac jak mu cérka gore,

Jak gdrze corka jedyna.

przetond Edward Porebowicz.



Z psychologii sztuki.

Z bogatego skarbca aforyzméw Nietzschego podajemy caty
szereg uwag dotyczacych sztuki i twérczosci, podajemy oczywiscie
nie jako katechizm dogmatéw i wierzen dla ,,wspotwyznawcow,"
czy ,towarzyszy," nie jako armate wytoczong na szaniec, nie jako
taran do rozbijania czyichkolwiek zapatrywan i przesadow, lecz je-
dynie i wylgcznie jako ,,nuty do myslenia" dla tych, ktérzy samo-
dzielnie i dla swego uzytku te rzeczy przemysleé pragng. Dla ta-
komego samouczka, umiejgcego tylko chciwie przyswajac sobie cudze
poglady, znajdzie sie tu mato obroku, pedantyczny archiwista ludz-
kiego ducha, zadajacy od mysliciela przedewszystkiem systemu, a od
jego zapatrywan na sprawy zycia i ducha — proby i probierzu tego
systemu odejdzie od Nietzschego zawsze rozczarowany. Tern wie-
cej znajda u niego ci, ktérzy w ksigzce i cudnych myslach szukajg
zaptodnienia wiasnych, chociazby w kierunku najgoretszej opozycyi
przeciw swym rodzicielom, ktorzy zr.ajg rozkosz i bol tych wewnetrz-
nych cichych wasni z samym sobg, ktdrych nie przeraza nawet pa-
radoks, nawet sprzeczno$¢ pozorna czy giebsza, jesli one niosg w za-
mian $wiezy zasiew nowych mys$li i nowe rozszerzenie widnokre-
géw. Poglad na $wiat, rzetelnie w sobie przepracowany, przesycony
niejednym zawodem i bankructwem ducha, niejedng rozterkg i bo-
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lem serdecznym, apodtrzymywany zawsze prawdziwym gtodem we-
wnetrznej harmonii, — taki poglad zdobywa sie nietatwo. Kto wie,
czy dzi$, bardziej niz kiedykolwiek, nie jest on tylko tesknota, ktdra,
do celu nie wiodac, pozwala zaledwie, kiedy niekiedy odpocza¢ znu-
zonemu w cieniu i chiodzie jakiej$ wielkiej mysli cudzego geniuszu,
co jak ciezka chmura nad nim stanie i, cho¢ piorunami grozi, ozyw-
czego deszczu nie da.

Na jednego z takich wielkich wedrownikow i tutaczy samotnych
po kretych i ciemnych $ciezkach ludzkiego ducha, na zwiastuna najciem-
niejszej zmory przysztosci. bezwzglednego nihilizmu wszystkich ,,lep-
szych" jednostek; na tego chorego cztowieka, ktory tak znienawi-
dzit niedoteztwo cierpienia, nieunikniony falsz i beznadziejng obtude
wszelkiej stabosci, wszelkiej miernoty i przecietnosci zycia, — a tak
gorgco, tak namietnie ukochat wszystko, co jeszcze Swieze i nieza-
ktamane, jeszcze zdrowe i bujne, jeszcze dumne i przysztosci petne;—
na tego marzyciela, ktoremu sie zdawato, ze ,,Zarathustrg™ odrodzi wy-
schte, nihilistyczne dusze dzisiejszych ,lepszych,” ze im niesie moj-
zeszowe tablice nowego zakonu, zakonu twardego czynu : wesel-
nego tryumfu zycia; — na tego poete, w ktérego tancu nawet dyjoni-
zejskim ,,pekniecie serca znac;"—na najgtebszego ze wszystkich
».dekadentow," — na Fryderyka Nietzschego spoglada przecietny polski
samouczek wcigz jeszcze poprzez kurz dziennikarskich rozprawek
i poprzez groteskowe cienie najmizerniejszych jego karykatur.

Nie mamy najmniejszego powodu prostowaé tych sgdéw, cho-
ciazby dlatego, ze w tych wszystkich miejscowych admiracyach czy
przezwyciezeniach nietzscheanizmu Fryderyk Nietzsche (zaréwno du-
chem, jak i trescig swej nauki) jest catkowicie nieobecny, jako ktos,
co na wezwanie stawi¢ sie nie raczyt... Nie raczyt za$ prawdopo-
dobnie dla tego, ze za zycia miat dostateczng sposobno$¢ do badan
nad tem, co jest myslowo rzetelnem i intelektualnie schludnem, we-
wnetrznie godnem 1 prawem, a co jest tylko sprytnem... (Pomijamy
tu kilka dawniejszych studyéw o Nietzschem, badZ co badz szczerych
i powaznych, ale, wedtug nas, niewystarczajgcych, za mato do-
puszczajacych do stowa samego autora, piezawsze szczesliwych
w psychologii indywiduum, a niemal zawsze omotanych nie tg, to
inng doktryng.)

Zatgczone ponizej ustepy zmierzajg przedewszysikiem do in-
nego celu, nizli pogtebienie wizerunku ich twdércy, wszakze z druko-
wanemi w Chimerze ,,Dusza dostojng" oraz fragmentami z ,Zara-
thustry” daé moga jaki taki obraz filozofa i poety... Obecnie poda-
jemy—nie fragmenty estetycznego systemu (Nietzsche ,,systemu’ nie
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stworzyt), nie zarysy filozofii piekna (w tych rzeczach jest Nietzsche
najmniej zadowalajgcym), lecz uwagi psychologa o sztuce i twor-
czosci, uwagi co do nastepstwa swego luzne, w formie zwarte, afo-
ryzmowe, pozostawiajace tylez miejsca do uwag wtérnych, do ko-
niecznosci samodzielnego rozwiniecia nieraz tylko szkicowo zanoto-
wanych mysli, ile do najgoretszej opozycyi. Ttomaczowi narzucito
sie tu i dwdzie Kilka pytan raczej i ubocznych dopiskéw, nizli ko-
mentarzy ; niezawsze mozna je byto sttumié, niewszedzie chciato
sie je skreslac. Ttomacz, ktéry nie potrafi by¢ bezosobowym, zastu-
guje moze na wszelakg nagane, ale w danym wypadku najmniej
chyba za to wtrgcanie swoich ,trzech groszy" do oryginatu: wszak
tego rodzaju korno$¢ w stosunku do cudzych mysli uniemozliwiataby
kazde krytyczne studyum o wybitniejszych objawach ludzkiego du-
cha. Zamierzenia tych dopiskéw sg znacznie skromniejsze: pragna
one wywie$¢ czytelnika poza biernos$¢, czynigcg zen jatowe pole, na
ktorem zadna mys$l nie zakietkuje i nigdy nic nie wyda.

iszystko to, czemu instynkt nasz
opierasie estetycznie, ustality diu-
gowieczne dosSwiadczenia Judz-
kie, jako rzeczy szkodliwe, nie-
bezpieczne, godne nieufnosci:
gwaltownie przemawiajacy in-
stynkt estetyczny (jak wstret, np.)
zawiera w sobie juz pewien sad.
Tym sposobem tkwi poniekad
piekno w ogolnej kategory: biolo-
gicznych wartosci pozytku, wpty-
wow dobroczynnych i potegujacych zycie: w tem wszakze
znaczeniu, ze pewna ilos¢ podniet przypominajgcych Ilub
zahaczajgcychbodajzdata o rzeczy i stany pozgdane
wzbudza wnasuczucie  ,piekna," t j., daje wzmozone
poczucie sity. (A wiec nietylko rzeczy, lecz i uczucia im
towarzyszace, lub ich symbole.)
Tem samem uznajemy piekno i brzydote za objawy
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runkowane, mianowicie stosunkiem do naszych najnizszych
wartosci samozachowawczych. Chcie¢ budowaé poza tem
pojecia zasadniczego piekna i brzydoty bytoby bezmys$inem.
Piekno oderwane nie egzystuje podobnie jak ,dobro"
i ,prawda." W szczegdblnosci idzie tu o warunki samoza-
chowawcze bardzo okreslonego gatunku cztowieka: tak
np., cztowiek trzody bedzie przy zgota innych rzeczach do-
Swiadczat wartoSciowego uczucia piekna rizli cztowiek wy-
jatkowy. Tak wiec, wartosci piekna (podobnie jak dobra
i prawdy) stwarza ,optyka przedniego planu,” liczaca sie
jedynie z najblizszemi skutkami.

Wszystkie sady instynktu sg krotkowzroczne w sto-
sunku do tancucha przyczyn; doradzajg one tylko, co na
razie i przedewszystkiein czyni¢ nalezy. Rozum jest w isto-
cie swej przyrzadem powsciggajacym natychmiastowg reak-
cye: wstrzymuje, rozwaza, ogarnia tancuch przyczyn da-
lej i dluzej.

Oceny piekna i brzydoty sg krétkowzroczne *) (maja
zawszerozum przeciwko sobie); lecz jednoczes$nie w wyso-
kim stopniu przemawiajg za sobg, apelujgc do naszych
instynktéw, t. j., tam, gdzie nasze ,tak" lub ,nie" pada
najszybciej, zanim rozum zdota przyjs¢ do stowa. Pospo-
lite przytakiwania pieknu budzg i podniecajg sie wzajem-
nie: gdy poped estetyczny staje sie czynnym, krystalizuje
sie wokaét pojedyriczego piekna cate mnéstwo innych i zkad-
ingd pochodzacych doskonato$ci. Przedmiotowym pozostac
tu niepodobna, jak nie sposdéb wykluczy¢ tej poetyzujacej

*) Czy nie nalezaloby tu raczej powiedzie¢: pierwsze i bezpo-
Srednie odczucia piekna, ,,przytakiwania pieknu,” jak chce dalej Nie-
tzsche? Ocene uprzedza ztozona czynno$¢ rozumowa, ktéra moze
w znacznej mierze oddali¢ nas od pierwszego wyroku instynktu. Po-
przednio zaznaczyliSmy, ze w ogolnej filozofii piekna jest Nietzsche
najmniej zadowalajgcym: czy takie pojecia jak ,piekno zasadnicze"
i ,,zasada piekna,” odczucie (przytakiwanie pieknu), sad i ocena nie
domagatyby sie Scistych rozgraniczen? (Preyp. ttom.).
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sity, co swoje wyktadniki dotgcza i niemi rzecz uzupetnia.
(Sita ta jest w rzeczywistos$ci niczem innem, jak sprzeze-
niem catego szeregu wartosciowych ocen piekna.) — Przy-
ktad: wniuk pieknej kobiety...

Tak wiec:

1) oceny piekna sg krétkowzroczne, ogarniajace je-
dynie najblizsze skutki;

2) przedmiot, ktory je wywotat, ostaniajg czarem,
uwarunkowanym asocyacyg roznorodnych ocen piek-
na, — czarem, ktdry istocie danego przedmiotu jest catko-
wicie obcym. Rzecz jakg$ odczuwac, jako piekng, znaczy
z konieczno$ci odczuwac ja falszywie. — (Dlatego tez, mé-
wigc nawiasowo, maitzenstwa z mitosci sq spotecznie naj-
nierozsadniejszym rodzajem matzenstw.)

ztuka dziata jako sugestya na mie-
$nie i zmysty, czynne pierwotnie
u naiwnie artystycznego czlowie-
ka: przemawia ona zawsze tylko
do artystow, zwraca sie wylgcz-
nie do tego gatunku ludzi o sub-
telnej ruchliwos$ci ciata. Pojecie
»laik" jest w rzeczach sztuki po-
jeciem chybionem... Gtusi nie sta-
nowig, oczywiscie, zadnej odmiany
dobrze styszgcych.

Sztuka dziata pobudliwie (tonicznie), wzmaga site, za-
pala ochote (t. j.,, poczucie sity), podnieca najsubtelniejsze
wspomnienia doznanych upojen. Jest jakby odrebna pa-
mie¢ siegajgca wowczas w giab’ po wspomnienia tych sta-
néw, po daleki i lotny $wiat na poty zapomnianych wrazen.

Brzydota jako zaprzeczenie sztuki, jako wszystko, co
jest wykluczonem z jej dziedziny, jako jej: , Nie!“:—ilekro¢
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potrgconem bywa chociazby zdaleka zubozenie zycia, za-
nik, niemoc, jatowy zastoj i stechlizna bezwitadu, — na to
wszystko reaguje cztowiek estetyczny swem: ,nie!" Brzy-
dota dziala przygnebiajgco, jest wyrazem przygnebienia;
odbiera site, zubaza, dlawi. Brzydota sugeruje brzydote;
mozna to sprawdzi¢ na stanach swego zdrowia: zie po-
czucie fizyczne wzmaga wyobraZznie w kierunku brzydoty.
Mysl czyni wtedy odmienny wybor przedmiotéw i zainte-
resowan. W dziedzinie logiki jest stan blizko spokrewnio-
ny z brzydota: — ociezato$¢, tepota. Nasuwajg sie tu i me-
chaniczne skojarzenia: brzydocie brak wagi, brzydota chro-
ma, brzydota utyka... Biegunowe przeciwienstwo z bo-
skg taneczng lekkoScig...

Stan estetyczny posiada nadmiar srodkéw dla udzie-
lania sie, a zarazem krafncowa wrazliwos¢ na wszelkiego ro-
dzaju podniety i znaki. Jest on szczytem udzielania sie
i porozumiewania miedzy ludzmi, Zrodtem mowy wreszcie.
Gdyz wszelka mowa tu sie poczyna: zaré6wno mowa dZzwie-
kowa, jak i mowa gestow oraz spojrzen. Zjawisko pet-
niejsze i catkowitsze jest zawsze poczatkiem: nasze wiasci-
wosci sg wysubtelnione z wiasciwosci petniejszych. Wszak
dzi$ jeszcze stucha sie mie$niami, ba! nieraz czyta sie na-
wet miesniami.

Kazda dojrzata sztuka posiada mndstwo konwencyj,
jako podioze, — przynajmniej woéwczas, gdy jest mowa.
Konwencya nie jest bynajmniej utrudnieniem, ona jest ra-
czej warunkiem wielkiej sztuki... Kazde spotegowanie
zycia poteguje zarazem spotudzielajaca site w czlowieku,
zaréwno jak i moc jego pojetnosci. Wzywanie sie w cu-
dze dusze nie jest poczatkowo niczem moralnem: ,sym-
patya" lub to, co zwiemy ,altruizmem", sg to tylko wytwoiy
tego psycho-motorycznego spétudzielania, zaliczanego do
duchowosci (induction psycho-tnotrice wedtug Ch. Fer¢).—
Mysli nie udzielajg sie nigdy bezposrednio, tylko ruchy
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i mimiczne znaki; odczytujemy je wstecz ku mys$lom, jakie
je wywotaly.

aty szereg stanow fizyologicznych,
osgdzonych pospolicie jako obja-
wy chorobliwe, uwazam przeciw-
nie jako znamiona petnego i kwi-
tngcego zycia. Tymczasem odu-
czono sie jednak mowié o zdro-
wiu i chorobie jako o przeciwien-
stwach : rozrézniamy dzi§ tylko
stopniowania zdrowia czy choro-
by. Co dzi$ zwie sie ,,zdrowiem,"
przedstawia dla mnie znacznie niz-
szy poziom tego, co ws$rdd korzystniejszych warunkéw
bytoby zdrowem: -jesteSmy dzi$ wszyscy wzglednie cho-
rzy... — Artysta nalezy do silniejszej rasy: co dla nas jest
juz szkodliwem, co u nas byltoby juz chorobg, jest u nie-
go natura. Przewidujemy tatwy zarzut, ze witasnie zubo-
zenie ludzkiej maszyny usposabia do wybujatej wprost za-
leznosci od wszelkiego rodzaju sugestyi, jak $wiadczg o tem
nasze histeryczne kobietki.

Jednakze nadmiar sit i sokéw zyciowych moze tak
samo powodowaé objawy czesciowej zaleznosciod halucyna-
cyj zmystowych i sugestywnego wyrafinowania, jak to
czyni zwezenie zycia i zubozenie cielesnej natury: podnie-
ta jest tu i tam czem innem uwarunkowana, dziatanie jest
jednakie. Lecz przedewszystkiem skutek ostateczny nie jest
w obu wypadkach ten sam: catkowity opad wszystkich
mdtych natur po ich ekscentrycznosciach nerwowych nie
ma nic wspoélnego ze starami artysty, ktory swoich do-
brych czaséw bynajmniej odpokutowywac nie potrzebuje.
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Jest on do$¢ bogatym na to, aby mddz by¢ rozrzutnym,
nie zubazajagc samego siebie...

Podobnie jak sie dzi§ ttbmaczy ,geniusza," nalezato-
by moze artystyczna site sugestywng uwaza¢ wogoble za
pewng forme newrozy, — nasi arty$ci sa w rzeczywistosci
zbyt nieraz spokrewnieni z histeryeznemi kobietkami!! —
Mowi to jednak przeciwko ,dzi$," nie za$ przeciw: ,ar-
tyScie" ...

Probierzem stanéw wrecz nieartystycznych jest: prze-
dmiotowos$é, zwierciadlana $cistos¢ w stosunku do zycia i je-
go objawow, bierne zawieszenie woli... (Skandaliczne nie-
porozumienie Schopenhauera, ktdéry uwaza sztuke za most
ku negacyi zycia!) Catkowitem zaprzeczeniem sztuki sg
wreszcie stany ubozejacych i zubozatych w zastoju, opada-
jacych i odpadtych od zycia: zgota tych wszystkich, pod
ktérych wejrzeniem samo zycie cierpi.

tan podniecenia odpowiadajacy rze-
czywistemu nadmiarowi sit uwi-
docznia sie najwymowniej w po-
rze tokowania: nowe organy, nowe
zdolnosci, nowe barwy iksztatty...
Upiekszanie jest skutkiem wzmo-
zonej sity, wijlrazem zwyciezkiej
woli, spotegowanej zdolnosci koja-
rzen, harmonizowania wszystkich
silniejszych pozadan,—jest niechy-
bnie pionowym opadem cigzaru...
Logiczne i geometryczne upraszczanie jest skutkiem nagro-
madzonej sity; i na odwrdt, postrzeganie tych uproszczen
budzi i rozszerza poczucie sity. Na szczycie tego rozwoju:
wielki styl!
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Brzydota znamionuje dekadencye pewnego typu.
SprzecznoS$ci i niedostateczna koordynacya wewnetrznych
pozadann wskazuje na brak organizujgcej sity, mowigc psy-
chologicznie : ,,woli."

Stan ochoty, zwany podnieceniem, jest w wysokim
stopniu poczuciem mocy. Zmieniajg sie wewnetrzne mia
ry czasu i przestrzeni: niezmierne dale bywaja woéwczas
ogarniane i jakby wtedy dopiero usSwiadamiane; wzrok
obejmuje olbrzymie masy i wielkie odlegtosci; nastepuje
wysubtelnienie specyalnego jakby organu dla postrzegania
rzeczy i objawoéw drobnych, a lotnych; poteguje sie dywi-
nacya, sita pojetnosci wobec najlzejszej pomocy, czy pod-
niety z zewnatrz, wobec kazdej sugestyi: —jednem stowem
zmystowos¢ ,,inteligentna." Wzbudzona sita przemawia
poczuciem wiladzy w migs$niach, zwinnoS$cig, ochotg do ru-
chu, do tanca, jako lekko$¢ i prosto; — wreszcie fochota
dowiedzenia sity: jako brawura, awanturniczos¢, nieustra-
szono$¢, dumna obojetno$¢ na Smier¢ czy zycie... Wszyst-
kie te szczytowe momenty zycia budzg i podniecajg sie
wzajemnie; $wiat obrazéw i wyobrazeh z jednego wy-
starczy dla wywotania sugestyi drugiego. W ten sdo-
s6b wrastajg w siebie stany, ktére zkadingd miatyby po-
wazne powody do unikania wszelkiego spokrewnienia.
Naprzyktad: ekstaza pobozna i podniecenie ptciowe (dwa
gtebokie stany uczuciowe niejednokrotnie wprost zdumie-
wajaco skojarzone); — okrucienstwo w tragedyi i wspét-
czucie (rowniez normalnie skojarzone); wreszcie te uczucia,
jakiemi darzy wiosna, taniec, muzyka w czas zalotéw, —
i owa faustowska ,nieskonczonos¢, w tonie" ...

Artysci, o ile sg co$ warci, majg i w cielesnem znacze-
niu Swietne zadatki, jest to zarazem tegie zwierze, wybu-
jate i zmystowe; — bez pewnej nadwyzki w systemie picio-
wym trudno wyobrazi¢ sobie nawet Rafaela... Tworze-
nie muzyki jest rowniez pewnego rodzaju ptodzeniem dzie-
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ci; powsciggliwo$¢ pod tym wzgledem jest ekonomig ar-
tysty. Badz co badz, twdérczo$¢ ducha korczy sie tam, gdzie
sie zaczyna ptodnos$¢ ciata... Artysta nie powinien rzeczy
widzie¢, jakiemi one sg, lecz petniej, lecz prosciej, lecz sil- t
niej! Ku temu za$ powinien mu towarzyszy¢ w zyciu pe-
wien rodzaj natogowego jakby podniecenia, nieustannej
miodosci, wiecznej wiosny.

tany warunkujace artyste sg badz
co badz wyjatkowe, z objawami
przytem chorobliwenii tak gteboko
spowinowacone i zroste, ze z dru-
giej strony wydaje sie niepodo-
bienstwem by¢ artystg i nie by¢
chorym.

Fizyologiczne stany wyhodo-
wane u artysty niemal do osobo-
wosci :

i) Podniecenie: spotegowane
poczucie mocy; potrzeba czynienia z rzeczy refleksu wia-
snej peini i doskonatosci.

2) Nadmierna ostro$¢ niektérych zmystow, ktore sg
w stanie rozumieé¢ catkowicie odrebng ,mowe znakéw"
i tworzy¢ ja dla siebie, (te sama, ktéra zda sie by¢ nie-
odtgczng od niektdrych choréb nerwowych); — nadmier-
na potrzeba udzielania sie: che¢ wypowiedzenia tego wsz3st-
kiego, co umie dawac ,znaki", potrzeba jakby wyzbycia
sie samego siebie przy pomocy ruchéw i gestow, zdolnosc
moéwienia o sobie tysigcznemi $srodkami mowy: stan wy-
buchowy. Stan ten nalezy sobie wyobrazaé jako mus
i Slepe parcie do wyzbycia sie egzuberancyi wewnetrz-
nego napiecia za pomoca wszelkiego rodzaju pracy mie-
$niowej i ruchliwo$ci, nastepnie jako bezwiedng koor-
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dynacye tych ruchow do wewnetrznych zjawisk (obrazow,
mysli, pozadan), jako pewnego rodzaju automatyzm catego
systemu miesniowego pod bodzcem zwewnatrz dziatajgcych
poteznych podniet; wreszcie jako niemoznos$¢ zaniechania
reakcyi (przyrzad wstrzymujacy zostat jakgdyby wyklu-
czony.) — Kazdemu ruchowi wewnetrznemu towarzyszg
Zmiany w napieciu naczyniowem, a wiec zmiany w zabar-
wieniu, w temperaturze, w wydzielaniu... Sugestywna si-
ta muzyki, jej ,suggestion mentale.”

3) Mus nasladowczy.*) Nadmierna pobudliwos¢,
ki ktérej kazdy dany wzdr udziela sie zarazliwie: pewien
stan jest wedtug jego ,,znakow" w lot odgadniety i przed-
stawiany... Obraz wynurzajacy sie w Swiadomosci dzia-
ta natychmiast jako bodziec ruchu na cztonki; — pewne
wykluczenie woli... (Schopenhauer!!), pewna gtuchota
i Slepota na zewnatrz: obszar dopuszczanych podniet jest
mocno ograniczony...

Artyste odroznia od ,laika" (cztowieka artystycznie
wrazliwego) przedewszystkiem to, ze gdy ten w udzie-
laniu artystycznego wrazenia dosiega najwyzszego sto-
pnia pobudliwosci, tamten zdobywa go dopiero przy od-
bieraniu tych wrazen. W ten sposdb przeciwieAstwo
obu uzdolnier jest nietylko zjawiskiem naturalnem, lecz
i pozadanem; kazdy z tych stanéw ma odwrotng optyke:
zada¢ od artysty, aby c¢wiczyt sie w optyce stuchacza
(czytelnika), znaczy wymaga¢ od niego, aby zubozyt swa
site twdrcza. Zachodzi tu stosunek obojga pici; nie nale-
zy od artysty, ktéry daje i zaptadnia, wymagac; aby stat
sie kobietg, ktéra przyjmuje i poczyna.

Nasza estetyka byta dotychczas o tyle babig estety-
ka, ze tylko wrazliwi na sztuke formutowali swe doswiad-

*) Mowa tu o tworczem, awiec ideowem nasladowaniu natury,
nie za$ o formalnem nasladownictwie jej srodkow. (Prsyp. ttom.)

dzie-
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czenia o tem, ,.co jest piekne." | W catej filozofii brakuje
dotychczas artysty. Jest to, jak wida¢ z powyzszego, brak
konieczny, gdyz artysta, ktoryby zaczat siebie rozumieé,
wpadiby w nieporozumienie z samym sobg. Nie jego rze-
czg jest ogladanie sie wstecz po za siebie: on wogdle nie
powinien patrze¢ lecz dawac¢. Przynosi to zaszczyt arty-
Scie, gdy nie jest zdolnym do krytyki; w przeciwnym ra-
zie jest czem$ potowicznem, jest ,modernistg.” ?

Ostatnie stowa, wykluczajgce samokrytycyzm, na ktérym'opie-
ra sie nietylko duchowy rozwdj, lecz wprost duchowe trwanie, do-
prowadzaja do wnioskoéw zbyt batamutnych, aby mogty by¢ tu pomi-
niete milczeniem. Artysta, ktéry nie oglada sie poza siebie, ani
przedsie nie patrzy, znajdzie sie rychto tam, gdzie go mie¢ pragnie
vox populi. — Ze wspomniana potowiczno$¢ nie jest bynajmniej ,,mo-
dernistyczng,”" czyz na to trzeba przytacza¢ popularne przykiady
krytycznych studydéw Schillera, wyktadow sorboniskich Mickiewicza?
Jesli idzie o analize wtasnej twdrczosci, to chociazby: Poe, iu i 6w-
dzie Dostojewski, wreszcie najgtebszy moze psycholog twdrczosci,
wynikajgcej ztad wewnetrznej rozterki, oraz rozprzezenia osobowo-
§ci, taki niemitosierny analityk swej artystycznej duszy, cztowiek
tak zgota nieaktualny | niemodernistyczny, jakim byt — Petrarka...
Wreszcie po co tu przyktady! W sztuce stowa jednym z najpotez-
niejszych motoréw tworczosci jest znajomos¢ ludzkiej duszy, a do '
tego Sezamu prowadzi tylko stroma i kreta Sciezka samoobserwacyi
oraz autoanalizy. Czyzby ona urywaé sie miala wlasnie tam, gdzie
sie zaczyna najciemniejsza i najgtebsza zagadka? Czyzby duch ludz-
ki miat sie zatrzymywac¢ witasnie przed tem tajnem zrodtem, z ktére-
go sam wytryska i przy ktérem wiecznie sie odmitadza?

Porozumiejmy sie dobrze! Wszak tu nie moze by¢ mowy
o Swiadomem i krytycznem alembikowaniu sztuki w momencie jej
tworzenia, gdyz $wiadomos¢ i krytycyzm in statu nascendi jakiego-
badz afektu ttumi wprost kazde zywsze uderzenie pulsu, wyklucza-
jac z gory to pobudzenie, napiecie, podniecenie, ktore (nietylko we-
dtug Nietzschego) jest pierwszym inieodzownym warunkiem wszelkiej
sztuki. Tu idzie o analize dokonywana post factum sitg tych n.e-
stychanie plastycznych wspomnien oraz intuicyjnych odgadnien, ja-
kiemi rozporzadza artysta: o twdrcze przedstawienie tworczego sta-
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nu. Jest to jedyna S$ciezka, po ktorej zblizy¢ sie mozna cho¢ tro-
che do tej tajemnicy. Cokolwiek wiemy o twdérczosci (a wiemy
bardzo niewiele), dowiedzieliSmy sie wylgcznie na tej drodze. 1 je-
zeli powyzsze fragmenty Nietzschego (mogace pod wzgledem filo-
zoficznym w bardzo wielu miejscach zgota nie zadowala¢ i wywo-
tywa¢ najgoretszg opozycye) jezeli majg one mimo wszystko tyle
przedziwnie gtebokich wniknie¢ w ciemne labirynty tworczosci ludz-
kiego ducha, to dlatego jedynie, ze byt on tworca i artysta choc
w czesci uswiadomionym.

Sprawy te moga by¢ w wiekszosci wypadkéw wzglednie tylko
uswiadomione, wytgcznie osobnicze, pozbawione wszelkich préb syn-
tezy : moga by¢ mniej lub wiecej jasnem wyobrazeniem, jakie ma
0 sobie artysta.

Jest rzeczg dalszej pracy ludzkiego umystu stwierdzenie, o ile
wspomniane powyzej twoércze przedstawienie tworczosci ma war-
to$¢ og6lng, naukowa. | tu dopiero zaczyna sie praca filozofa. Jego
rzecza jest dobycie perty intuicyjnej psyeholugii z mnéstwa przy-
padkowosci artystycznego odtwarzania, wyniesienie jej ponad 0so-
bniczo$¢ i konkretno$¢, ktére sa niezbednym zywiotem artysty.

| podobniez: jest rzeczg dalszej pracy ludzkiego umystu stwier-
dzenie, o ile te drugie, mniej lub wiecej Swiadome wyobrazenia ar-
tysty o sobie sg stuszne i $ciste w stosunku do niego samego. | tu
dopiero zaczyna sie praca krytyka. Jego rzeczg jest zrozumienie ar-
tysty lepiej, nizli on sam siebie rozumie¢ sie zdaje.-------

Nakoniec jedna jeszcze uwaga o charakterze raczej miejsco-
wym. Jest wéréd braci artystycznej wielu, z przedziwng apatya od-
noszacych sie do umystowej kultury, niebrak i takich, co bojg sie
wprost krytycyzmu i wszelkich pierwiastkéw intelektualnych, jako
stojgcych na drugim, wrogim twoérczosci, biegunie. Kwestyonowane
tu stowa Nietzschego przychodzg wiec w pore dla niejednego, jako
niespodziana pomoc filozofii dla rodzimej gnusnosci.

Problem artystycznego uswiadomienia, samokrytycyzmu, inte-
lektualizmu, jednem stowem, kulturalnego podtoza twdrczosci, spro-
wadzatby sie w najlepszym razie do dwo6ch krancowych aiternatyw:
albo catkowite kulturalne dziewictwo, naiwnos$¢ stoneczna, z ziemia
bezposrednio zrosta, w jej szepty zastuchana, na zorze wiasnej zie-
mi tylko wrazliwa, naiwno$¢ prapastusza: boze ucho i prorocze
usta, — albo...

Ale czy mozliwg jest dzisiaj bezposrednio$¢ i naiwnos¢ taka?
w gestej atmosferze ludzkiej wspotczesnych stolic? w obcowaniu
z ,inteligencya" miejska, gdzie kazda panienka i kazdy kelner stara-
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ja sie dawaé przedewszystkiem inteligentnie ? w dzisiejszych czasach
dziennikarstwa? w epoce samoksztatcenia sie — uchem ?.. Czy to,
co dzi$ uchodzi za kulturalng dziewiczos$¢, nie jest pospolitem pét-
dziewictwem, truchlejagcem na mys$l o brzemieimcsci? czy to, co ma
dzi$ walor naiwnos$ci stonecznej, nie jest mniej lub wiecej jawna,
mniej lub wiecej sprytng poza piytkosci? Czy szczyt tych wszyst-
kich wartosciowan, owo wyrzeczenie ,boza iskra" nie zostato bez-
nadziejnie o$mieszone tern witasnie, ze dopatrywano sie jej nieomal
wytacznie w kazdej nieuleczalnej banalnosci? Czy to co uchodzi za
»tej ziemi sél", nie jest mniej lub wiecej Swiadomem dopasowywaniem
sie do tych haset (politycznych, spotecznych czy artystycznych), ktore
majg na dzi§ zdawkowg wartos¢ swojskosci ? Czy obowigzujgca swoj-
skos$¢ nie jest najczesciej mdlym i konwencyonalnym sentymentaliz-
mem? Czy naszych zérz i zmierzchéw nie przystonita nam juz ta ge-
sta atmosfera ludzka, te dymy i wyziewy stoteczne,? Czy wszelka sie-
lankowo$¢ nie ma dzi§ na sobie rozpaczliwego pietna roboty i wy-
sitku? Czy pastusze naiwnosci nie pachng dzi$§ gadulstwem pijaka,
klekotem gesi lub cynizmem kuglarza? Czy inteligencya miejska
nie uwaza za prorocze tych wiasnie ust, ktére z najwiekszg namiet-
noscig schlebiaja jej ,,ideatom “?

I, tkwiac w tej atmosferze, artysta nie powinien ogladac sie poza
siebie, ani naprzéd okiem wybiegaé, nie powinien by¢ zdolnym do
krytycyzmu, nie powinien zgota uswiadamiaé sobie duchowych war-
tosci; winien tylko dawac¢ i dawaé, kojarzac niewolnie swg zywioto-
towg twdrczos¢ z tern pot-dziewictwem cywilizacyjnem, na jakie
(w braku wewnetrznej kultury) skazuje go niechybnie wspdtczesna
atmosfera duchowa!

Dziwna rzecz: nasz romantyzm, siegajacy wyobraznig poza
najdalsze gwiazdy, ten romantyzm ostawiany nastepnie w obro-
nie jakoby rozumu, dat nam umysty nieustepujace najwybitniejszym
gtowom oOwczesnej Europy, gdy tymczasem, od rozumu poczyna-
jacy i wyklinajagcy marzycielstwo, konsekwentny nasz realizm dat
nam, badz co badz, znacznie mniej takich umystow. Je$li te cza-
sy odsunety nas tak bardzo lod reszty S$wiata, winny temu oczy-
wiscie w znaczniejszej mierze zgota inne czynniki; charakterystycz-
nem jest wszakze, gdzie oba te pokolenia szukaty twdérczego odro-
dzenia narodowego ducha. Wielka generacya Mickiewiczéw, Sto-
wackich, Krasinskich, Norwidéw, Ujejskich w zalezno$ci od euro-
pejskiej mysli (poczatkowo nawet pod wplywami obcej tworczo-
$ci) budowata spizowe podwaliny naszej w dziejach sztuki odreb-
nosci, budowata znacznie gtebiej nizli wszelkie etniczne i fol-
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klorystyczne, zgota wszelkie czasowe i cielesne odrebnosci narodu,
bo tam gdzie czuwa bezcielesny geniusz kazdej rasy, gdzie jest kaz-
dego narodu wieczne bytowanie w duchu. Gdy tymczasem naste-
pne pokolenie, bodaj ze juz z Polem na czele, a z dzisiejszym sielan-
kowym realizmem w ogonie, oscylujgc ustawicznie koto polskiej wsi
whniosto do twdérczosci najmniej tych wasnie cech ,narodowej" od-
rebnosci. Tamci z wiru $wiatowych wypadkéw, z kosmopolitycznych
centrow kultury, odbijajac we wrazliwych duszach i szerokich umy-
stach kazda fale europejskiej umystowosci, zapoczatkowali nowozytne
dzieje polskiego ducha; dzisiejsi wysytajg anemiczng twdrczos¢ miej-
skg — na letnie pomieszkanie.

Nie jest to dowolne zestawienie wielkich ludzi z matymi, cza-
soOw bujnego rozkwitu z koniecznym niemal potem zastojem. Nie-
mniejsze pietno od twdérczosci wyciskajg na epokach jej idee Kie-
rownicze, oraz te wytyczne dalszego rozwoju, jakie same one z siebie
doby¢ potrafia.

Gdzieindziej styl np. jest owocem dtugiej fermentacyi, catych
nawarstwien pracy ludzkiego ducha, wynikiem dziejowej ewolucyi,
bezwiednem oddziatywaniem idei twoérczych jednych sztuk na dru-
gie, powolnem ich przenikaniem we wszystkie pory zycia, opanowy-
waniem powolnem odrebnego ducha i formy, péki na szczycie rozwo-
ju dana kultura nie wycisnie na wszystkich objawach, jako pieczeci,
swego plastycznego znamienia stylu.— U nas szuka sie gotowego
stylu na wsi... Gdzieindziej poezya rodzi si¢ i odradza na szczytach
duchowosci, — nasza odmiodzi swoisto$¢ i t. p. Wszak to znamio-
nuje kierunek umystowosci? Jedli nie w gigb’ i nie wzwyz: nie
w siebie i ku kulturze, to po konkretne, zgruba namacalne pozory
odrebnosci, -po swojsko$é. Jest wiec ona koniecznem logicznem
nastepstwem hasta naiwnej jedynie twdrczosci, paliatywem na
wyschniecie realistycznej sztuki w murach miejskich, specyfikiem
na ten niemozliwy juz stan pot-cywilizacyi, pot-oSwiaty, pot-azie-
wictwa duchowego u artystdbw (majacych by¢ koniecznie ,,naiwny-
mi'"), jest pomoca nagla i na razie, energicznym $rodkiem przeczysz-
czajacym na dziennikarska kulture. Jest ona wreszcie ostatniem sto-
wem realizmu, Kktory zrobiwszy ze sobg rachunek spostrzegt moze
wreszcie, ze przy calym konwencyonalnym i ckliwym patryoiyzmie
stat na szarym poziomie mieszczanskiej pospolitosci og6lno europej-
skiej, realizmu, co w ostatnim swym wysitku pragnie zachwyci¢ od
dotu (od polskiej wsi) to, co w nieswiadomym, rasowym zadatku
jest zaledwie surowg ruda temperamentu, a co rozwo0j jednostki czy
plemienia osigga wtasciwie dopiero na szczytach mysli i twdrczosci:



Z PSYCHOLOGII SZTUKI 22Q

odrebne pietno odrebnego ducha narodu... Ta krew ofiarna i czesto
niestawna, wylana na ottarzach twdérczosci, na pobojowiskach i zwy-
cigskich szancach mysli, dziedziczy sie nie ciatem, lecz duchem,
a wiec po dtugiej i ucigzliwej wedréwce poprzez wieki narodowej
kultury. Na koncu tej pielgrzymki oczekuje na znuzonego niekonie-
cznie dzban staropolskiego miodu, lecz moze inna nieco ambrozya:
na krancu tej drogi znajduje on nie swojskos¢, lecz ludzkos¢. Wiec
na owocach pdézniejszej pracy odbija¢ sie bedzie przedewszystkiem
charakter przebytej drogi: jej ciernie i osty, zazyte chtody i przebo-
lane zwatpienia. O sile, napieciu i rozlegtosci tych swojskich cech sta-
nowi¢ bedg oczywiscie nie goscince, lecz cztowiek, jaki przez nie
przeszedt. A to samo rozszerza swojsko$¢ cech i charakteréw w nie-
skonczonos$¢, jak nieskonczonym jest tworczy duch ludzki... Polskim
moze by¢ nawet kosmopolityzm, ba! — polskag moze by¢ nawet nie-
nawis¢ polskosci.

Dzisiejsza swojsko$¢, naciggana doktrynersko do kazdego wybi-
tniejszego objawu wspotczesnej twdrczosci, gotowa sta¢ sie nieoawem
nieznosng tyranig dla mysli. W pore przychodzi jej z pomocg nie-
che¢ i uprzedzenie do uswiadomienia, krytycyzmu, do ,,potowiczno-
§ci modernistycznej." — | oto otwiera sie szeroki i wygodny gosci-
niec cnoty dla kazdego, kto pragnie pozostac ,,wytacznie artysta," ,tyl-
ko plastykiem," ,tylko zywiotowcem," fijolkiem w swojskiej kapuscie,
pierwiosnkiem na rodzimym gnoju, zawsze ,z Bozej iskry", zawsze
swojsko-naiwnym, zawsze idyota.

tany, w ktérych oblekamy rzeczy
w takg Swietno$é, petnie i poezye,
ze wreszcie stajg sie one lustrza-
nern jakby odbiciem naszej wia-
snej peini i radosci zycia: poped
ptciowy, podniecenie, uczta, wio-
sna, zwycieztwo nad wrogiem,
szyderstwo, szalenstwo odwagi,
okrucienstwo, ekstaza religijnego
uczucia. Zwilaszcza poped picio-
wy, podniecenie i okrucienstwo:
te trzy skbadniki, stanowigce z dawien dawna odS$wietny
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i weselny szat czlowieka, — po dzi§ dzieh przewazajg
u poczatkujgcego ,artysty."

I naodwrét: gdjr napotykamy rzeczy i zjawiska po-
siadajgce w sobie tg Swietno$¢ i peinie, wdwczas odpo-
wiada nasza cielesna egzystencya pobudzeniem tych sfer,
gdzie owe stany uciechy i ochoty majg swe siedlisko.
Potgczenie tych, bardzo nieraz subtelnych btogostanéw i po-
zadan jest stanem estetycznym; stan ten nawiedza tylko
takie natury, ktére wogole sg zdolne do tej zwyzkowej,
udzielajacej sie, wybujatej petni krzepkosSci cielesnej; tu
nalezy szuka¢ koniecznego pnmum mobile. Trzezwy, zme-
czony, wyczerpany, zasuszony (np. uczony) nie moze abso-
lutnie nic otrzymaé od sztuki, gdyz brak mu tej podsta-
wowej prasity artystycznej, niezbednego ;nadmiaru we-
wnetrznego bogactwa: kto nie ma nic do rozdania, nic tez
nie otrzymuje.

— ,,Doskonatos¢. “—W powyzszych stanach (zwiaszcza
w mitosci plciowej) przejawia sie z catg naiwnoscig to, co naj-
gtebszy instynkt w cztowieku uwaza za najwyzsze, najbar-
dziej pozadane i wartoSciowe: mianowicie wywyzszenie
swego typu; stany te méwig zaréwno, do jakiego status
cztowiek bezwiednie zmierza. Jest nim doskonato$¢: nie-
zwykle rozszerzenie uczucia mocy, wewnetrznego bogac-
twa, nadmiaru, koniecznej wybujatosci poza wszelkie
tamy...

Sztuka przypomina stany animalnego vigoru, jest ona
w gruncie rzeczy tylko nadmiarem i wytryskiem kwitng-
cej cielesnosci w Swiat obrazéw i pozadan, lub z drugiej
strony pobudzeniem animalnych funkcyj przez obrazy
i pozadaniem spotegowanego zycia,— wzmaozeniem, Wywyz-
szeniem poczucia sit; sztuka jest bodzcem zycia...

O ile brzydota moze posiada¢ te potege? O ile zwy-
ciezka wola artysty udzieli ponadto co$, co opanowywa
rzeczy szpetne i grozne, lub o ile podnieci w nas z lekka
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ochote do okrucienstwa (wzglednie chec przyczynienia bo-
lu samemu sobie, pogwalcenia wiasnej natury, dajacag wza-
mian poczucie mocy nad samym sobg).

ESYMIZM W SZTUCE.—Artysta

przywigzuje sie z czasem do swych

Srodkdw, dla nich jedynie, miano-

wicie do tych $rodkéw, przez kto-

re przebija stan tworczego podnie-

cenia: do krancowej subtelnosci

barw, wyrazistosci linij, odcieni

tonu, dobitnosci tam, gdzie normal-

nie brak wszelkiej wyrazistosci.

Wszystko, co silnie wyodrebnio-

ne, a zarazem kazdy odcief sub-

telny, o ile przypominajg to nadmierne spotegowanie

sit rodzacych twdrcze podniecenie, dziatajac wstecz, budza

naodwrét to uczucie podniecenia. Dziatanie dziet sztuki
polega na pobudzeniu sztuko-tworczego stanu.

Naistotniejszem w dzietach sztuki jest ich skoriczono$¢

bytowa, tworzenie doskonatosci i pehni, *) Sztuka jest

w istocie swej potwierdzeniem, blogostawieniem, ubdstwie-

niem bytu... Co oznacza sztuka pesymistyczna? Czyz

to nie contradictio? Tak jest! Schopenhauer myli sie,

gdy niektére dziaty sztuki oddaje w stuzbe pesymizmu.

Tragedya nie uczy pesymizmu. Przedstawianie rzeczy

zagadkowych i groznych jest samo przez sie dowodem

*) Skonczonos$é bytowa, nie za$ formalna, tworzenie doskonato-
§ci i petni ideowej, nie modelowej. Uwaga to bodaj niezbyteczna
dla tych, co czytaja tylko oczyma igotowi sie wczyta¢ w swe upodo-
bania gospodarskie do rzeczy gtadkich, wykonczonych, wypolero-

wanych. (Przyp. tlom.)
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mocy i $SwietnoSci artysty: one go nie trwoza... Niema
sztuki pesymistycznej!.. Sztuka potwierdza. Hiob po-
twierdza.— Ale Zola, ale Goncourt'owie?.. Rzeczy, ja-
kie oni przedstawiajg sg szpetne, to jednak, ze je wogdle
stwarzaja, jest skutkiem ich upodobania do brzydoty... Da-
remne tez wasze stowa! Oszukujecie samych siebie twier-
dzac inaczej. — Jakze wyzwalajagcym jest Dostojewskil

0 JEST TRAGICZNEM? Nieje-
dnokrotnie dotykatem juz wielkie-
go nieporozumienia Arystotelesa,
upatrujgcego w dwodch przygne-
biajagcych stanach uczuciowych:
w strachu i wspotczuciu, sktadni-
kéw wrazeh artystycznych tra-
gedyi. Gdyby Arystoteles miat
stusznos$¢, nalezatoby spogladac na
tragedye jako na sztuke wrogg
1 niebezpieczng dla zycia: naleza-
toby przed nigostrzegac, jako przed czem$ og6lnie ostawionem
i szkodliwem. Sztuka, zresztg, wielki bodziec zycia, upojenie
zyciem, pozadanie petni zyciowej, stataby tu w ustugach ru-
chu wstecznego jako stuzebnica pesymizmu, jako wroga lu-
dzkiemu zdrowiu. (Bo, ze przez samo pobudzenie tego rodza-
ju uczu¢ i mysli, cztowiek oczyszcza sie z nich,—jak Arysto-
teles zda sie wierzy¢, — to jest poprostu nieprawdg. To, co
stale wzbudza trwoge, dezorganizuje, ostabia, odbiera otuche.)
Przypusémy, ze Schopenhauer ma stusznos¢, ze tragedye
nalezy wywodzi¢ z rezygnacyi, t j., z tagodnego wyrze-
czenia sie szczescia, nadziei, checi do zycia; — wdwczas
wytworzong zostataby sztuka, ktora samg siebie zno-
si. Tragedya oznaczalaby proces rozkiadowy: instynkt
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zycia, niosgcy w instynkcie sztuki zniszczenie samemu so-
bie... Tragedya bytaby objawem rozkiadu.

Teorye tg mozna obali¢ z najzimniejsza krwig: mia-
nowicie zmierzywszy za pomocg dynamomeuu dziatanie
emocyi tragicznej. Otrzymujemy rezultat, ktéremu zaprze-
czy¢ moze tylko natogowe zaklamanie systematyka, mia-
nowicie, ze tragedya jest bodZzcem sit zyciowych (jest to-
nicum.) Jezeli Schopenhauer rozumie¢ tego nie chciat, je-
zeli ogblng depresye uwazal jako skutek tragedyi, jezeli
grekom (ktorzy ku jego zgorszeniu bynajmniej rezygnowac
nie zamierzali) daje do zrozumienia, ze dosiegli wyzyn
Swiatopogladu: jest to parti pris, logika systemu, podrabia-
nie stempli systematjdca, fatszerstwo najgorszego gatun-
ku, ktére Schopenhauerowi krok za krokiem psuto ca-
t3 jego filozofie (jemu, ktory geniusza, sztuke, moralnosé,
religie poganska, piekno, poznanie, — zgota wszystko
ujmowat fatszywie, nieomal z catym wysitkiem dowol-
nosci).

zyliz trzeba jeszcze dowodu, jak
wielka jest przeobrazajgca sita pod-
niecenia? Oto mitos¢ jest tym do-
wodem, wszystko, co zwie sie mi-
toscig we wszelkich mowach i nie-
motach $wiata. Upojenie zatatwia
sie tu z realnoscig w ten sposob,
ze w Swiadomosci kochajacego
gasi rzeczowg przyczyne, pod-
suwajac na jej miejsce co$ zgota
odmiennego:—nagte rozblaski i ca-
tg Swietno$¢ wszystkich czarownych zwierciadet Cyrce...
Cztlowiek i zwierze nie stanowig tu réznicy; tembardziej ro-
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zum, uduchowienie, dobro¢, czy prawos$¢. Bywa sie zwo-
dzonym subtelnie, gdy sie jest subtelnym, oszukiwanym zgru-
ba, trywialnie, gdy sie jest trywialnym, jednakze mito$¢ (na-
wet mitos¢ Boga, mitowanie Swietych u,,wyzwolonych dusz*)
jest w swem Zzrodle zawsze jednem i tem samem: jest goracz-
ka, ktora ma powody, aby sie przeistaczaé, szatem upojenia,
ktory dobrze czyni oktamujac sam siebie. Gdyz badZ co badz
dobroczynnem jest to oktamywanie sie w mitosci: cztowiek
zda sie przeistoczonym, silniejszym, bogatszym, doskonal-
szym ; — wowczas faktycznie jest sie doskonalszym... Sztu-
ka staje sie wtedy organiczng wprost funkcyg, tkwi w tym
anielskim instynkcie mitosci, jako najpotezniejszy bodziec
zycia. — Tak wiec sztuka jest wzniosle celowg nawet wow-
czas, gdy oktamuje... Na tem nie wyczerpuje sie jednak
bynajmniej jej sita; sztuka nietylko rodzi utudy, ona czy-
ni stokro¢ wiecej: sztuka zmienia wartosci. Bo nietylko
samo poczucie tych wartosci jest woéwczas odmiennem:
kochajacy jest faktycznie wiecej wart, jest silniejszy.
U zwierzat wywotuje ten stan w czasie tokowania nowe
narzady ochronne, nowe rytmy, nowe dzwieki wabigce,
nowe podstepy uwodzen. | u cztowieka nie jest inaczej. —
Cata jego wewnetrzna gospodarka staje sie bogatszg, po-
tezniejsza, bardziej catkowita, nizli u niekochajacego. Czlo-
wiek staje sie hojnym rozrzutnikiem, sta¢ go wowczas na
to! zdobywa sie na odwage, na szalenstwo, staje sie ostem

wielkodusznosci i naiwnej wiary: wierzy znowu — po-
niewaz w mito$¢ wierzy. | oto wyrastaja temu idyocie
skrzydta szczescia u ramion, nowa sprawno$¢, nowe zdol-
nosci stajg sie jego udziatem, — i nawet wrota sztuki otwie-

rajg sie przed nim same. Oddzielmy od liryki w dZwie-
ku i stowie te sugestye wewnetrznej goraczki, c6z pozo-
stanie z poezyi? co z muzyki? A moze Part pour Part,
to wirtuozowskie rechotanie zimnych zab, osadzonych na
sucho w wyschiem bagnie. Wszystko, co poza tem jest
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sztuka, jest poezya, te calg olbrzymiag resztg stwarza mi-
tosé ...

To ,lart pour l'art“ — (zostawiamy te stowa umys$lnie w ich
sztucznem cudzoziemskiem brzmieniu stosownie do najoczywistszych
intencyj autora) — ta sztuka dla sztuki uzytg tu jest zbyt dwuznacz-
nie i wzbudza¢ moze tatwg pochopnos$¢ do ptytkich wnioskéw. Gdzie-
indziej tenze Nietzsche nie pozostawia najmniejszej watpliwosci, ze
zaréwno nie dopuszczat istnienia fermy bez tresci, jak i egzystencyi
tak bulwarowo pojetej sztuki dla sztuki. Walka przeciw celowosci
w sztuce, — mowi w innem miejscu, — jest zawsze tylko walka
przeciw podporzadkowaniu sztuki pod wymagania moralnosci, za-
sciankowych doktryn, i pod wszelkie strawowe pozytki dnia. IJart
pour Fart znaczy: niech dyabli porwg waszg moralnosé!.. ,,Przy-
pus¢my jednak, — cytujemy dostownie, — ze wszelkie moralne pe-
rory i kaznodziejstwa, wszelkie checi ulepszenia ludzi zostaty wyklu-
czone ze sztuki (faktycznie wykluczonemi one mimo wszystko nie
sg); czyzby wynikato ztad, ze sztuka jest wogole bez zamierzen,
bez celu, bez sensu, jednem stowem: Fart pour Fart, robakiem, kto-
rzy wiasny ogon kgsa?..“ Tak chce sad pospolity, 6w tatwy orez
walki z kazdym objawem sztuki, ktory nie schlebia moralnosci dnia,
nie jest strawag i obrokiem na uzytek codzienny... ,,Psycholog jed-
nakze pyta: c6z czyni sztuka? czyz ona nie stawi? nie uswietnia?
nie czyni wyboru? nie wycigga i nie dobywa z gtebi? A czy tern
wszystkiem nie poteguje ona lub nie ostabia pewnych warto$ciowan?
| czyz to tylko skutek tej sztuki uboczny? jej przypadek niejako?
Czyz instynkt artysty moze by¢ od tego odigczonym? . Czy ten
najgtebszy instynkt tworcy, wypowiadajgcy sie w sztuce, nie ma
swych korzeni w tem co jest sensem sztuki: — zv zyciu ?..*“ Dodajmy
natychmiast: w zyciu cztowieczem, pelnem, szerokiem, jaknajbardziej
uswiadomionem: nie w grzybowem wegetowaniu zaplesSciatych ka-
tow, z ich plechowg ckliwie - stodkg wonig utajonej zatechli-
zny, z ich nieubtagang i najstraszniejszg tyranig codziennosci i na-
wyku, pragngcg w swoje ramy wttoczy¢ Swiat caty i nakazaé sztu-
ce, aby uswietniata te wytgcznie idealy i wartosci, do Kktorych
wyszkolit sie juz gnusny duch, — bo wszystko, co poza tem, jest dla
niej fikcyg tylko: wiezg z kosci stoniowej, sybarytyzmem, zabawka
dla zabawki, proznoscig dla préznosci, forma bez tresci, Fart pour
Fart, zwyrodnieniem i dekadentyzmem!..
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, Korzenie najgtebszego instynktu artysty, — powtérzmy to
raz jeszcze, — tkwig wiec w zyciu; nie w owych przemijajgcych
a zawsze utylitarnych walorach zaplesniatych katéw, lecz w *em,
co jest w zyciu najistotniejszem>, od miejsca i czasu niezaleznem:
a wiec w tezyznie i bujnosci bytowej, a wiec we wszystkiem, co jest
tak wiekuiseie, tak niezmiennie ludzkiem, ,tak ogromnie" i tak gte-
boko cztowieczem, ze w kazdej epoce, miejscu i kazdej kulturalnej
rasie da sie, jesli nie pozna¢, to odgadng¢ i wyczuc¢:— we wszyst-
kich nieprzemijajacych, wiecznych, praludzkich gtebiach zycia
i duszy, — oto gdzie tkwig korzenie sztuki dla sztuki! (Oczywiscie,
0 ile to pojecie niema by¢ koncepcya nierzetelng, nielogiczng, upu-
stem cudzej zétci, plwocing ubogich duchem na wszystko, co jest
z glebszej mysli i szerszego ducha)

Wirtuozowstwo zab jest zawsze tylko rechotaniem i jedynie
dla poét-gtuchego wydawac¢ sie moze harmonijng doskonatoscia.
Trzeba mieé. lepsze uszy lub pyta¢ innych. Forma jest zdrajcg dla
wattej tresci: cho¢ sie czasem jak zaba nadmie, jak zaba wnet za-
rechocze: nalezy stucha¢ uwaznie! Forma, ktorej duch nie dzwi-
ga, chroma i kuleje w swych fatdach puszystych, — nalezy jej ra pie-
ty bacznie spogladac¢... A gdyby sie komu przytraf.to ustyszeé har-
monijng doskonato$é, niech czuwa, stucha i patrzy: jezeli jest czto-
wiekiem dobrej woli, moze cho¢ raz w zyciu poczuje na sobie
tchnienie tej przedziwnej mocy, co dla kazdej tresci jej witasciwg
1 niechybnie jedyng forme proroczo znajduje, tchnienie tej ,,dobro-
tliwej" potegi,

ktéra spornych zywiotow gniew spina tancuchem,
dna morskiego i nieba siegga swoim duchem.

A jesli ta harmonijna doskonato$¢, ktora jest dla uczué ludzkich
tchnieniem zmartwychwstania, zjadaczy chleba w aniotdéw juz nie prze-
mieni, to wszakze w najbardziej skostniate serce tak nieraz bolesnie
zakofata, tak je pamiagtkami mtodych uczu¢ wzburzy, tak je wszystkg
zatoscig miodzienczych tesknot ,,dobrotliwie” rozkrwawi, — ze dale-
kie echo rozpaczy przyniesie mu moze te stowa Kochanowskiego:

Gdzie teraz ono jabtko i on klejnot drogi?!..

A gdy taki mie¢ bedzie nowy czyn w meskiem zamierzeniu,
nowe dzieto w rekach twdérczych, nowy objaw ducha w cichem za-
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mysleniu, pojmie wowczas, ze one w chtodnem sercu zrodzone pod
ztg wrozbg wczesnej Smierci sie poczety. A wtedy tenze gtos tabe-
dzi moze po raz drugi otworzy mu dusze prosbg do twdrczego
ducha mitosci:

Ty mnie ratuj, a swojg strzatg uztocong

Ugodz w serce!..
(Ciag dalszy.)

TEOMACZENIE | DOPISKI
Wactawa Berenta. Fryderyk Nietzsche.



Ahaswer.

Oto mie zmroki spowily w cisze —
Idzie zaduma z nieznanych zorz.
Na mg bolesng, schylong gtowe
Wali sie ciezar przezytych dni —
A wgorze...

A w niezmierzonym blekicie

Jaki$ sie straszny rozbujat dzwon;
Dusze wytezam i stysze:

To wieczne skarzy sie zycie.

Oto$ mi powstat z wiekéw pomroki,
Oto$ mi powstatl wieczny tutaczu.
Przed tobg leci kurzawy stup,

Za tobg w zorzy pali sie krzyz.
Od tego krzyza, od tego znaku
Lecisz odziany w kurzawy stup

Po nieskonczonym tesknoty szlaku,
W unicestwienia otwarty gréb.
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Za tobg w zorzy pali sig krzyz,
Ty$ sig oderwat od jego stop —
Bigdny Ahaswer lecisz przez wieki
W unicestwienia otwarty grob.

Nie zatrzymaja cig zacisza chat,

Ani pustynne oazy,

Ani pielgrzymoéw modlitewny chér,

Ni btogostawne ramiona

Swigtego drzewa;

Bo w witasnej duszy masz takie zarzewie,
Ze go nie zgasi zaden szcza$cia zdroj,

Bo masz nad sobg taka gwiazda bladna,
Co cig promieniem wplatata w swoj szlak,
Bo czar twych jezior, smatck szumnych puszcz
I pol twych cisza pod dzwonem niebioséw
Taka ci iv duszg wtopity tasknota,

Taki bezbrzezny zal,

Ze juz nie spoczniesz, synu cztowieczy,
Ale sig mgtami otoczysz snow

I gnac je badziesz pustynig ziemi

W unicestwienia graéb.

Sto razy wieczny spali cig zar,

Sto razy wstaniesz z popiotu zadz,

| znéw cig znaci utudny czar

Tych samych tasknot, tych samych zadz.

Mysli zngkane rozognisz snem
O krysztatowych patacach,

O cichej $pigcej krolewnie,

O scraficznej muzyce harf
Nad szarcm niebem niedoli.
Na obolate cztonki ngdzarza
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Wylejesz kubet cudotwdrczej wody,
Ktora wytryska krynicg
Z opoki wiecznej Nadziei.

A gdy cie ztamie udreka

Gdzie$, na samotnych rozstajach.
Gdy cie twa niemoc zatrzyma

W tutaczym biegu,

Wtedy upadniesz ztamany

W proch przed znikomym batwanem,
Ktéry twa reka szalona

Stawita w pracy utudnej,

Aby sie bdl twoj ukorzyt

Ofiarnym skionem,

Aby twa meka zasneta.

Abys$ miat przed czem czotem bic,
Aby$ miat przed czem los swdéj klg¢,
Abys$ miat przed czem sptongé zarem
Zdretwiatej, stygmatyczncj wiary,
Abys mogt w ukochaniu serdecznem
Pogodzié, co jest sprzeczncm.
Powigza¢, co stargane,

Poswiecié¢, co kochane.

Zycie, ku twym obszarom wyciaggam ramiona,
Ku bezbrzeznym obszarom obiecanej ziemi.
Ku ktérym wiara szalona

Sciele bajeczne goscince

Bite stupami ztotemi.

O, jak promienng pieszczota

Miat mie utuli¢ twdj przejasny brzeg!

O, ktéz mi szeptat o $wicie

Radosng wiesc,

Ze kedy$ tai sie zycie

CHIMERA
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W obstonach krasy jutrznianej?

Kt6z. mym dzieciecym tesknotom
Otwieral oczy biekitne

1 pig¢ sie kazat przez zatomy szczytne

I na zakretach przystawac i stuchac
Odzewu ztocistych trgbh?

I céz wrozylty te Swiatta i cienie,
Ktoremi chciwie karmit sie mdj sen,

1 Swiat tych ptynnych ksztattéw, falujgcych,
Na wpotprzymknietych oczach matowany,
Marami z teczy i biekitu ludny,

A caly brzmigcy w melodyi przecudnej?

Samotny jestem w S$iviata bezmiarze,
Jakby poza mng nie byto nic —
Tylko ma wieczna tesknica,

Tylko me mysli tulacze,

Gnane w bezsilnej rozterce

Btednym goscincem tajemnic.

Nie wiem, gdzie bit mi poczecia dzwon,
Nie wiem, gdzie zyciu dany jest kres;
Lecz wiem, ze bytu dyszacy prad
Nigdy juz nigdy, nie wroci wstecz,
Ale, przepastnem tozyskiem

Toczac sie w dal,

Roztrgci tamy kamienne,

I wielkiem morzem zahuczy,

| bedzie wiasne fale gnat

W btednych zawrotach poscigu,

I bedzie je ku sobie szczut,

| bedzie grzmiat... i rwat...

Rozfalowato sie we mnie to morze.
Co sie rozbija o wiecznosci prég.
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Co sig kotysze w osadach
Mgtawicznych drog —
Rozfalowato sig we mnie to morze.

Wiecznosci moja, czemze$ ty ?

Po twych przepasciach szybuje wzrok
W biadnych koliskach

1 zawieszony nad otchtanig

| zapatrzony w gluchy mrok
Zmaga sig w waitce bezsilnej.

A kiedy wrdci z ciemnych drég,
Jut nie poznaje swego stonca,

Ale na $wiat ten rzuca cien,

W ktorym radosci gasnie blysk,

A ziemskie rzeczy sa odbiciem
Nieodgadnionej tajemnicy,

Jakiem$ widmowem, sennem zyciem
Rozmigotanem na ciemnosciach.

I wtedy dusza pyta siebie.

Gdzie jest tych rzeczy kres i tresc,
A co$jej mowi, Ze to ona

W rzeczach i w sobie utajona

... 7 wtedy taskni do siebie.

Wiecznos$ci moja, czemze$ ty?
Bezbrzeznem morzem grzmisz nade mna,
A Zzycia spizowy dzwon

Nakryt mig cigzkg koputa,

I prézno ranig pier§$ wrzaca

O niezbtagane obracze.

Wszystko jest wielkg tajemnicg duszy —
Mysl, co sig w wiasnych przeglada gigbinach,
Stonc rozpadzonych ptongce pozary,
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Ziemi rodzacej otworzone tono,

Z ktérego ptynie rzeka utworzen —
Wszystko pod gwiezdng koputg —

Pytek na ztotym tanczacy promieniu,
Atom ku bratnim cigzacy atomom,
Odlotny bocian, co skrzydto ztamane
Wlecze po S$cierni spustoszatych pol,

Po kazdej nocy kazdy dzien powrotny.
Kazda godzina, co sig chyli w gréb!..
— Wszystko jest wielkg Tajemnicg duszy.

Duszo, ty mowisz jazykiem z plomieni,
— A jest to nagty zasSwiatowy biysk
Gdyby meteor znaczyt Swietlny smug,
Gdyby sig morze rozdarto do dna,
Gdyby sig w jednem rozchyleniu powiek
Pomigdzy jawg a snem

Przeslizgnat jakis wymarzony Swiat.
Gdyby w przestworzach konajgca gwiazda
Wezbrata zarem ostatniego tchu

I cale zycic zbiegto sig w ten bilysk...

— Duszo, ty mowisz jazykiem z plomieni.

Swigtg mi jeste$ o, ty, niepojata,

Na dnie mej duszy $pigca tajemnico,

Z ust twych dyszacych falami wiecznosci
Ptynie ku brzegom ukojenia wiew,

Z 6cz twych zamknigtych na Swiatta ulewg
I tylko w wiasng zapatrzonych tres¢

— Ktora jest tobg i w tobie —

Ptynie ta Swiata potaga.

Ktoéra na wieki mnie sprzaga

Z ta tajna, z tg niezbadana trescig

— Ktdéra jest tobg i zv tobie —

243
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Gdzie$, po za Swiatta ulewa,
Gdzie$, po za planet obrotem,
Po za przestrzeni diawigcym pierscieniem
I po za czasu biednym kotowrotem,
- Gdzie$ po za wszelkiem marzeniem.

Tesknie do ciebie - a tak tylko teskni,
Kogo step kedy$ obigkat daleki,

Gdzie$ za ojczyzny porzuconym progiem —
Tesknie do ciebie i mysli znekane

Jak biaty zagiel rozpinam do lotu

W te nieznajoma droge,

Zkad mi dolata twoj tajemny wiew,

Ktéry uniesie mie w dal,

Na twe wiecznoscig przepojone tono,

Abym byt tobg i w tobie.

Nad twojg dalekg ton.

Nad twdj przepastny brzeg
Przyszedtem oczy utopié

— Oczy wiecznego pragnienia.
Stangtem cichy u brzegu

Z za siodmej przyszediszy rzeki:
— Tu sie dziecinna basn speni,
Tu sie moj bol ukotysze,

— Tu méj dom.

Z za siodmej przyszedtem rzeki
Nad twojg dalekg ton,

Nad uroczysko zaklete
Szumigcych wod.

Tu moje drogi ostatnie.
Tu mdj dom.
Nie pdjde wiecej, nie pojde

CHIMERA
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Za btednym zycia omamem,

Co na przydrozach sie zjawia

Z kuszaca twarza...

— Tu mam dziedzictwo wieczyste
Kojgcych fask.

Gwiazd zatopionych tajemnicze runy
tyskajag na mnie z otchfannego dna,
Sny moich tesknot jawig sie widomie
Poprzez ogromy wypietrzonych wad.
Nie moge poznaé ich twarzy,

Lecz wiem, ze sg mi obecne.

Ze sie dziecinna basn petni,

Ze tu moj dom.

24S

Edward Leszczyhski.
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WIECZNOSC.
Nastrgj-------

mierzch, ciepty, rozlewny zmierzch.

Duzy, wysoki bezmiernie pokdj . .

Wszedy nattoczone porcela-

nowe, wdzieczne figurki paste-

rek, alchemiczne, straszliwe zakle-

cia, dzikie formuty czarnoksiez-

kie, magiczne trojkaty, stare,

o wielkich bronzowych klamrach

ksiegi, wypchane sowy, krzyzackie

miecze dtugie, obosieczne, a ryn-

grafy poziociste, nietoperze, ze-

schie r6ze — wspomnienia pierwszych dzieciecych mitosci,
bezgtose, popsute mandoliny, mate, zielone topielczyki, po-
sepneputkiotowianych  zoinierzy, dyabty, kokotki, dtugie,
waskiepudetka odrekawiczek kobiecych, klowny ubielo-
ne maka, stare, zgrzytajgce tabakiery, grajagce zegary, gor-
sety, niezgrabne sylwety Sredniowiecznych potworkéw z ka-
mienia, monotonne litanie bogdw pijanookich, naiwne le-
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$ne fauny, biate, arystokratycznie smukte charty, bezpicio-
wi, zakuci w stal rycerze pobozni, wielkie paki chryzan-
tem, porcelanowe chinczyki, biate i czarne fabedzie, bru-
dne, zamazane obrazy, wedrowni kramarze, pawie, cypry-
sy, wierszopisi, okragte, pachngce pudetka pudru...

WsSrod tego gtucha, wiotka postaé waskiego starca,
ktory gra na klawikordzie, starym, zélym klawikordzie
0o matowych, zamglonych pétonach — gra jakie$ stare,
wiolinowe, tzawe bezmiernie, bezmys$lne melodye-----------
gra wiecznie, nieustannie z nieSmiertelnym, jasnym u$mie-
chem na biatych wargach, w migkkiej zadumie letniego,
cieptego  jak wiosy kochanki — wieczoru...

A wielki, dziwaczny ttum wokoto nattoczony stucha
wcigz — wytwornie, subtelnie...
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WIEC...

ok6j — wysoki, wielki... Sciany
zwierciadlane. Ttum, duzo ludzi;
potwér: TY o wielu twarzach.
Czekajg... Cisza oczekiwania dzwo-
ni w uszach pogwarem mszalnych
sygnaturek... Wszyscy czekaja.
Wychodzi — On — Cztowiek — Ja,
ktéremu wiecznie zimno. Natych-
miast oczy wszystkich Kierujg sie
w zwierciadlang gtgb’... Patrzg —
bacznie—uwaznie—pilnie—ze czcig
wielkg, z nabozeAstwem Swietem wpatrujg sie w odbicia po-
staci czlowieka, ktory wszedt--------—---- Zrenice ich towia
w lustrach kazdy szczegét jego postaci, kazdy jej ruch
notujg w moézgach... Przyszedt — On —cztowiek, ktory juz
nie moze by¢ sobg------------ Chce méwic... moéwi. . wo-
ta... Nikt nie zwaza, nikt nie stucha — oczy wszystkich
utkwione w tysigcznych odbiciach jego postaci... Mowi...
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wota... krzyczy... targa ich za ramiona: Nie... nikt ani
drgnie: z hieratycznem przejeciem patrzg------------ zapa-
trzeni hypnotycznie----------- niepodzielnie w odbicia jego
postaci w lustrach... Boi sie¢ — tak —tak — tak — gto-
dny jest — tak bardzo... umiera z gtodu... Ah — czuje
trwoge — takg olbrzymig, nieludzkg trwoge... hu-hu-hu-

u-us — — = - = — — — — — — —

Patrzg...
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Ja:

CHIMERA

DUSZA.

a: r. wielkie malowidto bia-
tych plam TAK i cienie
mroczne, tajemnicze, czarne
NIE, podkre$lajace nocnem,
Aliornem milczeniem hejna-
ty dziewiczej biatosci TAK.

Ja: wiec bezmiar mgk beznogich
szybkobiegaczy i te proce-
sye linoskoczkdéw a hecarzy,
zakutych w habity mnisze.

Ja: vliec male, pokraczne, nie-

Smiate PRZED i zgrzybiata, dtuga, ztosliwa posta¢ ZA,
grajagce w kosci o brudny tachman drogi mego zy-
cia... i to jest najwyzszy pesymizm.

wiec arystokratyczna pogarda gotyckich dzwonnic,
ciezkie, skrzydlate smoki, wylatujgce w szare godziny
z wnetrz ciemnych, spizowych dzwonéw, by zadtawié
w gtebi mrocznych zautkéw dtugie, wijgce sie krzyki bolu.
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Ja:

Ja:

Ja:

Ja:

Ja:

Ja:

wiec milion barw, stonc, rajéow, tecz... a potem wa-
skie, zotte, btedne, suchotnicze rece JUZ.

wiec prastare, dumne, samotne zamczyska, zastuchane
w lot biatych tabedzi.

wiec MILCZENIE, ktdére strzela z tuku do ptakéw
twaérczych pragnien przy zwyciezkiin, monotonnie try-
umfalnym odgtosie tam-taméw i bebenkéw Wielkich
Praw Przyrody.

wiec wielkie, $pigce miasto gotyckich wiez, po kto6-
rych wspinajg sie ku gwiazdom rzezbione z kamienia
potworki.

wiec nagi cztowiek i straszna maskarada milionéw so-
bowtéréw w czarnych maskach TY.

wiec spiekte, puste, ostre Sciernisko, na ktérem usne-
to zmeczone, chore Przeznaczenie.

Jan Wroczynski.
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SONET,

Pytasz, zkad powstat bdl nieutulony,

Co sie w me piersi cierniem smutnym wplata?
Z ziemi i z stonca, z morza, z kazdej strony,
Z wichru i z jeku, co w niebo kotata.

Z ogromnej, Swietlnej lazuréw opony,
Z nocy przedistnien, z umartego lata,
Z tej wiekuistej Przesztosci zamglonej,
Z wiecznego Jutra, z calego wszech$wiata.

Z nieprzeliczonych mogit, kedy drzemia
Snem nieprzespanym pogrzebane kosci;
Z westchnien, lecagcych daremnie nad ziemia,

| z tego serca: — rozdarte na cwierci
Szatem rozpaczy, wzgardy i mitosci,
Umrze¢ nie moze, a rwie sie do $mierci.

przet. Anna Bronistawska.

CHIMERA

Artur Graf.
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jczyzno jednostajna i niezastuzona!

Wyspa samotna, w wydmach zo6ta-
wo szarych; pod niebiosami wedrow-
nemi; zresztg, wszedzie morze, gdzie
okiem siegna¢, zamykajgce wzrok, wota-
nia, i nadzieje, i melancholie.

Morze! z jakiejkolwiek $ledzi¢ je stro-
ny, choc¢by catemi godzinami, w jakiejkolwiek zejs¢je chwili:
zawsze to samo, zawsze niezawodne, zawsze samotne, mo-
carstwo odludnosci, wielkie dokonywajace sie dzieje, kata-
klizm Zle strawiony;—jakby stan ptynny, w ktérym je widzi-
my, byttylko upadkiem! A dni, w ktdrych otrzasa sie z tego
stanu (ptynnego)! | te jeszcze niemozliwsze, gdy przybie-
ra tony bolesne, ze nie ma do odbicia zadnych lic god-
nych siebie, ze nie ma nikogo! Morze, zawsze morze, bez
jednej chwili stabosci! Stowem, bynajmniej nie materyat
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na przyjaciela. (Oh, doprawdy! wyrzec sie tej mysli i na-
wet nadziei, ze — mimo tak dawnego z niem sam na sam —
bedzie sie mogto kiedy$, po zwierzeniach zobop6lnych,
podzieli¢ jego urazy.)

Ojczyzno jednostajna i niezastuzona!.. Kiedyz tc
wszystko wreszcie sie skoficzy? — Jakto? wiec co do nie-
skonczonosci : przestrzen zmonopolizowana przez samo tyl-
ko obojetnie bezgraniczne morze, czas wyrazony przez same
tylko niebiosa w obojetnych przeptywach pér roku, z we-
drowkami ptakéw szarych, krzykliwych i oswoié¢ sie nie
dajacych! — A w dodatku, c6z rozumiemy z tego wszyst-
kiego, c6z poradzi¢ mozemy na cale to nadgsanie bata-
mutne i niedajace sie wypowiedzie¢? Lepiej chyba u-
mrze¢ odrazu, skoro sie z urodzenia dostato poczciwe, sen-
tymentalne serce.

Morze tego popotudnia jest sobie nijakie, ciemnozie-
lone, jak okiem siegna¢; jak okiem siegna¢, wetnistosci nie-
policzonych pian, takich biatych, to zapalajgcych sie, to
gasnacych, to zapalajacych sie znowu, jak niezliczone sta-
do ptawigcych sie owiec, ktére to nurkujg, to wyplywaja
znowu, i nigdy nie zblizajg sie do brzegéw, i dajg sie za-
skoczyé nocy. A po nad tern wszystkiem utarczki czte-
rech wichrow, utarczki dla mitosci sztuki, dla przyjemno-
§ci spedzenia tego popotudnia na smaganiu grzebieni pian
i rozpryskiwaniu ich w teczowo skrzgce sie pyty. Oh! niech
tylko przewionie promien stoneczny — i oto na grzbietach
fal siedmiobarwna pieszczota, niby Swietna dorada, ktdra
wyptyneta na chwile i wnet, gtupio nieufna, daje nura.

I na tem koniec. Ojczyzno niezastuzona i jedno-
stajna!

Az w gigb’ zatoczki z dwiema grotami, wyscielonemi
puchem edredonowym i bladg morszczyzn stomg, dobiega
rozlegte, jednostajne morze, zziajane i rozptywajgce sie
w strugi. Lecz jego skarga nie moze zagtuszy¢ jeczkow,
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ostrych, chrapliwych jeczkéw Andromedy, ktdra, lezac tu
plackiem, z brodg wspartg na reku i twarzg zwrdcong
w strone widnokregow, Sledzi !ezwiednie mechanizm fal,
fal rodzacych sie i ginacych, jak okiem zasiegngé. Andro-
meda jeczy sama nad sobg. jeczy. Lecz nagie spostrze-
ga sie, ze jej skargi wtorujg sl:;; -g < morza i wiatru, dwu
istot nietowarzyskich, dv/u poteznych kuméw, Kktorzy jej
wcale nie obchodzg. Uryw; s; eho: poczem szuka naokot,
do czegoby sie przyczepie. Wota:

— Potworze!

— Malutka?

— No, Potworze i

— Malutka ?

— Co6z tam robisz Juowu?

Potwdr-Smok, siedzacy w kucki u wejscia swej gro-
ty, z zadem na pot w wodzie, odv aca sie, migocac grzbie-
tem Swietniejgcym wszystkier i : 4notami Golkor.d pod-
morskich, unosi wspétczujaco powieki ustrzepione rozno-
barwnemi chrzgstkowatemi pfliw..r.teryami, odstania dwie
wielkie wodno-zielone gatki oc == i mowi (gtosem czio-
wieka wytwornego, ktéry niej m  >przeszedt nieszczescie):

-- To¢ widzisz, Malutka, n m ram i szlifuje gtaziki do
twej procy. Bedziemy jeszcze irt 'i przeloty ptakéw przed
zachodem stonca.

— Daj spok6j, ten Raias ' imboli. | nie chce juz
zabija¢ ptakéw, ktdére przelata.l O! niech sobie przela-
tujg, niechaj znowu kraj swoj : :zg! 0O, stada'wedro-
wne, ktore przelatujecie, nie + I1zic mnie, o, hordy fal,
wiecznie nabiegajgcych, b\ im . nic mi nie przynidst-
szy! jakze ja sie tu nudze! Ah, tym razem jestem chora
naprawde... — Potworze?..

— Malutka?

— Powiedz, czemu od jakiego* czasu nie przynosisz
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mi drogich kamieni? Cézem ci uczynita, powiedz, mdj
opiekunie!

PotwOr okazale wzrusza ramionami; zaczyna grzebac
w piasku po prawej stronie, podnosi kamien, dobywa garsé
rézowych peret iskrysztalonych anemon, ktére miat w za-
pasie na wypadek kaprysu, i sktada je pod zgrabnym no-
skiem Andromedy. Andromeda, wcigz plackiem lezac
i podparta na tokciach, wzdycha, lecz nie rusza sie z miejsca.

— A gdybym odrzucita je cierpko, niewyttdmaezenie
cierpko ?

Potwor zabiera swoj skarb i ciska go w odmety, ku
rodzinnym Golkondom podmorskim.

Wtedy Andromeda zaczyna si¢ tarzaé w piasku ije-
czy, nasuwajac wiosy na twarz w patetycznym nietadzie:

— O, moje rozowe perty, moje skrysztalone anemo-
ny! Oh, nie przezyje tego, nie przezyje! | to bedzie
twoja wina! Ah, ty nie wiesz, co to Nieodwotalne!

Ale uspokaja sie wnet, i dopetzngwszy do Potwora,
uktada sie w zwykty swdj pieszczotliwy sposéb pod jego
broda, otaczajgc mu szyje, lepko-fioletowawg szyje, biale-
mi rekoma.

Potwdr wzrusza okazale ramionami i, w niezmiernej
dobroci swej, zaczyna wydziela¢ pizmo we wszystkich
punktach, ktore odczuty przejscie tych raczek z ciata, tych
ragczek kochanego dziecka. Ona wszakze po krotkiej chwi-
li znowu wzdycha.

— O Potworze, o Smoku, méwisz, ze mnie kochasz,
a nic nie mozesz dla mnie uczynié. Widzisz, ze gine
z nudoéw, a nic na to poradzi¢ nie mozesz. Takbym cie
kochata, gdyby$ moégt mnie uzdrowi¢, zrobi¢ cokolwiek!..

— O szlachetna Andromedo, céro krola Etyopii!
Smok wbrew swej woli, biedny potwdr, moze ci tylko
odpowiedzie¢ tem bitednem kotem: — Uzdrowie cie, do-
piero gdy mnie umitujesz, gdyz mitujgc, uzdrowisz mnie.
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— Zawsze ten sam rebus wyroézny! Ale moéwie ci
przeciez, ze kocham cie bardzo!

— Nie czuje tego, ity tez nie czujesz. Ale ¢ajmy
temu pokoj; jestem weciaz jeszcze tylko biednym potwor-
nym Smokiem, nieszczesnym Katoblepasem.

— Gdyby$ przynajmniej chciat wzig¢ mnie na grzbiet
i przenie$¢ do krajow, gdzie mozna znalezé towarzystwo.
(Ah! takbym chciata rzuci¢ sie w Swiat!) Przybywszy
tam, databym ci prawdziwego caluska za fatyge.

— Juz ci méwitem, ze to niemozebne. Tu musza roz-
strzygnac sie nasze losy.

— Oh! powiedz, powiedz, co wiesz 0 nich?

—Nie wiecej od ciebie, szlachetna Andromedo ru-
dowtosa.

— Nasze losy! nasze losy! Alez ja tu starzeje sie
z dniem kazdym! Oh, tak dalej by¢ nie moze!

— Chcesz moze, to zrobimy matg wycieczke morskg?

— Ah, znam te panskie mate wycieczki morskie! Czas-
by juz byto wymysle¢ co$ nowego.

Andromeda ciska sie znowu plackiem na piasek, roz-
drapuje go i rozrywa z obu stron wzdiluz swego prawo-
wicie zgtodniatego tona, poczern rozpoczyna znowu swe
jeczki ostre i chrapliwe.

Potwor uwaza za stosowne, dla wydrwienia jej uty-
skiwan romantycznych, przedrzeZzniaé falsecik tej biednej
dzieciny na przetomie, i zacz3ma tonem swobodnym;

— Pyram i Tysbe. Byt pewnego razu...

— Nie! nie! zadnych martwych bajek, albo sie za-
bije!

— Alez nareszcie, cs: to znowu takiego? Trzeba sie
raz otrzasna¢. I1dz z wedka na ryby — albo na polowa-
nie, dobieraj rymy, trgb’ na muszli w cztery gtéwne stro-
ny Swiata, odnéw swoj zbiér skorupiakow, albo, wiesz,
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ryj symbole na opornych kamieniach (czas przy tern zbiega
niepostrzezenie!)...

— Nie moge! nie moge! Do niczego juz nie mam
ochoty, mdwie ci!

— No, no! — Spojrzyj w gére, Malutka! Czy daé ci
proce ?

Byla to od rana trzecia juz gromada wedrownych
ptakow jesieni; tréjkat ich przelatywat jednozgodnem, ryt-
micznem drganiem, bez maruderéw. Przelecialy — wie-
czorem beda daleko, daleko ...

— Oh! pomkng¢ tam, gdzie mkng one! Mitowac!
Mitowac!.. — wola biedna Andromeda.

I maly opetaniec jednym skokiem staje na nogach
i, wyjac razem z wichurg, szalonym cwatem znika posrod
szarych wydm wyspy.

Potwor uSmiecha sie dobrotliwie i wraca do szlifo-
wania glazikéw. Tak zapewne musiat wygtadzaé swoje
szkta medrzec Spinoza.



ak ranione zwierzatko, cwatuje Andro-
meda, cwatuje wiotkim cwatem dtugo-
nogiej czapli w btotnistej okolicy; roz-
szalala tem bardziej, ze ustawicznie musi
odrzuca¢ w tyt diugie rude swe wiosy,
ktore wiatr wlepia jej w oczy i usta.
Dokadze pedzi tak, o mtodzieAstwo! mio-
dzieAstwo! przez wiatr i wydmy z tem dzikiem wyciem
zranionej istoty?
Andromedo! Andromedo!
W trepach z porostu na nogach doskonale pieknych,
z tahncuchem surowych korali na wodorostowe wiokno
znizanych koto szyi, naga bez zarzutu, naga i nieugieta,
wyrosta tak, w cwatach, w wichurze, w stoicach, kapie-
lach, pod gwiazdami.
Twarz jej i rece nie sg ani mniej ani wiecej biate od
reszty ciata; cata jej osébka, z czupryng jedwabisto ruda,
spadajgcg po kolana, ma ten sam ton jasnej gliny palone;j.



200 CHIMERA

(Ah, te skoki, te skokil) Catyjakby zzelaza wykuty, jakby
jedna sprezyna, caly ogorzaly, ten dzikus dojrzewajacy,
z nogami dziwnie dtugiemi i misternemi, z biodrami pro-
stemi i dumnemi, szczuplejgcemi w stan tuz pod piersia,
piersig dzieciecg, pod dwoma przypuszczeniami piersi, tak
niedostatecznemi, ze dyszenie galopowe zaledwie je pod-
nosi (i kiedyz, i jak miaty sie wyksztalci¢, w tych ciggtych
cwatach pod wiatr, pod stony wiatr petnego morza i pod
zlewy wsciekte lodowatych batwanow?). | ta dluga szyja,
i ta mata gtowka dziecieca, cata btedna w swem rudem
runie, zoczyma to przeszywajacemi jak oczy ptakéw mor-
skich, to zgaszonemi jak wody powszednie. Stowem, kla-
syczne podlocie. O, te skoki! te skoki! i te pojeki zra-
nionego malenstwa, ktore zywot ma twardy! Tak wyro-
sta, moéwie wam, naga, nieugieta, opalona, ze swojem ru-
dem runem, w cwatach, w wichrach, w stoncach, w ka-
pielach, pod gwiazdami.

Ale dokadze tak pedzi, o miodzienstwo! miodzien-
stwo!

Na samym krancu wyspy, przyladkowe, oto skata
osobliwa; Andromeda wdziera sie na nig labiryntem na-
turalnych przeteczy. Z waskiej platformy panuje nad wy-
spa i nad ruchliwg pustynig, ktéra wyspe wyosabnia. Po-
Srodku tej platformy deszcze wyztobity miednice. Andro-
meda wybrukowata jg glazikami czarnej kosSci stoniowej
i utrzymuje w niej wode czystg; to jest jej zwierciadto
od ostatniej wiosny i jej jedyna na Swiecie tajemnica.

Po raz trzeci dzisiaj przychodzi sie w niem przejrzec.
Nie usmiecha sie do siebie, dasa sie, usituje zgtebi¢ po-
wage swych oczu, a te oczy nie moga wyrzec sie swej
glebokosci. Lecz usta! nie moze sie do$¢ nauwielbiac
niewinnego rozkwitu swych ust. Oh! ktéz zrozumie kie-
dy jej usta!

— Jak tajemniczo jednak wyglagdam!.. — rozmysla.
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A potem przybiera wszelkie mozliwe wyrazy twarzy.

— No, i tak, i tak, to zawsze ja, ni mniej ni wiecej,
jak sie komu podoba

A potem duma, jak bardzo w gruncie rzeczy brak
jej dystynkcyi!

Ale wraca do swych oczu. Ah! jej oczy sag piekne,
wzruszajace, i takie jej wiasne. Nie moze sie z niemi dos¢
naznajomic¢; statlaby tak, badajac je, az do ostatnich
ISnien dniowych. Ah! cbéz im jest, ze sg ciggle takie nie-
skonczone? Albo czemuz ona nie jest kim$ innym, by
maédz spedzi¢ cale Zzycie na ich $ledzeniu, na marzeniu
0 ich tajemnicy, nie robigc szmeru najmniejszego!..

Lecz darmo sie przeglada. Podobnie jak ona sama,
twarz jej wcigz czeka, powazna i daleka.

Wiec chwyta za swe rude runo, probuje dwudziestu
kombinacyj uczesania, lecz wszystkie konczg sie na rze-
czach zbyt ciezkich dla jej matej gtowki.

A oto nadchodza obtoki deszczowe, ktore zmacy jej
zwierciadto. Ma tu pod kamieniem wysuszong skére rybig,
ktora jej stuzy za pilnik do paznogci. Siada i obrabia pa-
znogcie. Obtoki nadchodza, obtoki pekaja srod wielkigj
wrzawy potopowej. Andromeda stacza sie ze skaty, ijuz
znowu cwatuje ku morzu, piszczac wsrod ulewy:

Ah! znajdzieZ sie kiedy
Na kuku Andromedy,
Hissaho !
Lek lub co!

tzy toczg sie na jej pier$ dzieciecg, taka ta piosnka
smutna. A ulewa juz daleko, i wicher rozwichrza jej wio-
sy, i wszystko jest wichurg...

Hissaho |
Gdy znikad ostody,
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Cisne sie do wody!
Hissaho!

Ale to mowa o kapieli tylko, leci poprostu sie wyka-
pac. Zresztag, w chwili gdy ma da¢ nurka, zawraca. Ka-
paé sie, jeszcze i zawsze! Tak ja znuzyly juz igraszki
z pospolicie pulchnemi siostrami-falami, ktérych skore
i zwyczaje zna az do przesytu! | oto wycigga sie na ple-
cach w przemoklym piasku, z rekoma skrzyzowanemi,
z twarza zwrocong ku rozpryskujacym sie batwanom. Tak
bedzie o wiele lepiej, —trzeba tylko zaczeka¢ na porzadny
zwat wodny. Po chwili ruchliwych pogrézek nadbiega
trgba spietrzona i ciska sie na nig. Zamknagwszy oczy,
Andromeda przyjmuje jg twardo, z dlugiem zdtawionem
tkaniem zarzynanej, i skreca sig, usitujgc wszystkiemi czton-
kami zatrzymaé to ruchome lodowate wezgtowie, ktore
sptywa, nie zostawiajgc jej nic w ramionach...

Siada, ogtupiona, oglagda swe mizerne, ociekajace cialo,
wyskubuje ze swego runa zdzbta wodorostow, ktore w nie
ta zlewa wmieszata.

Poczem ciska sie juz stanowczo do wody; rozbija
fale miyncein szalonym, zanurza sie, wyptywa, sapie, prze-
wraca sie na wznak; nadbiega nowy szturm batlwanow,
i oto maly opetaniec, zrazu potrgcany, wywracany, zaczy-
na podrzuca¢ sie na brzuchu, chcac okraczy¢ te grzbiety.
Chwyta jeden za grzywe i jedzie na nim przez chwile,
z wyciem okrutnem; nadbiega druga fala, zrzuca jg z sio-
dta, ale ona czepia sie innej. Zresztg, wszystkie wymy-
kajg sie z pod niej zbyt szybko, nie umiejg czekaé. Ale
morze, ktore rozgrzato sie $rod igraszek, staje sie niemo-
zebnem; wtedy Andromeda udaje rozbitka i pozwala
sig, rozwarkoczona, ponie$s¢ na piasek, wypetza po za do-
Scigtosc¢ fal i zostaje tam, nieco grzezngc w ruchomym pia-
sku, na brzuchu.
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A oto nad wyspg przechodzi nowa ptachta ulewy.
Andromeda sie nie rusza i, calajeczagca pod wielkim zgiet-
kiem potopowym, poddaje sie ulewie, skomlgcej ulewie,
ktora hula w wawozie jej plecow i tworzy banki. Czuje
stopniowe pod sobg ustepowanie przemokiego piasku i wi-
je sie, by zagrzeznaé gitebiej. (O! niech mnie zaleje, niech
mnie zywcem pogrzebie!).

Ale obtoki potopowe przechodzg, jak przyszty, zgietk
sie oddala, i oto znowu atlantycka samotno$¢ wyspy.

Andromeda siada i patrzy na widnokrag, ktory sie
wyjasnia bez zadnej osobliwosci. Co robi¢? Gdy wiatr
dobrze wytart jej biedne jestestwo, leci i wdziera sie
znowu, nieco wyczerpana, na skate przyladkowa, gdzie
przynajmniej kto$ z pojeciem, jej zwierciadto, na nig czeka.

Ale szkaradny deszcz zmacit czysto$¢ jej smetnego
lusterka.

Odwraca sie, ma wybuchnaé¢ tkaniem, ale oto wielki
ptak morski nadlatuje petnemi zaglami, jakby wprost na
wyspe, na skate, dla niej moze! Andromeda rzuca prze-
ciagly pisk przywotujacy, opiera sie bezwiadnie o skale,
z rekoma w krzyz, i zamyka oczy. O! niechaj ptak ten
padnie na jej prometeuszowg o0sObke, rzucong tutaj przez
bogbw, i, uczepiwszy sie jej kolan, pocznie dziobem nie-
ubtaganie zbawczym wyrywaé palace jadro jej kuku.

Ale czuje lot mijajacego jg ptaka; otwiera ozzy —
ptak juz daleko, zajety myslg o padlinie, o ilez bardziej
interesujgcej niewatpliwie.

Biedna Andromeda, najwidoczniej nie wie, gdzie ujgc
swe jestestwo, by je wyzwoli¢ od opetania.

Co robi¢? chyba znowu wpatrywac¢ sie w to morze,
takie ograniczone, a jednak tak jedynie otwarte nadziei...
| nadto, jakze dziecinng jest jej udreka wobec tej, jak
okiem zasiegng¢, samotnosci! Jednym szancem fal potra-
fitoby to morze na $mier¢ jg nasyci¢; ale ona, ciatko mi-
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zerne, uciszy¢ i rozgrza¢ morze! Ah! darmo wyciagataby
ramiona... A zresztg taka jest znuzona! Dawniej cwa-
towata dniami catemi po swem krolestwne, teraz bicia ser-
ca... Jeszcze jeden z tych wielkich ptakow morskich prze-
latuje. Takby chciata przyswoi¢ sobie jednego, piescic¢
go i kotysa¢! Zaden sie na wyspie nie zatrzyma. Trzeba
je z procy zabijaé, by zobaczyé¢ je zbliska.

Kotysac, by¢ kotysang, morze nie kotysze dos$¢ uprzej-
mie.

W iatr opadt, przyszly uciszenia, i widnokrgg gotuje
melancholiczng tabulam rasam do uroczystych obrzedow
zachodu.

Kotysaé, by¢ kotysang!.. | znuzona gtéwka Andro-
medy wypetnia sie rytmami macierzynskiemi, i powraca
jej na mysl jedyny rytm ludzki, jaki zna, legenda Pra-
wdy o sprawie Wszystkos$ci, swiety poemacik, ktéorym Smok,
opiekun, kotysal jej dziecinstwo.

,.Na poczatku byla Mitos¢, prazco organizujgce, po-
wszechne, nieSwiadome, nieomylne. | byla to, nierozdziel-
,ha od wzajem zaleznych wiréw zjawisk, daznos¢ nieskon-
,»,czona ku ldeatowi.

,otonce jest dla Ziemijej kluczem sklepiennym, Zbidr-
,hikiem, Zrodiem.

,Dlatego to poranek i wiosna sa szczesSciem, dlatego
{0 zmierzch i jesien sa Smiercig. (Lecz, ze dla organiza-
,CY] wyzszych niemasz nic wybredniejszego, jak czué za-
wieranie, wiedzac, ze to na nic, przeto zmierzch i jesien,
,Ldramat stofca i $mierci, sg najdoskonalej estetyczne.)

,.Bodziec ldeatu trwa po wsze czasy, w przestrzeni
,.hieskonczonej, uzewnetrznia sie w niezliczonych $wiatach,
,ktére powstaja, majg swolj rozwoj organiczny tak wysoki,
»jak na to pozwalajg ich zywioly, poczem rozkladajg sie
,dla nowych wyklué¢ laboratoryjnych.
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»Nieswiadome pierwotne zajmuje sie li tylko wstepo-
waniem coraz wyzszem, ma ono swe prace osobliwe, kto-
»rych pilnuje na jakich$ swiatach zywotniejszych, wazniej-
szych; nic go nie zdota oderwa¢ od jego snu o jutrze.

»A co do planet, ktére nie majg dos¢ zasobow, aby,
,»po przebyciu ewolucyijuz dla NieSwiadomego pozyskanej,
~-mogly stuzy¢ za laboratoryum Tworowi jutra, — temi sie
»Nieswiadome nie zajmuje; ich drobne ewolucye dokonywa-
ja sie nieodzownie skutkiem danego bodzca, jako tylez je-
dnakich i matowaznych odbi¢ z kliszy raz na zawsze usta-
»~lonej i arcyznanej.

.| zatem, podobnie jak rozw6j nieodzowny czlowieka
W tonie matki jest miniaturoivem odbiciem catej ewolucyi
»ziemskiej', tak ewolucya ziemska jest tylko miniaturowem
,»odbiciem Wielkiej Ewolucyi NieSwiadomej w Czasie.

,»Gdzieindziej, gdzieindziej, w przestworzach uieskon-
»Czenia, Nieswiadome postgpito dalej. Co za przepychy!

»Ziemia, choéby jeszcze da¢ miata istoty od Czlowieka
.wyzsze, jest tylko nieréznigca sie niczcm i matowazng od-
.bitkg z kliszy prébnej, terminatorskiej.

»Ale dobra, ze Storica pochodzgca Ziemia jest dla nas
»wszystkicm, gdyz mamy pie¢ zmystow i wszystko im na
»Ziemi odpowiada. O soczystosci, cuda ksztattdw, wonie,
.»gtosy, zdumienia nieogarnione, Mitosci! O ty, zycie moje!

,»Cztowiek owadem jest pod niebios progiem ; lecz mech
,»CzCi swg godnos¢, a sam bedzie Bogiem. Jeden spazm
»Stworzenia wart wszechprzyrodzcma.™

Takto markotnie zawodzi Andromeda w obliczu
jeszcze jednego zapadajacego wieczoru, i jest w tem tylko
stodycz nauczonych lekcyj. Ah!.. wycigga sie i jeczy.

Ah ! dokadze przecigga¢ sie i jecze¢ bedzie?..

I mowi glosem wysokim i wyraznym posréd atlan-
tyckiego osamotnienia swojej wyspy:
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— Tak, ale gdy jaki$ szosty zmyst nieznany chce sie
wyklué, a nic, nic mu nie odpowiada! Ah?— Wszystko
ostatecznie sprowadza sie do tego, zem taka sama, taka
odrebna, i ze doprawdy nie wiem, jak to wszystko sie
skonczy.

Gtadzi sie po ramionach, potem, rozjatrzona, zgrzyta
zebami, drapie sie i rani delikatnie obryzgiem krzemienia,
ktory pod rekg sie znalazt.

— Nie moge przeciez odebra¢ sobie zycia, by przej-
rze¢, o bogowie?

Placze.

— Nic, nic! Zanadtom opuszczona! Teraz, chocby
przyszli po mnie i zabrali ztad, zachowam uraze na cate
zycie, zachowam nazawsze troche urazy!



/1.

eszcze jeden zapadajgcy wieczor, jesz-
cze jeden zachdd, ktory udaje pieknisia;
bilans klasyczny! bilans wiecej niz kla-
syczny !

Andromeda odrzuca w tyt swe rude

runo i powraca do domu.

Potwor nie wychodzi na jej spotka-
nie. Céz to ma znaczy¢? Czyzby Potwora nie byto?
W ota:

— Potworze! Potworze!

Zadnej odpowiedzi. Trabi w muszle. Nic. Wraca
na urwisko panujgce nad wyspa, i trgbi, i wola, méj Boze!..
Nikogo. Wraca do domu.

— Potworze! Potworze!.. — O klesko! A jezeli na-
zawsze dat nura w wodzie, jezeli odszedt, zostawiajgc mnie
samg pod pozorem, ze zbyt go dreczytam, ze mu uniemoz-
liwiatam zyciel..

O! wyspa w zapadajagcym zmroku wydaje sie jej



268 CHIMERA

nadzwyczajnie, niemozliwie zgubiong! Rzuca sie na pia-
sek przed grota, jeczy, ze chce sie da¢ $mierci, ze powin-
na sie byta tego spodziewat...

Gdy sie podnosi, Potwor jest koto niej, w swym mu-
le powszednim, zajety przewiercaniem otworéw w jednej,
z tych muszli, z ktérych wyrabia dla niej okaryny.

— Patrzcie, pan tutaj, — mowi. — Myslatam, ze pan
sobie poszedt.

— Ani mi przez gtowe nie przeszto. Poéki zycia, be-
de pani straznikiem bez trwogi ni zarzutu.

— Pan powiada?

— Mowie, ze poki zycia...

— Dobrze, dobrze, wiadomo.

Milczenie i widnokrag, widnokrag zndw czySciutka
wymieciony na uroczysto$¢ zachodu.

— Gdybysmy tak zagrali w warcaby, — wzdycha
Andromeda, widocznie zdenerwowana.

— Grajmy w warcaby.

Szachownica z biatych i czarnych mozaik I$ni wyin-
krustowana u wejscia groty. Ale zaledwie zaczeli partyer
Andromeda, widocznie zdenerwowana, rozrzuca ja.

— Niepodobna; przegratabym; wcigz jestem gdziein-
dziej. To nie moja wina. Jestem widocznie zdenerwo-
wana.

Milczenie i widnokrag. Po wszystkich szalenstwach
tego popotudnia, powietrze trwa w uciszeniu i skupia sie
przed klasycznym odwrotem Stofica.

Stonce!

Tam, u migotliwego horyzontu, kedy oddech wstrzy-
mujg syreny,

Rusztowania zachodu wznoszg sie coraz wyzej;

Niby latarnie morskie jedne na drugich pietrza sie
murowance teatralne.

Ogniomistrze koncza ostatnie przygotowania.
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Serya ksiezycow ztotych rozkwita, niby wyloty trgb
uszeregowanych, na ktérych grzmia zastepy heroldoéw-
obwiescicieli.

Rzeznia gotowa, zastony sie zwijajg.

Na postaniach z dyademo6w, na zniwach latarni we-
neckich, na miatach, i na snopach,

Otamowanych kratowaniem z talinigoldu, w wielkim
juz niefadzie i rozdarciu,

Storice - Pasza,

Jego Eminencya Czerwona,

W symarze pogroméw,

Zstepuje Smiertelnie zwycieskie,

Przez cale minuty, za wrota Szczytne.

A oto legto na boku, cale pozytkowane pietnami hy-
pokondrycznemi.

Predko, kto$ pchnat noga te peknieta dynie, i wtedy...

Zegnajcie kosze, juz po winobraniu!..

Rzedy trab sie opuszczajg, rozpadajg sie szance,
a z niemi latarnie morskie z karafek pryzmatycznych. La-
taja cymbatki, dworzanie potykajg sie w chorggwiach, na-
mioty ztozone, wojsko zwija ob6z, w panice unoszac ze
soba bazyliki zachodnie, ttocznie, bozyszcza, paki towardw,
westalki, biura, ambulanse, estrady towarzystw $piewaczych,
wszystkie przydatki oficyalne.

I wszystko znika w rozpyleniu rézano -ztotem.

Stowem, wszystko udato sie cudowniel!..

— Bajeczne! bajeczne! — $lini sie z zachwytu Po-
twaér-Milczek i wielkie jego wodniste Zrenice promienie-
ja jeszcze ostatniemi odblaskami zachodu.

— Zegnajcie kosze, juz po winobraniu! — wzdycha
zmierzchowo Andromeda, ktérej rude runo wydaje sie
bardzo ubogiem, po tych pozarach.

— Juz tylko zapali¢ ognie wieczorne, powieczerzac
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i pobtogostawi¢ ksiezyc* przed pdjsciem spaé, by zbudzié
sie jutro i rozpocza¢ nowy dzien podobny.

No, i milczenie, i horyzont gotowy dla cmentarnego
ksiezyca — gdy wtem! O! blogostawieni niech bedg bo-
gowie, ktérzy, wiasnie w chwili pozadanej, przysytajg no-
w3g osobistos¢.

Jak rakieta przybywa bohater dyamentowy, na $nie-
zystym Pegazie o drgajacych, ubarwionych zachodem skrzy-
dtach, doktadnie odbity w niezmiernem, melancholicznen:
zwierciedle atlantyku pieknych wieczoréw.

Zadnej watpliwosci, to Perseusz.

Andromeda, dtawiona drzeniem dziewczecem, leci
schroni¢ sie pod brodg Potwora.

A na rzesach Potwora zwisajg grube fzy, jak zyran-
dole przy balustradach. Mowi glosem dotychczas u niego
niestyszanyin:

— Andromedo, szlachetna Andromedo, uspokoj sie,
to Perseusz. To Perseusz, syn Danae z Argos i Jowisza
zmienionego w deszcz ztoty. On mnie zabije i uwiezie
ciebie.

— Alez nie, nie zabije cie!

— Zabije.

— Nie zabije, jezeli mnie kocha.

— Nie moze cie zabra¢, poki mnie nie zabije.

— Alez nie, porozumiemy sie. Mozna sie zawsze
porozumieé. Juz ja to urzadze.

Andromeda wstata ze zwyklego swego miejsca i pa-
trzy.

— Andromedo, Andromedo! pomys$l o cenie swego
ciata jedynego, o cenie swej duszy Swiezej! Mezalians
spetni¢ tak fatwo!

Ale czyz ona styszy! Z twarza naprzéd podana,
z tokciami przy ciele, z palcami wpitemi w biodra, stoi na
brzegu, petna odwagi i kobiecosci, jeszcze.
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Olsniewajacy i peten szyku zbliza sie Perseusz, skrzy-
dia jego hipogryfa bijg wolniej;— a im jest blizej, tem
bardziej Andromeda czuje sie parafianka i nie wie, co
zrobi¢ ze swemi rekoma, tak czarujacemi.

O kilka metrow od Andromedy, hipogryf, dobrze
wystylizowany, staje, zgina kolana na réwni fal, utrzymu-
jac sie przytem na powierzchni rézowem skrzydet drga-
niem, i Perseusz sie kioni. Andromeda spuszcza glowe.
To zatem jej narzeczony! Jakimz bedzie dzwiek jego gto-
su, jego pierwsze stowo?

Lecz on oddala sie bez stowa, bierze rozped, wzbija
sie, zaczyna opisywaé owale, przelatujagc przed nig tam
i z powrotem, toczac koniem tuz nad morzem bajecznie
Andromedzie, jakby dajac tej dziewiczce czas do zachwy-
cenia sie nim i pozadania. Szczegdélne widowisko, za-
prawde! ..

Tym razem, u$miechajgc sie do niej, przeleciat tak
blisko, ze mogtaby go byta dotkngc!

Perseusz siedzi jak amazonka, zalotnie skrzyzowawszji
nogi w sandatach zbisioru;u teku siodta wisi zwierciadto;
jest bez zarostu, usta jego rézowe i uSmiechniete moznaby;
nazwa¢ otwartym granatem, dotek piersiowy ma wylako-
wany w roéze, na kazdem z ramion wytatuowane serce
przebite strzatlg, na muskutach tydek namalowane lilie,
nosi monokl ze szmaragdu, liczne pierscienie i naramien-
niki, u ztotego temblaka wisi szpada o rekojesci z masy
pertowej.

Perseusz ma na gtowie hetm Plutona, czyniacy nie-
widzialnym, ma skrzydta i napietki Merkurego i boski pu-
klerz Minerwy; u pasa kiwa mu sie glowa Gorgony-Me-
duzy, ktorej sam widok, jako sie wie, zamienit w gore
olbrzyma Atlasa, a hipogryf jego jest owym Pegazem,



272 CHIMERA

z 'ktérego Bellerofun zabit Chimere. Miody bohater ma
mine dyablo pewng swego.

Miody bohater zatrzymuje swego hipogryfa przed
Andromeda i, nie przestajac sie usmiecha¢ ust grana-
tem otwartym, zaczyna szpada dyamentowg wykonywac
miynce.

Andromeda ani drgnie, bliska ptaczu z niepewnosci
i zdajgca sie oczekiwaé juz tylko na dZzwiek gtosu tej oso-
bistosci, by poddaé sie losowi.

Potwor trzyma sie cicho na stronie.

Ruchem wdziecznym Perseusz skreca na miejscu ru-
maka, ktory, bez zmacenia lustra wod, kleka przed An-
dromeda, prezentujagc bok; miody rycerz wigze swe rece
w strzemie i, nachylajac je przed miodg brankg, mowi
z szeplenieniem nieuleczalnie przesadnem:

— Jazda, hop! do Cytery!

Ah, trzebaz ostatecznie z tem skonczy¢; Andromeda
ma juz postawi¢ swg szorstkg stope na tem wytwornem
strzemieniu i odwraca sie tylko, by pozegna¢ Potwora ski-
nieniem. — Ah! ale ten dat wiasnie nurka miedzy nimi
i wnet wyptywa, w tyt sprezony, wysungwszy dwie gro-
Zzne tapy, ukazujac otchtan fioletowawg paszczy, z ktérej
tryska ostrze ptomienne! Hipogryf sie ploszy, Perseusz
cofa sie do rozpedu, rzucajgc fanfaronskie okrzyki. Po-
twér czeka nan, Perseusz naciera, lecz hamuje sie natych-
miast.

— O, nie zrobie ci tej przyjemnoSci, nie zabije cie
wobec niej, —krzyczy. — Szczesciem, sprawiedliwi bogowie
niejedne mi dali do tuku cieciwe. Ja cie — okamienie!

Gagatek bogow odczepia od pasa gtowe Gorgony.

Stawetna gtowa, spitowana u szyi, zyje, lecz zyciem
stojgcem i zatrutem, cata czarna skutkiem wpedzonej we-
wnatrz apopleksyi; biate przekrwione oczy stojg stupem,
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na ustach zastygt okropny, kurczowy u$miech $cinanej.
W catej glowie zadnego ruchu procz drgan zmijowej czu-
pryny.

Perseusz chwytg jg za te czupryne, ktorej niebieskie,
zytkowane zilotem wezly tworza mu nowe pierscienie
i bransolety, i zwraca jg ku Smokowi, wotajgc na Andro-
mede :

— Hej tam, zamkna¢ oczy!

Ale o dziwo! czar nie dziata.

Czar nie chce dziatac!

Istotnie, wysitkiem niestychanym Gorgona zamkneta
swe okamieniajgce oczy.

Poczciwa Gorgona poznata naszego Potwora. Przy-
pomina sobie czasy bogate i Swiezych powiewow peine,
gdy ona i jej dwie siostry sgsiadowaty z tym Smokiem,
owczesnie dozorcg ogrodu Hesperyd, cudownego ogrodu
Hesperyd, potozonego w okolicach Stupdw Herkulesowych.
Nie, nie, po tysigc razy nie, starego przyjaciela nie oka-
mieni!

Perseusz z reka wyciagnietg czeka wecigz, nie domy-
Slajgc sie niczego. Nieco zbyt pociesznym jest kontrast
walecznego i mistrzowskiego ruchu z fiaskiem rzeczy,
i dzika mata Andromeda nie moze powstrzyma¢ pewnego
uSmiechu; pewnego uSmiechu, ktory Perseusz podchwycit!
Bohater sie dziwi, cdz sie stalo jego poczciwej glowie Me-
duzy? | cho¢ hetm, w gruncie rzeczy, czyni go niewi-
dzialnym, nie bez obawy jednak naraza sie na spojrzenie
w oblicze Gorgony, by sie dowiedzieé, co tez tam zaszlo.
Rzecz catkiem prosta, czar ostupiajagcy nie podziatat, bo
Gurgona zanikneta oczy ...

Perseusz, wsciekty, wiesza gtowe na miejscu wiasci-
wem, z uragliwie zwyciezkim $miechem dobywa szpady,
eujmuje mocniej boski puklerz Minerwy, spina konia (o! pod-
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czas gdy wiasnie, tam, petnia ksiezycowa wstaje nad ba-
jecznem zwierciadtem atiantyckiem!) i wpada na Smoka,
biedng, bezskrzydta mase. Okraza go olSniewajagcemi po-
lotami, zga go z lewej strony, zga z prawej, zapedza go
wreszcie w zautek itam wbija tak cudownie szpade w sam
Srodek jego czota, ze biedny Smok stania sie i konajac
ma zaledwie czas wyrzezeé:

— Zegnaj, szlachetna Andromedo; kochatem cie, i nie
bez przysztosci, gdybys$ byta chciata; Zzegnaj; wspominac
to bedziesz czesto.

Potwor skonat. Lecz Perseusz, mimo nieuchronno$é
swego zwyciestwa, jest zbyt podniecony i trzeba mu sie
zneca¢ nad nieboszczykiem. Wiec szpikuje go szramami!
wiec wytupia mu oczy! Wiec pastwi sie nad nim, az An-
dromeda wstrzymaé go wreszcie musi.

m— Dosy¢, dosyé, przeciez wida¢, ze juz nie zyje.

Perseusz zawiesza szpade na temblaku, odrzuca w bok
jasne loki swych wioséw, tyka pastylke i, zsiadajac z ru-
maka, ktorego szyje glaszcze:

— A teraz, moja piekna!.. — mowi glosem wyce-
dzonym.

Andromeda, wcigz nieruchoma, bez zarzutu i nieugie-
cie naga, ze swemi czarnemi oczyma mewy, pyta:

Mitujesz mnie? milujesz naprawde?

Czy mituje? Alez ubostwiam? Alez zycie bez
pani wydaje mi sie nieznosnem! Czy cie kocham, alez
przejrzyj-ze sie!l

| podaje jej zwierciadto, lecz Andromeda, z wyra-
zem najwyzszego zdumienia, odpycha lekko ten przedmiot.
On nie zwraca na to uwagi i pospiesza dodac:

— No, naturalnie, trzeba sie bedzie wypieknic!

Zdejmuje jeden ze swych naszyjnikow, naszyjnik ze
ztotych monet (pamigtka $lubna jego matki) i chce go jej
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zawiesi¢ na szyi. Ona go odsuwa tagodnie, ale on korzysta
z jej ruchu, by ja oburgcz w pét uchwycié. Ranne zwie-
rzatko sie budzi! Andromeda wydaje krzyk, krzyk me-
wy podczas najwiekszej burzy, krzyk, ktdéry sie rozlega
po wyspie juz catkowicie mrocznej.

— Nie tykaé mnie!.. O, przepraszam, przepraszam,
ale doprawdy, wszystko to stato sie tak predko! Prosze,
prosze mnie jeszcze zostawi¢ troche samg, da¢ mi pobia-
dzi¢ w tych miejscach, ostatni raz sie pozegnad...

Odwraca sie, by jednern spojrzeniem objg¢ wyspe i swg
ukochang skate, na ktdra zstepuje noc, noc powazna —
o! powazna na zycie! taka powazna i nieuchwytna, ze
Andromeda odwraca sie od niej natychmiast ku temu, kto-
ry ja wiasnie oderwal od przesztosci, ku swej ostatniej
stawce. — A oto zaskoczyta go znienacka! Ziewal! Wy-
tworne ziewniecie, ktére chciatby zakonczyé usmiechem
otwartego granatu.

0, nocy nad wyspg przesztosci! O, Potworze nikcze-
mnie zabity! Potworze bez pogrzebu! Kraje zbyt wy-
kwintne Jutral!.. Andromeda wybucha cala jednym krzy-
kiem :

— IdZ pan sobie! idz! Budzisz we mnie ohyde! Wole
mrze¢ samotnie, idz pan sobie, zmylite$ sie w adresie!

— Patrzcie-no, c¢6z to za zwyczaje? Wiedz, moja
mata, ze mnie podobni nie styszg dwa razy podobnych
rozkazéw. | nie tak hodownej zndw-e$ skéry!

Robi miynca szpadg dyamentowg, wskauuje na sio-
dto i leci w zaczarowaniu wschodzgcego miesigca, nie
ogladajac sie za siebie; stychaé, jak grucha tyrolska tkli-
wa $piewke; leci jak meteor, znika w kierunku S$wiatow
wytwornych i tatwych.

O nocy nad biedng wyspg powszednig!.. Co zama-

rzenie!
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Andromeda stoi wcigz ze spuszczong gtowg, o0szoto-
miona przed widnokregiem, magicznym widnokregiem, kto-
ry odrzucita, ktdrego nie mogta nie odrzucié, o bogowie,
skoro$cie to wielkie dali jej sercel..

Idzie do Potwora, ktory lezy ciagle w swym Kkacie,
martwy, fioletowy, zflaczaly, biedny, biedny. Wartoz byio,
zaiste!..

Jak dawniej, wycigga mu sie pod broda, teraz mar-
twa i ktéra podnosi¢ musi, i otacza mu szyje ramionkami.
Jeszcze ciepty. Ciekawa, unosi mu palcem powieke, po-
wieka odstania gatke przekilutg i opada. Rozsuwa kosmy-
ki jego grzywy i liczy krwawe otwory, ktére zrobita szka-
radna szpada dyamentowa. |1tzy przesztosci i przysztosci,
fzy milczenia ptyng jej z oczu. Jakze pieknem jednak byto
jeszcze to zycie z nim na wyspie! | przesuwajagc mu ma-
chinalnie reke po rzesach, wspomina. Wspomina, jak do-
brym byt dla niej przyjacielem, skoriczonym gentleman em,
pomystowym uczonym, poeta wymownym. | serduszko
peka jej w szlochach, i wije sie cala pod martwag broda
Potwora, i Sciska jego szyje, i zaklina go zapézno.

— O, biedny, biedny Potworze! Czemuze$ mi tego
nie powiedziat? Nie lezatby$ teraz zabity przez tego obrzy-
dliwego bohatera z operetki. A ja sama wsrdd nocy!
MielibySmy jeszcze piekne dni! Musiate$ przecie widziec,
ze to byto we mnie tylko kryzysem przejsciowym, ta omdla-
tos¢ i ta ciekawos¢ fatalna. O ciekawosci trzykro¢ zgubnal!
O! zabitam swego przyjaciela, swego jedynego przyjaciela!
swego ojca-karmiciela, swego nauczyciela. Jakiemiz la-
mentami rozdZwiecze teraz te brzegi nieczute ? Szlachetny
Potwér, ostatnie jego stowa byly dla mnie: — Zegnaj,
Andromedo, kochatem cie, i nie bez przysztosci, gdybys$
byta chciatal — O, jak rozumiem teraz powage twej wiel-
kiej duszy! —i twe milczenia, i twe popotudnia, i wszystko!
Zap6zno! zapozno! Ale pewno tak rozkazali bogowie.
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0 bogowie sprawiedliwos$ci, wezcie pét zycia Andromedy,
wezcie pét mego zycia, a oddajcie mijego zycie, abym go
mitowata i stuzyta mu odtagd wiernie i mile. O bogowie,
uczyncie to dla mnie, wy, ktorzy czytacie w mem sercu
1 wiecie, jak bardzo go w gruncie rzeczy kochatam, na-
wet w zaslepieniu przejsciowych bzikow dorastania, i ze
zawsze kochatam tylko jego i kocha¢ go bede zawsze!

I szlachetna Andromeda przesuwa cudny rozkwit
swych ust po zawartych powiekach Smoka. | nagle co-
fa sie!

Gdyz oto na te stowa wyroczne, na te pocatunki
wskrzeszajagce, Potwor drgnat, otwiera oczy, ptacze w mil-
czeniu i patrzy na nig... A potem mowi:

— Szlachetna Andromedo, dzieki ci. Czasy proby
wypetnione. Ozywam i odrodze sie, jak przystato, by cie
mitowac i by nie bylo stowa ani chwili dla nazwania twe-
go szczescia. Ale dowiedz sie, kim jestem i jakiem byto
moje przeznaczenie. Bylem z przekletej rasy Kadmusa,
Furyom oddanej! Glositem szydersko$¢ nedzy bytu i bo-
sko$¢ nicestwa w gajach Arkadyi. By mnie ukaraé, bo-
gowie zycia zamienili mnie w Smoka i skazali na dozoro-
wanie, pod ta postacia, skarbow ziemi, pOki dziewica nie
umituje mnie, Potwora, dla mnie samego. Jako Smok
trjgtowy dtugo strzegtem naprzod jabtek ziotych w ogro-
dzie Hesperyd; przyszedt Herkules i zamordowat mnie.
Potem przeszedtem do Kolchidy, gdzie miato wylagdowac
Ztote Runo. Na baranie ztotorunym zblizali sie juz Fry-
ksus tebanski i siostra jego Helia. Wyrocznia data mi
do zrozumienia, ze Helia bedzie dziewicg obiecang. Ale
utoneta w podrézy, dajac swe imie cieSninie Hellespontu
(dowiedziatem sie potem, ze nie byta bardzo tadna). | przy-
szli wowczas owi niestychani Argonauci, jakich sie juz
wiecej nie zobaczy! Czasy przewspaniate! Jazon byt ich
wodzem, za nim szedt Herkules, i przyjaciel jego 1lezeusz,,
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i Orfeusz, ktdéry sig przechwalat, ze mnie swa lirg zacza-
ruje (a ktéry miat pozniej skonczy¢ tak tragicznie), i dwaj
Blizniacy, Kastor, poskroiniciel koni, i Polluks, zraczny
w walce na pigscie. Czasy zniknione!l.. 0O, te biwaki
i ognie, ktore rozpalali wieczorami! Zostatem wreszcie za-
bity przed tern Ztotem Runem Swietego Grala, dzieki cza-
rom Medei, ptongcej bezrozumng mitoscia dla okazatego
Jazona. | cykle rozpoczety sie nanowo, i poznatem Ete-
oklesa i Polynika, i zbozng Antygone, i udoskonalenie
broni, kiadace kres czasom bohaterskim. A wreszcie,
dziwng i gnebigcg Etyopie, i twego ojca, i ciebie szlache-
tna Andromedo, Andromedo od wszystkich piekniejsza,
ktorej zawdzieczam mozno$¢ uczynienia cie tak szczesliwa,
ze nie bedzie stowa ni chwili dla nazwania twego szczescia.

Po tych stowach cudotwdérczych, Smok, nie krzykngw-
szy nawet: baczno$¢! — przeobrazit sie w miodziana do-
skonatej pieknosci. Wsparty o wejsScie groty, z zaczaro-
waniem pelni miesiecznej na ludzkiej swej skorze, mowi
oto o przysztosci.

Andromeda nie $mie go poznac i, nieco odwrdcona,
usmiecha sie w prdznie, z jednem z tych promienien smut-
ku, ktére nastepuja u niej po niewyttomaczonych wyskokach
(bo dusza jej zawsze tak predko daje sie zgnebic).

Ale trzeba zy¢ przecie i wyzy¢ to zycie, chocby nam
ono kazato zdziwieniem wielkie oczy otwiera¢ u kazdego
drogi zakretu.

Nazajutrz po tej nocy, rzeczywiscie S$lubnej, piroga
zostata wydrgzona w pniu drzewnym i spuszczona na
morze.

Pozeglowali, unikajgc brzegéw usianych kasynami.
O podrézy S$lubna pod stoincem i gwiazdami!

I wylagdowali trzeciego dnia w Etyopii, gdzie pano-
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wat niepocieszony ojciec Andromedy (prosze sobie wysta-
wac jego radosc).

0, no, szanowny panie Amyot de TEpinal,
a to$ nas wystrychnat ze swojg bajkg! —
zawotata ksiezniczka d’U. E. (nasuwajac
nieco szalu, gdyz ta przepyszna noc byta
chtodna). — A ja, com tak inaczej rozrzg-
dzita swem sercem w tej awanturze Per-
seusza i Andromedy! Juz nawet nic nie
powiem o trawestacyi tego biednego Perseusza. (Da-
ruje to panu ze wzgledu na mistrzostwo mego wize-
runku, pochlebionego, rozumie sie, na spos6b antyczny,
w rysach Andromedy). Ale rozwigzanie powiesci! Coéz
to jest ten Potwor, o ktérego sie dotad nikt nie trosz-
czy¥? A potem, szanowny panie Amyot de IEpinal, po-
dnie$-no troche oczy ku mapie nieba nocnego. Ta para
mgtawic, tu, przy Kasyopei, nie nazywa-z sie Perseuszem
i Andromeda, podczas gdy, zupeinie w oddali, owa skretna
smuga gwiazd, o powierzchownosci paryasa, jest konste-
lacyg Smoka, wegetujagcego miedy Wielkg i Matg NiedZwie-
dzicg, swemi dwiema niemrawemi kumami?..

— Droga U.,., to niczego nie dowodzi. Niebiosa sg
pogodne i konwencyonalne; tylezby znaczylo powiedziec,
ze oczy pani sg poprostu ciemne (nie chciataby$ pani
tego). Nie, gdyz, zkadingd, niech pani spojrzy sama, tam
przy Lirze, ktdéra jest mojg konstelacya, nie tabedz-te
to jest konstelacyg Lohengrina i ma ksztalt krzyza na
pamiatke Parsifala? A jednak przyzna pani, ze ja i mo-
ja Lira nie mamy nic wspdélnego z Lohengrinem i Parsi-
falem ?
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— To prawda, to parabolicznie prawda, Ale nie
sposOb nigdy spiera¢ sie z panem i nauczy¢ sie czego$.—
No, wracajmy zatem napi¢ sie herbaty. Ah! a propos.
A sens moralny? Zawsze zapominam o sensie moralnym.

— Oto jest:

Dziewczeta, mej powiesci sens jest niezawodny.

Nim wzgardzicie biednym potworem,

Pomyslcie dwakro¢ nad tym utworem,

Gdzie z trojga najszcze$liwszym by¢ — potwoér byt godny.

prze+. Marya Komornicka. Juliusz Laforgue.



Lycoperdon Giganteum.

Pewien obywatel wiejski, po obiedzie codziennym, popit czar-
nej kawy, roztozyt gazete codzienng i czytal, co nastepuje:
..,Sztuka i literatura niezdrowiem symboléw, chcrobii-
woscig ekstaz i nagiem odstanianiem roznamietnienia
zabojczo dziataja na dusze, na wyobraznie i na ideaty,
jak trucizna. Ojcowie rodzin powinni wzig¢ sie za rece
i zabroni¢ sztuki, ktéra podkopuje wstyd, etyke i rodzi-
ne. Obywatel, zamiast idealnie trawi¢, truje sie tylko™...

— Wiazt na gruszke, rwat pietruszke. JNie miej pan o mnie
strachu: juz ja i tak dobrze trawie. Chcesz, zebym trawit lepiej? —
to juz nie wiem, coby to byto?..

Postawiwszy to zagadnienie, obywatel znéw popit kawy, umie-
Scit oko na innej szpalcie i czytat:

...MuUry naszego miasta uszcze$liwit arcysympatyczny
i mity gosé. Jest nim sedziwy autor wielu natchnionych
prawdziwem, gorgcem cieptem studyoéw, ktory obecnie,
jak to nam z jego biurka wiadomo, zajmuje sie przygotowy-

waniem obywatelskiej pracy p. t ,,O bezzasadnosci
przeceniania poezyi i artyzmu kosztem wiedzy i nauki' ...

Tez ma nad czem pracowaé! — mruknagt obywatel. — Ko-
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chasz tak, panie, nauke, to zostan uczonym, a nie przeszkadzaj in-
nemu, kto woli poezye. Czemu nie ma by¢ i poezyi, jezeli dobra?
Nie ja, to zona przeczyta i opowie mi... Co$ psuja sie te gazety ...

Dalej obywatel mys$le¢ nie moégt, bo do pokoju wtargneto ja-
kie$ indywiduum z wyuzdanie, trujaco nagiemi tydkami 1z cynicz-
nym okrzykiem:

— A to Mania tatunhciowi wysypata tyton!

Po tem zwiastowaniu, zanim obywatel, wiejskim obiadem po-
kojowo usposobiony, powzig¢ zdazyt jakgkolwiek karzgcg uchwate, —
bezposrednio za posiadaczem nagich tydek, przybiegta i sama wino-
wajczyni, z zabdjczo grubemi, jak dwa powrdsta pszenne, warkocza-
mi, i zaczeta tatunciowi po rzysku brody rézowemi usteczkami na-
mietnie, kazirodczo grabi¢. Wskutek czego, tatuncio wzgledem stron,
tak oskarzajagcej, jak i oskarzonej, zastosowat rygor niezwiocznego
wydalenia z granic pokoju, a zmietoszong temi wypadkami gazete
rozprostowat i czytat:

...,Trudno w Europie o spoteczenstwo, ktéreby posia-
dato taki dar obrzydzaé sobie wiasng — z przeprosze-
niem — miske i psu¢ sobie apetyt do koniecznej sirawy
codziennej. A jednak w te;, misie codziennej bywaja
czesto kaski wcale smaczne i pozywne. Nie sadZcie,
abym w obronie swojskich zacierek zamiast pasztetu,
swojskich perkalikow zamiast obcej nam wetny - - zebym
chciat pozby¢ sie ,,wyzszego gustu.“ Nie, ale poco za-
raz wydziwia¢? Ty sobie, grymasniku, znajdz jaki
smaczny i pozywny kasek, zjedz sobie rosotku, ¢wikiet-
ki, flaczkéw — z przeproszeniem — posil sie we wiasnem
korytku, a potem mozesz sobie i pomaranczke kupic
i nawet sam po nig pojechaé. Ale ty zaraz grymasisz:
a gdzieindziej tak, a gdzieindziej cwak, a to ja wole nic
nie je$¢ niz swojskie — z przeproszeniem — paskudz-
two — moéwisz?.. A fe! A to tylko Zzle wyehowanvm
dzieciom zachciewa sie czego$ innego, lepszego! To
wam by sie chcialo w zimie majowego — z przeprosze-
niem — stonka, kiedy macie ciepty piecyk? A po co to?
a na co to?“.

— O, tak mi, panie, pisz, to rozumiem! Flaki ?— dobra rzecz !..
Cwikta — moj klejnot, symbol zdrowia, z kruchym kawatkiem — pi,
pil.. Dobre i swojskie. O takiej mi sztuce pisz, a nie o jakich$
tam faramuszkach...
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Tu obywatel pochwale swojskosci narkotykiem cudzoziemskim,
ale od czasu wojen krzyzowych unarodowionym, zalawszy, cmoknat
i czytak:

...,C0 sie tu dziwi¢ chtopu ciemnemu, skoro nawet in-
teligencya postepuje z cudzg witasnoscig w sposob bar-
barzynski. Prosze tylko czesciej bywaé¢ w gabinetach
publicznych i przypatrzeé sie lustrom, w ktérych sie
rznie brylantami, ze do witasciwego, obywatelskiego uzy-
cia sg niezdatne™ ...

— Pieknie jucha stylizuje — rzekt obywatel: — ale czy lustra,
czy gabinety, czy brylanty do wuzycia niezdatne? | to wyrazenie
»obywatelskiego uzycia™!.. Tak jakby obywatel juz zawsze tylko

uzywat. Jak obrodzi, to czemu nie? Na to cziek haruje, zeby so-
bie mogt czasem pozwoli¢... A przyjdzie grad, powddz, susza, $niec,
zotzy, motylica, zona, ksztatcenie dzieci... tadne uzywanie! O tem
bys, psiako$é, napisat, ze obywatelowi nie juz uzywac, ale zy¢ nie-
raz trudno... Patrzcie, jaki mi rygorzysta! Na uzycie obywateli
bedzie wymyslat!l.. Rzng brylantami., prosze — tez pow6d do ar-
tykutu! Rzng, to niech rzna, to rzecz gospodarza... Zreszts... sa-
mismy rzneli po pijanemu i nikogo o to gtowa nie bolata, przeciwnie...
Jaki mi Cyceron... te  Katon gabinetowy!.. Céz tam jeszcze?

.. ,Dbatym o dobro publiczne przypominamy, ze za
trzy niespetna miesigce przypada dwudziestopiecioletni
jubileusz sympatycznego naszego specyalisty od dtuba-
nia palcem w nosie ogdtu, Arnfibiusza Ogo6toducka, kto-
ry przez caty przecigg swego zastuzonego pasma dni nie
kazit prawdy marzeniem, i dorobiwszy sie znacznej for-
tuny, nie przestat jednak jej przymnazaé, stuzac pod
sztandarem ogo6lnego dobra. Komitet jubileuszowy pro-
jektuje, aby"...

W tem miejscu obywatel, oczytany tem wszystkiem i chwie-
jacy sie zlekka, wyszedt do ogrodu, dla przemijajacej, aczkolwiek
uzytecznej i— powiedzmy nago — niezbednej potrzeby. Tam gdy zc
zmietg gazeta za klombem smrodyniowym siedziat, spojrzy w bok —
az tu co$ okragtego i bielutkiego wyglada z trawy. Ki dyabef?..
Kolano Fra... — nie, to, psiako$¢, purchawka niezawodnie... Tak.
Ale urosta szelma!

Jakoz byfa to dziwnie, niestychanie ogromna purchawka. Roz-
miary jej uderzaly jak sensacyjny wypadek, twardzizna jej petna
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byta niewyttdmaczonej jakiej$ sprezystosci wewnetrznej, biatg wresz-
cie, jakby w $mietanie ubabrang i okragta wypukto$é nadzwyczaj-
nej tej istoty chciatlo sie poprostu nakry¢ bodajby dtonmi: tak byta
naga, mimo catej swej niewiedzy grzechu.

Obywatel, jako posiadacz wiekszej witasnosci, poczuwajgc sie
do dbania o dobro krajowe tudziez o stawe rzeczy swojskich, kto-
rym, jak to Swiezo byt wyczytat, jacy$ nieznani grymasnicy przy-
ganiaja,—natychmiast kazat purchawke zapakowac¢ w otreby, iw wiel-
kiem pudle wystat ja do redakcyi, z nastepujacym listem:

Fetory Wielkie, d. 15 b. m. 1903 r.
Kochany Redaktorze!

Pamietasz Redaktor, jak - eSmy to przy obchodzie jubi-
leuszowych latek pewnego, dzi$ juz w ziemi spoczywaja-
cego wegrzyna, ubolewali nad kiepskiem jeszcze u nas
zamitowaniem krajowych, powiekszajgcych narodowg
stawe, osobliwosci. Cho¢ od lat tylu, gazeta wasza, pod-
noszac i z obywatelskiego oswietlajgc stanowiska wszyst-
kie zbrodnie, skandale i rarytety, goraco w tym Kierun-
ku dziala, przecie dotychczas nie mamy jeszcze wtasne-
go panopticum, ze az musi je zastepowal sama wasza
redakcya, zawalona i tak juz innemi sprawami puolicz-
nego dobra. Posylam obecnie purchawke, urodzong
i wychowang w mojem dominium, Fetory Waielkie.
Urosta szelma, co? Zajmijcie sie jej losem, bardzo pro-
sze i polecam. Co mozna, to sie dla kraju robi. Nie idzie
mi o reklame, ale kilka stdw cieptych od siebie mozecie
wydrukowaé. Przy sposoDnosci, to tam tego ten... Co
sie tez stato z owga, majaca ksztatt stonia rzodkwig, o kté-
rej tyle méwiono w swoim czasie? Co porabia olbrzy-
mi Kkartofel, ktory wam przed dwoma . laty postat moj
sgsiad z Zatajdandwki? Pewno zniszczato to? A szko-
da: jedno z drugiem — byfaby juz kolekcyjka.

Rekojes¢ kochanemu Redaktorowi $ciskam.

Sobiestaw Cwikla.

P.S. Nagadaj tez tam Redaktor swojemu feljetoniscie,
ktdry, zamiast o pilniejszych potrzebach krajowych pisa¢,
wymysla na zepsucie obywatelstwa. Nie wiem, czy ten
sam, czy moze inny — bo kto was tam po piorze roz-
pozna, wszyscy jednakowo piszecie — uskarza sie, ze
my jedni w Europie najchetniej plujemy — z przeprosze-
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niem — do wiasnej miski: a to, co on sarn — a moze to
i nie on? — o0 obywatelstwie publikuje, to jak sie nazywa?
Nie pluciez to?.. Ze sie nieraz, jak obrodzi, do miasta
zajrzy i w gabinecie sie butelczynie jednej i drugiej za-
lakowang i odrutowang tebetyne, jak to i sam Redaktor
wiesz najlepiej, ukreci, to 1c6z? Na to cztowiek haru-
je, zeby sobie dwa-trzy razy do roku w zacnej kom-
panii wesoto (jak obrodzi) mégt pogadaé. Ale to jesz-
cze nie racya, zeby jaki§ tam fe -ljetonista spoteczne
artykuty z tego robit. Jak sie co$ podobnego jeszcze
trafi, bo pomimo catg mojg dla Redaktora przyjazn, da-

lib6g przestane was abonowad. i
Cwikfa.

Zwyktym, og6lno - dziejowym trybem, po okresie legend, po-
dan, bajek czarodziejskich i tym podobnych niewierutnosci, na-
staje epoka czynow notaryaluych, protokutéw historycznych, praw,
prawd, zadan, celow i dni codziennych. Wyrdéstszy z barbarzynskich
przywidzen, nieokreslonego wrzenia i nierozsagdnych zachcianek,
ktére do dzi$ nas jeszcze u dzieci tak razg i ktére za posrednictwem
urzadzen szkolnych usitujemy z nich wykorzeni¢, — ludzko$¢ doszia
do zréwnowazonego, trzezwego szczeScia, i kazdy, byleby byt
grzeczny, moze je, niby placek, po ,,smacznym i pozywnym kawat-
ku"™ co dzien kraja¢ i zjadaé, nie dziwigc sie i od wszelkich nad-
zwyczajnosci bedac zabezpieczonym.

W dziedzinie stosunkoéw zwierzeco - roslinnych, o ile te koja-
rzg sie z ludzkiemi, rzecz ma sie wprost odwrotnie. Istota zwierze-
co - rodlinna, skoro tylko przeszta realnie prawdziwy i historyczme
wiarogodny czas wylegu, potem wegetacyi stonecznej, nastepnie zde-
cydowanosci swych ksztattéw, co witasnie byto dla niej codziennem,
powszedniem szcze$ciem, — wnet ja porywaja w kotowrot swoj tram-
waje, gazety, przyrzady fotograficzne, reporterzy, jubileusze, samo-
chody, rauty i kanaly, to jest, wogdle rzeczy niezwykle i oszotamia-
jaco czarodziejskie.

Tak byto i z purchawka. Jeszcze wczoraj, w dziewiczosci
nietknietej, lezata na wydzierzawicnem sadownikowi tozu z traw,
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a dzi$, pudrem z otrgb pokalana, zaczeta okres dziejéw nadprzyro-
dzonych i bajecznych.

Gdy pudto z nig przybyto do redakcyi, odpakowaniem go za-
jat sie naczelny wywiadowca, czyli wybadywacz tajemnic osobistych
gwoli ich publicznemu ogtaszaniu. Z wyrazem og6lnie przyjetej
uprzejmosci, rozlanej na jego cieptych licach, wywiadywacz otwo-
rzyt pudetko, dopomogt purchawce wygrzebaé sie z otrgb, a gdy juz
okragta i biata jej posta¢ wytonita sie w catej swojej nagosci wiej-
skiej, otrzepat ja grzecznie i rzekt:

— Prosze siada¢, pani bedzie taskawa... Czem moge stuzy¢ ?
Moze czarnej kawki? Tomasz!..
— Nie, dziekuje — rzekta purchawka z wysitkiem. — Nieco

wody, jesli taska, ale przegnojonej.

— Tomasz! — powtorzyt sylf — skocz -no do pana Mitoskrob-
skiego po jutrzejszy feljeton o sztuce.

Wozny wybiegt szybko, ale wrdcit powoii, stgpajac noga za
noga, poniewaz nidst naczynie petne feijetonu, ktory jesliby rozlat,
musiatby czysci¢ podtoge wiasnym naktadem.

— Podaj pani —rzekt wybadywer.

— A jakze toto pani bedzie pita ?— zagadnat Tomasz.

— Czy ja wiem? — szepneta purchawka. — Tak dalekood-
biegtam od natury ... a raczej odwieziono mnie ...

— Ghlupstwo natura!— wykrzyknat szef zapytowcow. -To-
masz, skocz-no do gabinetu po narzedzie, co to go sie uzywa przy
niestrawnosciach, wiesz ... Zaostrzy sie kanka, wktuje w naskorek
i fertig. Zywo!

I znéw wozny wybiegt szybko, a wrocit powoli, niosgc z pe-
wnem, widocznem uszanowaniem ,glizdopompe,” jak jg nazywat.
Przy pomocy tego hydrauliczno - sanitarnego, lecz od czasu wojen
krzyzowych unarodowionego, wynalazku, zaczeto w purchawke
wpompowywacé feljeton, i niebawem tres¢ onegoz udzielita sie jej
co do litery. We wnetrzu wiesniaczki, niby w fonografie (od cza-
su wojen krzyzowych unarodowionym), zaczetly bulgota¢, warczeg,
sepleni¢ jakie$ ciepto - brzmigce stowa i wnet utozyly sie w takie
mys$lowe recitativo:

»,Oddawna juz uprawianie sztuki i poezyi uwazane jest,
nawet przez ludzi powaznych, za objaw nieszkodliwy.
Co do nas, i my nie jesteSmy przeciwnikami tych dwoch
nieposlednich badz co badz czynnikéw cywilizacyjnych,
ale, z naszego spotecznego stanowiska rzecz biorgc, mu-
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simy tu zrobi¢ pewne i stanowcze poniekad zastrzeze-
nie. Tak samo jak nauka nie powinna by¢ naukag dla
nauki, lecz dla wyrobienia sobie stanowiska, tak réwniez
i sztuka oraz poezya nie mogg by¢ ani sztukg dla sztu-
ki, ani poezya dla poezyi, lecz jedynie i tylko dla uzy-
skania, dzieki im, posady spotecznej z bujnie rozwinie-
tym dochodem. Niestety, przedstawiciele nowej, proéz-
niaczej sztuki dla sztuki, sa to ludzie niezdolni do zad-
nych pusad, zyjacy swem nedznem zyciem, bez pozy-
wnych i smacznych kaskéw, obracajgcy sie w szeregu
mar i wizyj, nie reagujacy na zadne objawy zycia spo-
tecznego, jak taniec, karty, rauty, kleski publiczne i ope-
retka, lecz zajmujacy sie swojemi dekadentystycznoscia-
mi i pesymizmem, ktory jest w poezyi do najwyzszego
stopnia deprymujacy i przygnebiajacy; zamiast sztuki
z okolicznosciami biezacemi zwigzanej, zamiast ideatdw
zdrowych, smacznych i pozywnych, upedzajg sie ci wy-
kolejency za czczem, formalnem pieknem wyrazow, za-
pominajac, ze nawet zargonem mozna wyrazi¢ szlachet-
ne idee, zacne serce i prawy charakter. Wobec tego
przypominamy ludziom dobrej woli ich obywatelski obo-
wigzek i proponujemy zabronienie poetom uzywania pe-
symizmu, wprowadzenie za$ natomiast optymistycznych
kierunkéw. | dopiero wtedy, zamiast nic nie dajacej
nam i niezrozumiatej sztuki dla sztuki, mielibySmy sztu-
ke swojska, cieptg i przyzwoitg, a wiec:w malarstwie —
serdeczny oleodruk (NB. i tani), w poezyi — wesolg, za-
grzewajacg do pracy $piewke, w muzyce — dziarskiego
mazura lub rzewna opere, aw rzezbie — peine natural-
nego, panoptycznego realizmu postacie wielkich obywa-
teli z wosku."

— Bobrze mi... — rzekla purchawka po zastrzyknieciu jej
tych zapatrywan: — tak mi jako$ serce urosto...

— Pani bedzie taskawa sie rozgosci¢ — zachecat wywiedca: —
moze tu na stole, a moze na oknie, bardzo prosze... Jutro zdej-
miemy z pani fotografijke, a p6zniej moze jubileusik ?.. Ale co to
pani?..

Purchawka nadzwyczajnie zbladfa i naskdrek jej powldkt sie
jakiemi$ zielonkowatemi zytkami.

— Gdzie tu u was... — szepneta — gdzie tu u was zlew. splu-

waczka lub... co$ podobnego?..
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— Co0? Stabo pani? Mam nadzieje, ze... Tomasz, zapro-
wadz panig!

I znébw Tomasz wybiegt z purchawka bardzo spiesznie, a wro-
cit powoli, prowadzac ja noga za noga, poniewaz byta nader osta-
biona. Gdy cokolwiek przyszta do siebie, wdédz rozpytywaczéw
podjat zawieszony wywiad.

— Co0z, przeszto?.. Wiec ten... wiec jubileusik?..

— Ach, watpie — rzekta purchawka gtosem cokolwiek razniej-
szym: — jestem jeszcze taka mtoda... mam dopiero tyozienh...

— Ghupstwo, prosze drogiej pani. Jutro sie napisze, a poju-
trze rzecz zrobiona. U mnie warszawiacy ot tu — na konhcu piora,
jak zydy...

W tem miejscu wiasciciel piérnej potegi obejrzat sie starannie
naokoto, a cho¢ juz nawet wozny wyszedt uprzatac po purchawce
feljeton, i byli samowtdr, — ostroznie, na wszelki wypadek dodat:

Z przeproszeniem, chciatem powiedzie¢ — kleksy...

— Niech pan nie przeprasza! — zawotata purchawka: — nie
lubie zydow.

— Czy podobna? | zkad pani moze zna¢ zyd6w, nie znajac
Warszawy?

— Ach, znam... W ogrodzie, na wsi, by} sadownik z rodzi-
ng... zbierali same owoce, a purchawki gnietli.

— Pani jednak ocalata?

— Bo rostam w pokrzywach. Zydzi boja sie pokrzyw i lubig
tylko rzeczy pozywne i zdatne na sprzedaz. A ja... na c6z ja im
zdac¢ sie moge?

— Gtupstwo, kochana pani. Wtasnie. Bo niema rzeczy tak
poditych na ziemi, aby nie mogly stac sie przydatnemi... to z Szekspi-
ra. Ho, ho! A od czeg6z reklamka, ogtoszenka? CdzbySmy robili,
my, bez ogtoszen o rzeczach na nic innego, précz na ogtoszenia, nie-
zdatnych?.. Ciepty artykulik, wzmianka prosta, p6zniej rozumowana,
serdeczna, ifertig. O, druk wiele moze ! Czy wiesz, dziecko — daruj
mi te poufato$é, ale moj wiek, pozycya... —czy wiesz, ze, cokol-
wiek napisze, wszystko idzie do druku i wszystko sie czyta... na-
wet niektérzy wycinajg sobie moje kawatki i chowajg! Co?

— Dziwne — rzekta purchawka, nie wiedzac, jak ma sie na
to zapatrywad.

— Jakto dziwne? Raczej naturalne — krzyknat autor wyci-
nanych kawatkow.

— Naturalnie — zgodzita sie purchawka, ktdrej byto wszystko
jedno. Badawista odczut ten niedowtad =zajecia purchawki i juz
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miat sie zmartwi¢, gdy nowa fala badawizmu podniosta sie w nim
i zmyla poczynajacg sie przykros¢.

— Tak, naturalnie - rzekt.—Otdz, wracajac do rzeczy... 0 czem
to wtasciwie?,. A jubileusik!.. Tydzien, powiadasz, dziecko, li-
czysz? Istotnie, to troche za malo. Ale, mozeby dzieh jeden prze-
wlec i wycielibysmy sobie oktawke urodzin, he?.. A propos, czy
posiadasz jaki talent - powiedzmy — instrument?

— Nie rozumiem?

— Czy grasz naczem$ rznietem lub detcm?

— Ach, nie, niegram. Moge tylkopukng¢, gdy mi Kkto na
brzuch nastgpi, a i to nawet niezbyt gto$no.

— Szkodal.. Szkoda!.. Wiec moze masz jakie zaczete
prace, jakie$ swoje notatki, uwagi o czem$, wszystko jedno jakie

i 0 czem, byle to na co$ wygladato ?..

— Uwagi?., lim, nie wiem... Amoze?.. Tak.. miala-
bym, i nawet sporo, do powiedzenia ogrzybach, liszajach, réz-
nych pasorzytach roslinnych i drzewnych... i ozydach tez, wie pan,

na tym sadowniku oparte, bo styszatam, ze wszyscy zydzi do siebie
podobni, i do$¢ zbadac jednego...

— Purchawko!.. Swoje uwagi o zydach mozesz schowac,
ale co do reszty — wybornie. Zrobimy z tego studyum heraldycz-
ne, da sie tytulik, przypusémy ten: ,O stopniowem zjadan u tarczy
herbowych przez grzybek drzewny i przez liszaje. Préba krytycz-
nego wywiadu." Co?

— Tytut moze za szumny?.. Ja tam tak sobie, bezpretensjo-
nalnie, lezagc w pokrzywach... bez w)'wiadéw, bez...

— A Kktéz wie o tern, dziecko ty moje?.. U nas tu w miescie,
co sie czytelnikowi podda, w to wierzy, bo sam, uwazasz, zajety zy-
ciem codziennem, nie ma czasu na sprawdzanie i na éwiczenie sie
w jakich$ tam samoistnych opiniach... Wiec zgoda na tytulikl

— Ostatecznie, wszystko mi jedno.

— Ali rightl Jeste$ wielka, moja mata. Jutro zaraz przed-
stawiam cie na zebraniu u baronostwa Joachimostwa Familienszter-
nostwa. Poznasz najsympatyczniejszy salon. Bjmwa tam troche ary-
stokracyi, troche literatury, troche finanséw, troche ambasady... No,
a w oczekiwaniu jutra, spocznij sobie tu na wystawie okiennej. Dla
rozrywki, masz tu, ogladaj sobie, szczupte ale wiasne muzeum co-
dziennego zycia. Oto masz: fotografie réznych obywateli miejsco-
wych i obcych, pojedynczo i w grupach; oto fotografia z zabawy
publicznej, z jednej, z drugiej, z dziesiatej... reszta (pie¢ ésmych)
ktosa - olbrzyma ze wsi Majetnice... fotografia dziewczyny z rybim
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ogonem, zmartej niedawno w Minotauryszkach na Litwie, tomik
poezyj sympatycznego autora, ktérego wiasnie popieramy ... tabela
loteryjna... masz, baw sie do jutra.

Noc. Jest juz ta pora, o ktorej niescistoScig bytoby rzec: pé-
Zno, a nie mozna powiedzieé: wczesnie. Ogo6t obywateli, po wy-
czerpaniu zatrudnien gabinetowych, dodom wréciwszy, lubym juz
oddat sie wczasom;juz i gabinety nawet pozaw;eraty wrzecigdzy swo-
ich otwarto$¢; juz latarnik, z dtugiem jak witocznia gasidtem, bodac
latarnie i pozbawiajac je ognia, przemknat zygzakowato od jednej
ku drugiej; juz mrok, o sobie zwatpiwszy, ustepowat kurzliwemu
bielidtu zorzy ulicznej... Tylko w redakcyi, ktéra, wedle warunkéw
prospektu, Swiatta nie gasi¢ obowigzana jest, palit sie gaz i, aczkol-
wiek stabo, ale wszechnocnie walczyt z ogélng miasta ciemnota.

W gabinecie, w ktérym lezata purchawka, dyzurem nocnym za-
wiadowatwywiadowca Ranoskrobski, drzemigc i kiwajac sie nad stotem
od depesz czyli na drutach robionych wiadomosci. Drzemat, ale nie-
kiedy budzit sie na turkot, zbyt nagle wyrwany z milczenia, lub na
zbytni onegoz zastdj,— budzit sie, poprawiat sobie piéro za uchem
i znow ,liczyt zydow," ktérem to wyrazeniem matematycy oznaczajg
pewien objaw rownowagi niestatej, wystepujacy przy rozwazaniu
liczb nieskonczonych. Ale ijego wreszcie zmogty wyziewy codzien-
nej, nieustanrej gazetliwosci, schylit sie dc infimum, tak, ze pioro
jego z nad ucha zaczeto kiué¢ blok od notowania depesz, i z tego
mizernego punktu oparcia korzystajgc, zasnat.

Naonczas, ze wszystkich w gabinecie bedgcych kalendarzy:
Sciennych, ruchomych, do zdzierania, kalendarzy -premiow, kalen-
darzy wiecznych, biurkowych, informacyjnych, wywiadowczych, wy-
badaniowosciowych, literackich, artystycznych, leczniczych, nieule-
czalnych i innych, — powychodzity dni i zaczely tahnczy¢ jakis$
waryacki, niecodzienny balet.

Purchawka, jako nalezgca do rzadkie' rodziny nie$pigcych, czu-
wata, bo, chociazby nawet byta do snu najpodatbwsza, sensacyjnosé
wszakze dziewicy z rybim ogonem, ktéraby mogta i niezywego ze
snu otrzezwi¢, podniecata jg do gapiostwa. Tak czy owak, pur-
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chawka, z otwartemi jak najszerzej oczyma, wpatrywata sie w ba-
jeczne dla niej widowisko.

Wszystkie dni, pomimo ciggtych, rannych i wieczornych utar-
czek redakcyi z indywidualizmem, byly odziane w odrebno$é¢ cha-
rakteru, zachowania sie i wyglagdu zewnetrznego.

Poniedziatki — dni watkcniowate, ociezate po niedzielnem
nad uzyciu, posiniaczone, z powybijanemi zebami, z pooranym no-
sem, o zaplynietych trunkiem oczacii, i w wysusfatonym przyodziew-
ku roboczym. Gesto i flegmisto charkaty. Niektore gnebita czkaw-
ka, a jeszcze inne wymiotowaty flakami z ¢wikta i z pomarancza.

— Spadte z drzewa, gnijace owoce — pomyslana purchawka,
odrywajagc od nich wzrok i gapigc sie dalej.

Wtorki — dni zdecydowanego czynu pozytkowosciowego;
dzwigaty na krzepkich barkach ,,miot pracy,u w tancu nim grozne
czynigc wywijasy. Naprezone byly i natadowane energiag do tego
stopnia, ze niektore az pekalty z mniejszym lub wiekszym hukiem
i fetorkiem. Napiecie to energii bylo im niezbedne, jako zapas na
reszte tygodnia, przy koncu ktérego znoéw im jg maszynami rotacyj-
nemi wttaczano; maszyny te, ideowcami zwane, procz energii, jedno-
cze$nie, jako podniete, wstrzykiwaty wtorkom zgeszczona rozkosz
w postaci petnej miski, kilku kobiet uwiedzionych z nastepstwami,
kilku bez nastepstw, i jednej do zatozenia rodziny wiasnej, po nad-
wyrezeniu cudzych.

— Dziedzice — przemkneto przez mysl wiesniaczki, i na chwi-
le ogarnela ja obywatelska wdzieczno$é ku Cwikle.

Srody — ciche, érednie pracownice, do $rodka tygodnia wgnie-
cione, z dwoch bokow otlukane, do ponizen i teran wszelkich przy-
wykte, pochylone, brzemienne rezygnacya i wlozong na nie przez
spoteczenstwo odpowiedzialno$cig za nierobaczywy stan potomstwa;
niektore wigilijne, z postem, twarz miaty chorobliwie mizerng, ale
mimo to uSmiechaty sie, skaczac pod musem batutnikéw.

— Zupetnie jak gruszki, przy owocobraniu ottukane i trzesio-
ne, — rzekta do siebie purchawka.

Czwartki — bezmysIni najmici do $lepego wykonywania roz-
kazéw, nader cenni jako woty robocze, ktére, précz orki, jeszcze
zmuszone sg hodowa¢ mieso na uczte swym najemcom, ale dostajg
za to podwyzki, sochy nowe i uprzaz, a nieraz i klapniecia piesz-
czotliwe, na wydajnosc¢ sit korzystnie wptywajgce. Tanczyty powoli,
pracowicie i bez wdzieku, wtorkom wtasciwego; pot im przeciekat
przez trykoty na zgieciach powypychane i naokoto goleni obwiste
naksztait obwarzankoéw; tby miaty pospuszczane.



202 CHIMERA

— A to znéw beda krowy i woty: chodzg tak niemrawo, ze
tylko patrze¢, jak ktéry nadepnie.

Pigtki - dni wstrzemiezliwosci rytualnej, suche, brzydkie,
chude, rumienigce sie na widok miesa, sztywnie skromne, wstydli-
we przesadnie i robigce plotki na sztuke piekr.g z miesem nagiem;
kazdy piagtek byt zaopatrzony w lis¢ figowy, na znak przes$ladowa-
nia nieprzyzwoitosci, w brzytwe do golenia zaobfitych i nieumiar-
kowanie bujnych wtoséw, i w nozyce do wycinania miejsc niemo-
ralnych. Tanczyty z rekami skrzyzowanemi na piersiach i ze scho-
wanemi w gilgb’ nieetycznemi Srodkami ciata.

— Alez te pigtki sg na nic zepsute — znalazta purchawka, gdyz
dla niej zepsu¢ sie — znaczyto wyschnac.

Soboty — przepracowane tachmaniarki, w sukniach wyszarza-
nych, pomietych, brudnych, gorgczkowa nadziejg wypoczecia i za-
moznosci wstrzymywane od upadku; niektore, stabsze, znie$¢ pracy
tygodniowej niezdolne, w oczekiwaniu jutra niedzielnego, porozpusz-
czaty juz wiosy, ubior i obyczajnosc, i tancza wsciekle, w niedbatych,
bezwstydnych pozach, z nieprzytomng biernoscig ulicznych nierzad-
nic i z jednem, jedynem, czujnem i czynnem pragnieniem zysku.

— Podobne do sadownika i pachciarza: nedzne to, ale chci-
wie zbiera owoce i nie ceni trawy, ani powabu listka, ani wdzieku
purchawek...

Niedziele — kobiety juz catkiem rozpustne, do wszelkich mies
rozgrzeszone, spotecznym Swiatowosciom oddane, do zabaw nale-
zgce publicznych, prywatnych i scisSle gabinetowych, w dobranem
kétku z niewielu, najwyzej dwoch -trzech ogniw ztozonem, i przy
drzwiach zamknietych. Postrojone byly w je*dwabie i koronki, naj-
przerdzniejszemi woniami skropione i mienigce sie od klejnotow.
Ich taniec byt pozornie bez brykan, bez tamania si¢ w pasach, bez
drgawek bioder i bez siegania sobie paluszkami no6g do czota; ale
postawg, oczyma, ruchem ogo6tu linij oraz jakiem$ takiem milczgcem
przystaniem na najnieprzystojniejsze zamiary i cele, doprowadzaty
tancerzow swych do wylazenia ze skory czyli z trykotéw, i do roz-
taczania przed niemi najgoretszych mimicznych zakochanosci.

— A to znéw niby motyle, takie tadne i r6znobarwne --szep-
neta purchawka, czujac w sobie r.aptyw nostalgii za rodzinnym ogro-
dem ... - motyle, gonione przez dziedzicowe dzieci... | niewiado-
mo, co tadniejsze: czy te motyle do fruwajgcych listkbw podobne,
czy ta dziedzicdwna ze stomianemi, kilopotliwie duzemi warkoczami
i z bratem o czerwonych, podrapanych tydkach, za nig biegajacym.
Zeby jeno nie zapedzili sie pod kierz i nie zgnietli... Szcze$liwe —
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one: sadownikowi nie wolno ich depta¢, a pewno i pachciarz ma to
zabronione... Czemu sadownicy tak nie lubig purchawek? Pewnie
dlatego, ze tacy brudni i czarni, a one — biate... Raz, gdy dziedzi-
cownie zdarzyto sie upas$¢ tuz przy jej krzaku, widziata biatg spod-
niczke i bielsze a moze tylko zywsze ciato dziewczynki, i poréwna-
fa je z biatoscig swojg: byla bielsza ona, purchawka... Dziedzic, ten
na niej umiat sie poznaé i przystat do miasta. Czy to lep.ej?.. Zal
jej wsi, ale tam nie dzi§ to jutro by ja zdeptali, a tu poznata sie
z grzecznym panem i wyksztatlconym jakims$... Stawe jej zapowie-
dziat... Cudownosci tu mozna ogladac... A co do owocow... in-
nych, précz ktosa zniszczonego i dziewczyny z rybim ogonem, nie
wida¢, ale pewno gdzie$ byé musza, bo gdzie owoce tam i zydzi,
a tych tu pono nie brak, przynajmniej ze stow grzecznego pana to
widac... Tylko muszg by¢ dla purchawek lepsi od sadownikow:
inaczej grzeczny pan nie obiecywatby ich poparcia...

Balet tanczyt. Na tle siedmiorakich dni tygodnia odrzynat sie
kierowniczy sztab dygnitaryatu: baletmistrze, pracobiorcy, tancmaj-
strzy, batutowcy, dyrygenci, wskaziciele, rezyserzy i obyczajnoscio-
wo - pieknosSciowosciowi krytycy.

Role tych najwazniejszych w balecie oséb odgrywane byty
przez wszystkie doroczne festyny okolicznosciowe, jako to: jubileu-
sze (z méw deklamacyjnoscia, ze szlachtowaniem stu bykéw, z ogniem
bengalskim, z urostem serc i z notaryalnem uznaniem); sktadkowe
obchody (z truflami, majonezem, ,,pomararnczami,” ostrygami i ze zto-
zeniem srebrnej papierosnicy); rocznice (z nawalem powinszowan,
catujacych warg, optynietych dostojenstwem lic, uwtosieri posiwia-
tych pod brzemieniem zastug i gorgcego ciepta);imieniny (z laurkami
dzieci, zwystawnym obiadem, z dopuszczeniem biednych ciotek, z po-
pisami kuzynkéw, z win naduzyciem, z tancami i z potajemnem
rzyganiem); oktawy (z tlustemi $rodkami matron, z prawicami poe-
tow okolicznosciowosciowycli, krytykéw spotecznosciowosciowych
i wywiadowcow pieknosciowosciowych); kommemoracye czyli piwy-
pominki zastug ,,niezapomnianych™ (z wydaniem dziet na korzysé
wydawcéw i z fundacyami na chwatle inicyatorow); zebrania kawa-
lerskie (z kawalerkami, z opowiadaniem anegdot nieprawdopodobnie
ozywiajacych, z jalmuzniczem potracaniem historyi oraz literatury,
z poezya pornokryficzng, z pijackiem zadaniem wskazan etycznych
i z rzyganiem jawnem); tlumne zbiegowiska (z gnieceniem zeber,
z rozdeptywaniem dzieci i nagniotkéw, z obrywaniem pét i catosci,
z wyrzucaniem kapeluszy, z puszczaniem i chwy taniem wiankow)...

Dni te przewddcze, z dawien dawna zasobnemu i wylewne-
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mu poswiecone weselu, ale na trzezwo pelne godnos$ci i uroczyste-
go namaszczenia, teraz, wzigwszy sie pod boki, naczelnikowaty, ka-
zac dniom codziennym zwijaé sie i stara¢, popedzaty je, naglity i sto-
sowaly do nich rézne imperatywy, do harcow i kotowan podnieca-
jace.

Muzyke do tego baletu S$wigteczno - codziennego stanowito
brzeczenie szyb okiennych, turkot uliczny, tomot maszyn rotacyjnych,
stukot zegaréw i chrapanie dyzur majacego wywiednika, ktory je-
dnakze budzit sie czasem i poprawiwszy pioro, z za ucha mu wy-
padte, znow brat sie do liczenia zydow, Slepy i gluchy na wszelka
fantastyczno$¢ dziwaczng i niepozywna.

A purchawce, cho¢ purchawki nie sypiajg, zdawato sie, ze
$ni — tyle to widowisko nocno - ranne miato w sobie stron niewy-
ttémaczonych, ani w poréwnaniu z cichym bytem wsi, ani nawet
przy zestawieniu z zyciem miejskiem, przynajmniej z tem, ktore po-
znata dotad, — zyciem w takie nadzwyczajnosci zasobnem, jak dzie-
wica z rybiem przediuzeniem chrzastki ogonowe;.

— Rrrrrrrrond! — krzyczeli od$wietni wodzirejowie. — Tcur
des joursl — A demain! — Travailles\ - Jomnailles! — Avancezl -
Salues vos patronsl — Aboyes contre la Inne! - Taisez - vons! —

A deux paltes!..

Brzeczaty szyby, turkot dolatywat z ulic, huczaty maszyny ro-
tacyjne... A niekiedy wszystko cichto. Woéwczas wielki redakcyj-
ny czasomierz z wyrachowang tendencyg i taktem cykat: tek-tak!
tek - tak! tek - tak!

Fantasmagorya ta, ku zachwytowi purchawki, trwata w najlep-
sze, gdy wtem, z przestrzeni zaokiennej rozlegt sie donos$ny, roz-
kazujacy gwizd, jeden, drugi, trzeci... dziesigty... a w gwizdzie

I musiato zawiera¢ to gwizdane hasto jaka$ potege, skoro
na wrzask jego ostrego wycia, rozplasany, rozkotowany balet, nagle,
jak gdyby go przekiuto, zamart, oddat powietrzu redakcyjnemu
tchnienie i wrdcit do swoich stuzbowych w kalendarzu przeznaczen.

Na miescie byto juz widno. Turkot wzmogt sie. Gwizdaty
fabryki... Purchawka widziata przez okno, jak w zasusfalcnych,
obwarzankowato zwisajacych ubraniach szty gromadkami niewyspa-
ne, goraczkowo $pieszace sie, ze sterczacemi w kieszeniach lub nie-
sionemi blaszankami — czwartki. Szty one w kierunku tkwigcych za
miastem, jak olbrzymie wtécznie, kominoéw fabrycznych, ktért dy-
mity i dymami zagaszaty mitode, zorzane niebo.
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Zbudzit sie i Ranoskrobski, ziewnat, podszedt do Sciany, zdart
z kalendarza wczoraj i rzucit je w kosz redakcyjny, jako rzecz
na nic juz nieprzydatng, précz chyba na wspominki, oktawy i ro-
cznice.

W miasto wszedt dzien dzisiejszy, zastosowany do wszelkich
wymagan ,,spotecznej" sztuki miejskiej. Wiec niebo byto chwilami
catkiem pozbawione pesymizmu, a jezeli naptywaty jakie chmurki,
to nieliczne i, z najwidoczniejszem zaznaczaniem swycli pogodnych
dazen, przybieraty uktad skromny, bez wyskokdw, bez cudacznych
symbolow i alcgoryj, bez ,,wypotworniania™ form zwykle uzywanych,
i 0 kolorycie najbardziej przechodzonym —asfaltowym. Co do stoni-
ca — trzymato sie ono $cisSle wskazan ustopniowanych ciepto - me-
trow, zdrowych, nie zwyrodniatych jeszcze, z pospolitym, przez
wszystkich juz przyjetym zasobem rteci i prozni. Drzewa nawet,
gwoli nadaniu im cech uspotecznienia, byly przyciete, odrutowane
i powleczone szarym kurzem, snadz dla zatarcia barw zywszych,
mogacych co$ wyrazac; natomiast wszystkie byly pietnowane, azeby
sie im nazawsze odechciato jakich§ modernistycznych ods$wiezan.
Takie same pietna powyciskane byty na kamienicach, na dniach w ka-
lendarzu i na numerach gazety, a to gwoli trwalszemu urostcwi
obywatelskich optymizmow.

Takim to dniem porzadnym, jakotez biatoscia kawy rannej,
og6t, do wielkich, o szerokim oddechu, wzruszen moralnych usposo-
biony, czytat:

...,Olbrzymia purchawka. (Oddech pierwszy, zapo-
wiedni).

W oknie kantoru gtdwnego naszego pisma pomiescili-
$my olbrzymich rozmiaréw purchawke — Lycoperdon
giganteum. (Oddech drugi — budzicielski, trzeci — cie-
kawosciowy, i czwarty —e zdumieniowy).

Wyrosta ona w majetnosci JW. Cwikly, Fetory Wielkie.
(Oddech pigty—pamieciochtonny, i szésty —swojsko-du-
mnosciowy).

Purchawka ta wyrosta przed tygodniem w ogrodzie.

(Oddech siodmy — genetyczny).
Tamze mozna dosta¢ burakéw éwiktowych na hurt i na

detal. (Oddech 6smy — oktawa).
Skoro wzmianki tej doniosto$¢ przenikneta w obywatelstwo —
a przenikneta szybciej, nizli spozyta, tacznie z zakaskami, kawa pod-
niecajgco - zdawczy swéj odbywa przebieg,—natychmiast ku redakcyj-
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nemu oknu zaczety sie pochody z wyrzucaniem czapek, z urywa-
niem falban i p6t, z gnieceniem i chrzestem catosci spodnic, jakotez
z rozdeptywaniem dzieci. Drag z mosigdzu, aczkolwiek detego, wsze-
lako do$¢ stanowcza ktadt tame przed naciskiem rzeszy; inaczej oby
watelowi, pilniej wgladajacemn w bieg wypadkéw, trudno bytoby
ustrzedz sie ztowrdzbnych przewidywah co do niezbitosci szyby
okiennej, na ktérej i tak juz jaki$ ulicznik, z cizby korzystajac, wy-
rznat brylantem ten zagadkowy i niewiadomo co oznacza¢ majacy
dwumian: ,,Pukawka Warszawska.¥*

iDokonettnie.) Jan Lemanski.



Kronika miesieczna.

GLOSSY.

Rozstrojowcy i zam etéow cy. Niezmiernie len.-
wo odbywa sie u nas przewrét w pogladach na twdrczos¢ artysty-
styczna, na literature i sztuke. Wprawdzie juz nikt nie zastanawia
sie nad tem dyabelnie trudnem zagadnieniem, poco istnieje poezya
i rychto -li zaniknie zupetnie ten szczatkowy zabytek Sredniowiecz-
ny. Wprawdzie trzeba przyzna¢, iz Brandes nawet u nas zostatby wy-
$miany, gdyby znéw wyruszyt w pole przeciw powiesci historycznej.
Lecz, ze sztuka jest skarbcem najcenniejszych klejnotéw kultury
ludzkiej, ze istotnie moze otwiera¢ nowe dale i ukazywac nieznane
tajemnice, ze moze rozptomieniaé i krzepi¢ mdlejace Zycie, ze moze
wyszczytniaé¢ i koi¢ dusze ludzkie: — o tem po dzi$ dzien zadnemu
cztowiekowi ,,rozsgdnemu i powaznemu' ani sie¢ me sm.

»Stara, dobra szkota" w dalszym ciggu gorliwie stosuje sztuke
do przemystu, zalewajgc strugami mdtej wody kolumny tygodnikéw;
grassanei felietonowi w rodzaju A. Gruszeckiego lub W. Gasicrow-
skiego pracowicie zapetniajg nienasycone odcinki pism codziennych;
w prasie warszawskiej obchodzono solennie uroczysto$¢ setnego
przedstawienia ,,Wicka i Wacka"; ilo$¢ ,,nawrdconych, ktérzy s.e
wyrzekaja ,,dekadentyzmu' i wszystkich spraw jego, wzrasta powoli,
lecz statecznie; a wiecznie czujni reporterzy, ktorzy, jak zorawie,
aby nie usng¢, dzierzg kamieh w... reku, nieustannie ostrzegajg wiej-
skie dwory i miejskie zautki przed ,,anarchia, oraz rozktadem w zy-
ciu i literaturze.”
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Po stronie przeciwnej, dokota nielicznej garstka idgcych samo-
pas tworcow - samotnikéw, ttoczy sie cizba pstra i wielce rdéznoro-
dna. Zda sig, jakgdyby starozytny Pan ocknat sie ze snu igraniem
na swej fletni zniewolit ja do plasow. Przodem idg ludzie o duzych-
niekiedy wprost poteznych talentach, lecz niezawsze .Swiadomi drég
swoich i pewni swoich ceidw. Za nimi przewala sie tabor ciuréw,
arlekinéw, strojnych w cudze piorka, snobdéw, kabotynéw, zadnych
rozgtosu za kazda cene, grafomandéw, potawiajgcych ,nastroje,” jak
Sledzie ciggnace fawa, tudziez erotomandw, ktoérym sie zdaje, iz naj-
lepszem przygotowaniem do tworczosci jest doktadne wtajemnicze-
nie sie we wszystkie arcana Venus Vulgivagi. Scieraja sie pokatne
zawisci i matostkowe ambicyjki; walczy sie ztosliwostka, a nawet pa-
szkwilem; dzi§ obwotuje sie wodzem swym Wyspiarskiego, jutro
przysiega sie na imie Kasprowicza, a pojutrze mituje sie Zeromskie-
go; napetnia sie kawiarnie stronnicza wrzawg, od ktorej wiedng bo-
skie uszy Pana; wedruje sie z ,,modernistyczremi odczytami o pod-
ktadzie wybitnie swojskim™ od miasteczka do miasteczka, a gdy sie
dusza rozkotysze i roze$ni, marzy sie o idealnych tingei- tanglach,
w ktérych, ku uciesze, tudziez zbudowaniu P. T. gawiedzi, bedzie sie
dymito na zilotej misie ociekajgce Swieza krwig serce ludzkosci.

Poza tem ,tworzy sie" bez wytchnienia, bez miary i konca.
»Nowa sztuka" staje sie tak samo przedmiotem handlu, jak wszystko
inne. Dla mitego grosza bezczesci sie lichemi przektadami arcydzie-
ta obce — (nawet ,,miodzienicy z pism codziennych" powotujg sie
juz na Baudelaire’a, nawet nasze ,panny Rachele” czytujg juz
Poe’go) — i pisze sie powiesci, w ktorych — o, zgrozo! — nawet psi
zagladajg ze wstretem do wilczych dotéw swych sumien, skomlac
zatosnie z iurnosci i tesknoty. W poscigu za jednodniowym rozgto-
sem kleci sie mozolnie rozmafte jasetka i misterye, zawodzi sie fai-
szywie inkantacye do absolutu, wystawia sie dramaty, ziejace prze-
jaskrawiong pstrocizng, albo na zmiang niemal nudniejsze od ,,Kaje-
tana Oruga,” i wydaje sie — wydaje pospiesznie ,,zbiorki," ,tomiki"
i ,serye" — koniecznie z portretem autora.

O skupieniu sie, pogtebieniu, oraz tem duchowem dostojen-
stwie, ktore szczeremu tworcy kaze przedewszystkiem przestrze-
ga¢ wilasnej samodzielnosci i nie siega¢ po n:esw’oje mysli czy uczu-
cia, niema mowy. Mniej wybredni, a moze jeno wigcej naiwni czer-
pig bez skruputu ze Stowackiego, tudziez polskich poetéw wspot-
czesnych. inni, przebieglejsi i wiecej oczytani, ,zapozyczajg sie"
do najdrobniejszych szczegétow u mistykéw Sredniowiecznych, u ma-
to u nas znanych poetéw romantycznych niemieckich, lub u naj-
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nowszych, a wiec jeszcze nieznanych, pisarzy francuskich. Nietz-
sche i Maeterhnck dostarczajg pieknych zwrotéw, Ibsen watku do
dramatow. W ten spos6b w purpure cudzej chwaly przyobleka sie
witasng pustke i matosc.

Do niedawna wyczuwano wszedzie odeur de la femme, obec-
nie nawet nad kuryerkami unosi sie odeur de Véternrt€. Sprosne
fauny poufalg sie z nieskoniczonoscia, baraniogtowe satyry staja na
strazy Swietego Graala i wyciggajg plugawe tapy po zilote jabtka
Hesperyd. Symbole, petne wielkiej grozy i nieogarnionej tajemnicy,
przechodzac z rgk do rak jarmarcznych przekupniéw, wytarly sie,
jak pienigdz, na ktérym ongi widniatlo wyobrazenie Kréla - Ducha.
Aby osiagnagé pozory orymginalnosci, rozluznia sie i rozwichrza ztoto-
gtowie najszlachetniejszych form poetyckich, mac: sie niezdarnie
krysztalne przezrocza prozy, ,wali sie piesciami we wrota wieczno-
§ci," wrzeszczy sie, zamiast méwi¢. Dla ,,szerszych két czytelnikow™
ma to do zitudzenia nasladowa¢ zywiotowg bujnos¢, tudziez nieokiet-
znang moc tworczego ducha. Atoli przedewszystkiem do twdrczo-
$ci dajag sie zastosowal stowa Goethego. Alles, was misren Geist
befreit, ohne ans Herrschaft iiber ans selbst za gcben, ist verderblich.

Co prawda, pewien wybitny pisarz wyswiecit niedawno ,,PANA
Wolfganga von Goethe" publicznie z Warszawy i wystat go na Olimp
miedzy ,Hofraty." | stusznie mu uczynit. Bowiem 6w banita w nie-
pojetem zaslepieniu $miat ,,smazyé sobie mo6zg nad teoryg barw,
a swojemi pseudo - klasycznemi, ckliwo - pa=terskiemi pogladami na
Swiat Hellady spaczyt droge geniuszu Schillera." (Dziwnie watly
geniusz, skoro dat sie innemu spaczy¢; lecz to drobnostka). Co gor-
sza, zuchwale hotdowat ,tak zwanemu klasycyzmowi, to znaczy: du-
chowi codziennej powszedniosci, praktycznego rozumu, praktycznych
ideatdw i rzeczywistosci,” a zgota nie przeczut i nie uczcit ,nagiej
duszy," ktérg oczywiscie wiescit Mickiewicz w College de France,
0 ktérej --rzecz wiadoma marzyt Plato, do ktérej niewat-
pliwie tesknili Novalis i Stowacki. Zwarty zastep tych ,,romanty-
kéw' ze wzruszajacg gotowoscig dopomagat owemu pisarzowi do
wyswiecenia ,,Hofrata" z murdéw grodzkich.

PrzytoczyliSmy ten zabawny epizoa na dowdd, jak znikomo
objawiajg sie nieraz dazenia do nieznikomosci. Z totstojowskim fa-
natyzmem odtraca sie precz nauke i nieoglednie zrywa z wiel-
kiemi tradycyami kultury, zapominajac, iz ,,zabdjczg i samobodjczg jest
literatura, gdy przestanie iS¢ naprzéd w jednym rzedzie z wiedzg
1 filozofia." (Baudelaire).

Dla nas artysta winien by¢ przedewszystkiem duszg ,,wiecznie



Joo CHIMERA

w sobie pracujaca,” ktéra tworzy z tg samg przedwieczng konieczno-
$cig, z jaka wiruja po swych koliskach ognie niebieskie. Wszystko
inne jest obojetne i nieistotne, nawet ,,morainos¢ dzieta szruki', bo
jedes Kunstwerk hat setne Morat, ober diese Morat hdngt von dem
ab, der sie zieht (Hegcl). Lecz ta dusza sprzeniewierza sie sobie sa-
mej, gdy dla poklasku, szczescia, stawy, lub jakichkolwiek innych
pobudek zatrzyma sie w pedzie, gdy przestanie: non fumitm ex ful-
gure, sed ex fumo dare lucern.

Impotenci uwielbienia. Dpazenie do doskonatosci
jest zywiotem cennym — zawsze, nawet gdy nieSwiadome, zbigkane,
zwichniete, — nawet w optakanych parodyach szczatkowosci, zwy-
rodnienia, lub perwersyjnosci. Oznacza ono bowiem niezmiennie
istnienie w gromadzie lub jednostce ZYCIA, tego zrodia wszelkiej
mozliwosci, zatem i dobra, —w przeciwienstwie do MARTWOTY,
ktéra jest brakiem wszelkiej mozliwosci, czyli brakiem mozliwosci
dobra, czyli, zatem, zasadniczem ziem.

Oznacza ono co$ wiecej jeszcze: poczucie mniej lub wiecej gtu-
che czy bystre ideatu; posiadanie w stanie mniej lub wiecej szczgtko-
wym czy zywotnym, owej busoli wewnetrznej, zwréconej ku magne-
tycznemu biegunowi Ducha, o ktorej wspomina autor gtosnej Trilby
w swym Marsyaninie, busoli, ktéra swych pilnych badaczy wiedzie
nieomylnie do madrosci, gnusnym swym posiadaczom zasng¢ nie
daje wedle zyczen w roskosznym gaju zadcwolonego gtupstwa, a ro-
zespanych wodzi jak basniowy chochot po naprzemian uciesznych
i zatosnych wertepach , komedyi pomytek"™. — Do tej ostatniej zali-
czaja sie wszystkie niecierpliwe potykania sie¢ w ciemnosci i Grab-
cowe awantury, wszelkie takze blagi, pozy, obtudy (te ,,hotdy mi-
mowolne przed cnota'"), utajone bezsilne wsciektosci i demonstra-
cyjne tony lekcewazen i zamilczen... wszelkie, jednem siowem,
Swierzby, kiucia i konwulsye fatszywe] ambicyi.

Na mocy powyzszego, cennem przeto nazwiemy dazenie do
doskonatosci, ujawniane przez pewng kategorye ,,krytykow' i ,,przo-
downikéw' opinii estetycznej...

Wprawdzie zarzucg nam na samym wstepie bujng co do tej
w nich daznosci imaginacye... Zarzut odeprze¢ tatwo. Wstuchaj-
cie sie tylko bacznie w ducha naszych koncertdw Kkrytycznych...
leitmotivem ich (po za ubocznemi tematami natury mniej szlachet-
nej) ukaze sie nieodmiennie, zadnemi waryacyami sttumié sie nie
dajaca, zwyciezka melodya fatszywej ambicyi.
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Ah, zaiste, ambitna jest nasza krytyka, a ta ambicya znaiduie
swoéj petny wyraz — W POZIE KRYTYCYZMU.

Jak wszelka poza, jest i ta niewolniczem nasladownictwem
pewnego szablonu idealnego, — w przeciwienstwie do szczerej (ze
uzyjemy tu terminologii Peladan’a) ,autodydakcyi,* ktérej przyswie-
ca autoprototyp zywy, indywidualny i, w miare wewnetrznego roz-
woju samotwdrcy, rozwijajacy sie w piekno$¢, moc, wyrazistos¢. —
Szablon wiadajacy wyobraznig naszych krytykéw jest metna, chao-
tyczng wizyag absolutnego ZNA WSTWA, Kktoérag — niechaj im to
w braku istotniejszych zastug policzonem bedzie za zastuge, — sta-
raja sie wcieli¢ w siebie, w sobie urzeczywistni¢.  Usitowaniom tym
moznaby tylko przyklasngé, gdyby nie niweczgca ich rdzen zywot-
ny okoliczno$¢, ze skierowane sg jedynie ku zdobyciu pozoréw one-
go znawstwa —oraz wiary ttumu w tych ostatnich rzetelno$¢. — Nie-
pomna Sokratesowego na skutecznos$¢ blagi przepisu, a ze znanej
maksymy o mozotach sztuki a krotkosci zycia wyciggnawszy tylko
whniosek cyniczny, —krytyka owa obrata droge realizacj i w jej mnie-
maniu najskuteczniejsza, — droge prostackiego udawania i przejrzy-
stej hypokryzyi. — Zbyt gnusna, by nawet w przewodniego szablo-
nu spojrzeé¢ giab’ istotng, zanotowata po reportersku jego uchwytne
dla niej cechy, — poczem, wedle tego patronu, jak matomiasteczko-
wy elegant, nasladujacy stotecznych bywalcéw, skroita sobie swdj
fason krjAyczny...

Chcac w jednym, goérujacym rysie stre$ci¢ 6w szyk krytycz-
ny naszej parafii, powiemy, ze dostojne to grono zywcem przenio-
sto do piSmiennictwa modne, podobno, chwianie sie na nogach
wspotczesnej ,,ztotej" miodziezy *). — Zowie sie to w gwarze przy-
zwoito$ci wszechdoswiadczeniem, przesytem, zblazowaniem, — nil
admiran.

PRECZ Z UWIELBIENIEM!— Oto zasadnicze przykazanie,
oto najwyzszy przepis dobrego tonu, oto kamienn wegielny gmachu
gtupstwa, gwattu i zniewazen, wznoszonego dzien za dniem przez
mniej lub wiecej $wiadome, jadowite i sprawne pidra.

Zkad to hasto? — Wyrywa sie ono gtosem dynamicznych
stwierdzen z szeroko w spoteczenstwie rozkrzewionego mniemania,
ze UWIELBIENIE PONIZA.

Jakim sposobem ta najwyzsza, najczystsza, anielska potega
duszy ludzkiej, ta Swieta strazniczka najtajniejszych przybytkow

*) Znamienna ta solidarno$¢ stempla duchowego wsréd réznych két jedno-
czesnego spoteczenstwa otwiera nieprzejrzane perspektywy, w ktére jednak zapuszczaé
sie tu nie mozemy.
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Piekna mogta sig w oczach otumanionych okry¢ hanba? — Szukajac
przyczyn tego potwornego zjawiska, trafiamy juz nie na jedno, ale
na caty system zrodet, zrodet metnych, nedznych, utworzonych przez
ogo6lne juz i chroniczne wyziewy i opady zdziczatego, zr.ieprawio-
nego, ,,gingcego $wiata."

Wiec naprzéd, oto smok PROZNOSCI, ieu zwyrodniaty poto-
mek DUMY; préznos¢, ktora jest gnusnem takomstwem zaszczy-
tow bez zastugi, tryumféw bez mozotu, i ktdra — wobec fatalnego
predzej czy poOzniej fiasca wygodniejszych od szczerego trudu
intryg, matactw, manewro6w protekcyjnych — przegntwa w ztozadna,
gorzka, nedzng zawi$¢ dla zwyciestwa wartosci rzetelnej. — Ot6z
uwielbienie, bedace boskag roskosza serc prawych, zamienia sie za-
zdrosnym w rézge tortury, zdolng tylko rozwsciekla¢ pozerajacego
ich weza pozadliwosci bezsilnej.

Powtdre, oto zbiorowa atmosfera wielu takich indywidualnych
rannych préznosci, wrogich sobie w zasadzie, lecz solidaryzujacych
sie z tajemnicza logika wobec wspo6lnego niebezpieczenstwa, odczu-
tego w zjawieniu sie ISTOTNEJ WARTOSCI. — Wzajemne wobec
niej krzepienie sie lekcewazeniem, szyderstwem, tanim dowcipem,
wytwarzanie klamnej suggestyi zbiorowej, ktora sie ma przeciwsta-
wié oczywistej prawdzie.

Potrzecie, tych proznosci btahe i przekretne zapatrywania na
punkt widzenia i zadanie krytyki. Zupetna niewiedza jej istotnego
postannictwa, ktdrem jest gruntowanie Krolestwa Piekna na ziemi,
zwiastowanie ttumom Piekna w dzietach zawartego, za$ ich twoér-
com — nowych tego Pigekna ziarn potegi, wsianych czesto Dezéwia-
domie w miazge juz $wiadoma. — Ale aby poja¢ niestychang, jedy-
nie istotng wage tego wprost Swietego wobec ludzkosci obowigzku
krytyka, trzeba go przedewszystkiem zrozumie¢ wzgledem siebie,
trzeba dusze swa uwolni¢ od wszelkich rop natogowego myslenia,
czucia, pozy, poddaé¢ ja pod wielki, ozywczy wicher bezposrednich
wzruszen, szczerego odczucia, sta¢ sie na piekno wrazliwym, oczy
otworzy¢ na bezmierne jego krainy, wiedzieé, ze krainy te istnie-
ja. A o tem wiasnie nie wiedzg owi ,krytycy."

Obowigzek pozytywny jest dla nich martwg literg. — Obowia-
zek negatywny — augiaszowy — biorg za catos¢ zadania, — i otuma-
nieni ztg wolg i lenistwem, przecudacznili go tak nieprawdopodobnie,
ze oddane im stajnie oczyszczajg z koni, a zapetniajg uroczyscie na-
wozem ...

Rozlegto$¢ erudycyi, obowigzujaca krytyka, przepojecili w swych
gnusnych, fuszerujgcych moézgownicach na komunat, ze ,,niemasz
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nic nowego pod storicem;" - bezstronno$¢ wszechwrazliwo$ci wszech-
sympatyi — na tepo$¢ zobojetnienia; — bystro$¢ rozréznienia — na
polowanie, towienie btedéw przez nierzetelnego belfra w ¢wiczeniu
egzaminowanego; — niezbedno$¢ szczytnego punktu objecia na
ganienie, lekcewazenie, podeptanie, gramolenie sie w jakibadz
sposob, chocby na brzuchu i czworakach, na wierzch zmietego
zniewazonego, spotwarzonego dzieta, — by z tej rzekomej wy-
niostosci oplu¢ je gledzeniem bez zwigzku, lub przebiegle oslini¢ we-
zowemi pochwatami, w ktérych Tartuffe z Apellesowym szewcem
kojarzg sie w istotnie ,,modernistyczne” monstrum.— W hotdzie przed
istotnem dzietem widzg, znieprawieni egoizmem najczarniejszym:
egoizmem ducha, — tylko danie przewagi nad sobg autorowi... ostat-
ni wyraz prywaty intelektualnej. — W najlepszym razie, uwielbienia
broni im obawa pozoru naiwnosci... Cminno$¢ zawsze leka sie pro-
stoty, parweniusz nie ufa swemu laisser aller, obtuda, w trwodze
przed rewelacyg szczerego ruchu, zamyka sie w blednem koie, kto-
re w koncu S$cie$nia sie az do obwodu petlicy...

Gonigc pozory znawstwa, przeoczyli, ze jest ono nie szuka-
niem zta, lecz rozréznianiem dobra, —aby c¢obytem 2z nieprawych
sgsiedztw, wyosobnionern od lichoty, otoczonem promienng chwatg, —
radowac sig, napawac¢, w uwielbiajgcej kontemplacyi, w boskim tru-
dzie docierania az w gtagb’ jego zachwycajacej tajemnicy. — Usitujac
wydac sie krytykami, przyjeli za hasto i warunek to, co jest absolut-
ng negacyg zasadniczego warunku istotnego krytycyzmu; racyg bytu
bowiem, duszg krytyki jest wtasnie to uwielbienie, ktére w Slepocie
swej przeciwstawiajg jej jako naiwnos¢...

i’'oczwarte, —na owo hasto: ,,Precz z uwielbieniem' skiada sie¢ —
przed rozstrzygajgcem zjawiskiem piekna, na wierzch z intelektual-
nego zaniedbania wyptywajgca— niepewnos$¢ wiasnego sadu, gtuche
poczucie swego barbarzynstwa. Niewiara w siebie samego budzi
niewiare w przedmiot oceny, — zycie klaunie, natég hypokryzyi, za-
barwiajg podejrzeniem klamu rzeczy najistotniejsze. Oto zrédto na-,
szego ,sceptycyzmu™___

Wreszcie, popigte, falszywy krytyk jest naturalnym wrogiem
prawdziwego dzieta Sztuki. Rzeczy ni dusz wyosobnionych niema:
kazdy zjaw i istota, mocg swej ztej lub dobrej woli, przywiera do
jednej z dwu poteg, miedzy ktéremi waha sie los $wiata, poteg, ktd-
re religia symbolizuje w ,,Swietych Obcowaniu™ i ,Synagodze
Szatana,"” — do Swiatta, — lub ciemnosci. — Falszywy krytyk, $wia-
domie lub nie, zawart przymierze z ,,Potegg mrokéw,” i odtad jej
wrogowie stajg sie fatalnie jego wrogami. — Kazde istotne dzieto
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sztuki, bodaj najdalsze od jego kregu zyciowego,— przez samg moc
swego charakteru promienistego, heroicznego, archanielskiego,—rzu-
ca mu grozne, Lohengrinowe wyzwanie; najczystsze jego promie-
nie sprawiajag mu najdziksze tortury, na tej samej zasadzie, na kto-
rej padliny rozktadajg sie najszybciej pod storicem potudnia; won
jego rajska jest mu trucizng; duch dzieta godzi poprostu w podsta-
wy jego domu, zbudowanego z biota na piasku. Czujac sie zagrozo-
nym w tem, co uwaza za swa racye bytu, aco jest tylko jego bytu
gangreng, — broni sie przed pogromem... abron jego jest nikczem-
na, — gdyz niema szlachetnej broni przeciw szlachetno$¢.. — Chce
ponizy¢ to piekno, ktdre mu jest meka, bo wobec niego ujrzat swe
ponizenie, a wygasta w nim ta prostota, ktéra wobec objawienia pada
twarzg na ziemie w odradzajacej pokorze i wota: ,,Panie, nie jestem
godzien! —*“ To by przecie byto .. naiwne...

*

Ale oto — zemsta immanentna rzeczy.

Prawem najwyzszej psychologii jest, ze SLOWO STWARZA
TO, CO STWIERDZA. — Wola teposci zamienia sie w tepos¢. Ci,
co uwielbiaé nie chcieli, teraz juz uwielbia¢ nie mogg, nawet gdy
chca. Bo ich przeszte, wielokrotne, chroniczne akty zlej woli, we-
wnetrznych pogwaltcen i zewnetrznych kiamstw, codzienne ofiary
nieczyste na ottarzu witasnej pychy, — wzniosty sie stosem, wyoro-
stowalty murem zagradzajagcym przed zap6znionym ruchem bezpo-
$redniego odczucia, zatarasowaty droge pojmowania. — ,,To sie msci,"
jak moéwi Przybyszewski; — cudzotéstwo ducha msci sie jak ciele-
sna rozpusta.

Zyjac w brzydocie przeciwnej naturze, napojeni nia, pogodze-
ni z nia, brnac coraz giebiej w pospolitosci grubych instynktéw
i przewrotnosci mozgowej, duchy te stepialy tak nieuleczalnie na
Swiat istotny drgajgcego i wcigz nowego piekna, ze gdy zen jaki za-
palczywszy promien przedrze sie przez ich duchy btotne, wéwczas
blask ten odczué¢ sg zdolni tylko jako piekgce zadto zawisci, lub nie-
pokojem osiego gniazda, lub niechetnem poprostu opedzaniem sie
przed intruzem, ktéry ich budzi — ich, co chcg ,,posiada¢ i spac,”
jak Wagnerowski Fafner.

I nawetby nie wiedzieli (tak zarosli brudem), ze to jest blask,
promien, i ze ich budzi — gdyby nie radosna za ich oknami wrza-
wa, wrzawa ,,bezkrytycznych™ cizb, ktéra nagle pier§ im przeszyta
intuicyjnym okrzykiem: ,Statlo si¢ Piekno!"
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Wowczas, gniewni jak filister zbudzony w nocy alarmem uli-
cy, wychodzg na balkony w szlafmycach i szlafrokach i wieszczg thu-
mowi, $piewajacemu kolede: ,,spa¢! nic sie nie stato!"

Ale niekiedy Dobra Nowina ciggnie ulica S$wietnie btyszcza-
cym pocztem, fanfarg zagranicznego tryumfu, lub wszelkie zaprzecze-
nia zwyciezajgcym majestatem uroczystego Dziwu. Wtedy, chcac nie
chcac, trzeba przybrac sie i wyjs¢é na spotkanie... Nacisk opinb zmu-
sza... Ah, i wéwczas dopiero, wobec tej nieuchronnosci hotdu,
ujawnia sie w catej optakanej nedzy wynik dtugoletniej kultury-
ktamstwa i duchowego zdziczenia, — zdradza sie BEZSILNOSCIA
POJECIA PIEKNA, BEZSILNOSCIA UWIELBIENIA, bo pojaé piek-
no i uwielbi¢ je — to jedno.

Wtedy stajemy sie Swiadkami dziwnej komedyi wykretow,
uciekania chytkiem od obowigzku stwierdzenia cudu. Czytamy ,,po-
chlebne wzmianki," odsytacze do przysztych i nigdy nie zjawiajgcych
sie ,,wyczerpujacych”™ ocen, albo sakramentalne formutki, w rodza-
ju: ,znany catej Europie,” albo: ,,jak wiadomo naszym czytelnikom,"
albo: ,X. X. z wilasciwym sobie talentem,” — poczem ,krytyk,"
w mniemaniu swem uczyniwszy zado$¢ sprawiedliwosci, idzie spac.- -
Na tem sie konczy ZWIASTOWANIE PIEKNA.

O wniknieciu w ducha twércy i dzieta, o zwazeniu jego do-
niostosci, o zgruntowaniu go jako wyniku, sity dziatajacej i przyczy-
ny; o dobyciu na jaw zawartych w nim mozliwosci; o jego asymi-
lacyi, przez danie lotu myslom, ktore zdradza, o najszczerszem jego
umystowem i uczuciowem uswiadomieniu — niema mowy. 1 trud-
no, abj byto inaczej. m Pigkno — przecie — oddawna dla tych istot
jest martwa literg; dzieto sztuki tylko jednym z wielu sposobow ka-
ryery... Cudza za$ karyera nigdy sympatycznie nie pobudza stuzal-
cow fortuny. — Wszechludzka waga sztuki? — Oddawna przestali
rozumie¢ te stowa, co brzmig ich znieprawionym uszom jak frazes
gietdowy... Rozkosz estetyczna? — Ah, tak... odczuwajg wybornie
»subtelnos¢.” cieleciny... *).

Zresztg owa gruba ciemnota o$lepia nietylko jednostki ztozad-
ne: podlegajg jej takze istoty poprostu sitg ogolnej suggestyi zanied-
bane, obtgkane. W nich takze przeszta ze zgnitej atmosfery owa
nieuchwytna, a przez Ernesta Hello u$wiadomiona pogarda sztuki,
mszczgca sie na nich potem niemoca pojmowania,.. Ci, z przed-
stawienia np. na scenie naszej ,,Walkiryi,"" nie potrafili ze swych
gtuchych odczu¢ wyciggnaé¢ ani jednego jasnego stowa analizy, lub

*) Mundus vult decipi Jana Lemanskiego.
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syntetycznego ujecia, — i zostawiajgc nietknietg sprawe samej ,,Wal-
Itiryi,"* ,,0g6lnie znanej" przecie, — zapetili szpalty sprawozdan
radami tualetowemi pod adresem dam, — a rozbidér gry Bandrowskie-
go, tego prawie doskonatego odtwdércy typow Wagnerowskich (kté-
ry w ,,Lohengrinie” zwilaszcza dochodzi do szczytnych, prototypo-
wych niemal blizy), — rozbidér gry tak silnie kontrastujacej szlachet-
noscig i wysokim, rzetelnym, Swiadomym artyzmem z kabotynizma-
mi ogromnej wiekszosci tenoréw i aktoréw wogole, rozbior, co sie
narzucat kazdemu prawemu krytykowi z sitg imperatywu moralnego
wobec haniebnej postawy prasy, — rozbior ten zostat zbyty paru bta-
hemi i nicnieznaczace usterki jedynie podkreslajgcemi uwagami.

Ale to jest juz logika rzeczy. Im mniej kto zdolny odczu¢
mistrzowstwo, tent $mieszniej wygérowane stawia mu wymagania.
Cudza wielko$¢ nieotragbiona przez stawe zostawia go w niewiedzy, —
ujawniona za$ daje mu prawo do wymystdw — w imie tejze wiel-
kosci. — | gdybyz nawet temi — niekiedy wprost ordynarnemi —
napasciami, kierowato bodaj najgtuchsze przeczucie nieskonczonych
horyzontéow doskonatosci, tesknota za nigdy dla utomnosci ludzkiej
niedostepnem absolutnem Pieknem! — Ale nie.— Oni wilasna swa
tepos$¢ transponujg, na mocy prawa objektywizacyi, — na niedosta-
teczno$¢ artysty. Dziwig sie, ze won subtelna nosa im nie ukre-
ca, jak angielska musztarda, i ze Pigkno nie wali ich obuchem w gto-
we... |--zaiste — ze ,,wzruszen" to ostatnie chyba bytoby im do-
stepuem — -------

Tredecim.

POEZYA.

Jan Lemanski: Bajki. Warszawa. J. Fiszer.

Wystepujac przed péttora wiekiem przeciwko hybrydycznosci
bajki po - lafontenowskiej, brat Lessing w obrone ,,rzeczywistg istote"
(das wirkliche Wesen) ezopowskiego apologu. Dzi$ wiemy, iz ,,ro-
dzaj literacki' nie jest czem$ nieruchcmem, statem, na zawsze obo-
wigzujgcem, lecz, jako rezultat pewnej sumy warunkéw, pierwiast-
koéw i okolicznosci zyciowych, oraz, jako wytwor indywidualnosci,
jako inkarnacya danego talentu, ulega¢é moze i musi, przy nowych
warunkach i pod nowego talentu mocg twércza, zasadniczym mody-
fikacyom i przeobrazeniom. To tez, zdajac sobie sprawe, jak gte-
boko zmienity sie w ciggu ostatniego zwtaszcza stulecia stany urny-
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siowos$ci i wrazliwosci cztowieczej, nie dziwimy sie wcale, iz bajka
starego typu, obca im juz ichyba przez nawyknienie z dziecinnych
szkolnych czaséw znajdujgca oddzwiek w duszach, — wyrodniata
zwolna, zanikata w literaturze jako dzieto sztuki, i w ostatnich la-
tach piecdziesieciu stata sie juz wytgcznie narzedziem badz pedago-
giki, badz — co gorzej — taniej humorystyki dziennikarskiej. Na isto-
te dotychczasowej bajki sktadaty sie wtasciwie trzy pierwiastki: mniej
lub wiecej gorujaca nad wszystkiem celowo$¢ moralizatorska; jak
najzwiezlej (u Ezopa) lub tez bardziej malowniczo (jak u Lafon
taine’a) opowiedziany fakt czysto zewnetrzny, w ktérym ma sie uwi-
doczni¢ dany morat; wreszcie, w bajce zwierzecej, traktowanie zycia
zwierzecego, badz nader suche réwniez, badz bardziej malownicze,
lecz zawsze w sensie zmyslenia, fikcyi, schematu, znaku umownego.
Cztowiek dzisiejszy nie ma przedewszystkiem zaufania do nieomyl-
nych, ogélnych regut codziennej, utylitarnej moralnosci; wie, ze cze-
sto sg one tylko dzietem umowy lub nawyknienia, ze wogole wartosé
ich zmienia sie, stosownie do horyzontéw, ze ta sama rzecz moze nie
by¢ jednako moralng z punktu widzenia osobnika, rodziny, narodu,
ludzkosci i wreszcie jakiej$ sprawiedliwosci bezwzglednej, sub specie
aeterwtatisS*Pzlowiek dzisiejszy nie zadowala sig, dalej, faktem na-
gim, czysto zewnetrzng sytuacya czy zdarzeniem, lecz doszukuje sie
przedewszystkiem motywéw tej zewnetrznosci, ukrytego dna faktu,
jednem stowem, proceséw dusznych, ktore ten fakt wywotaly i kto-
re jedynie stanowig o jego jakosci istotnej. Dusza — oto ku czemu
zwrocita sie cata dzisiejsza literatura i sztuka. Czy to przez analize
(kierunek psychologiczny), czy tez przez odczucie i ewokacye (sym-
bolizm), artysta dzisiejszy dusze tylko na jaw wydoby¢ pragnie, od-
stoni¢ najtajniejsze jej zakaty, da¢ wyraz najglebszym jej zadrgnie-
niom. Zewnetrzno$¢ staje sie tylko kanwa do rozsnuwania tych ara-
beskéw zycia dusznegoTj— I nie o ludzka jedynie chodzi dusze.
Cztowiek dzisiejszy opuscit zajmowane od tak dawna stanowisko sa-
molubnie wytgcznego antropocentryzmu. Czy to przesigkty juz we
wrazliwo$¢ jego teorye nauki wspdtczesnej o jednosci gatunkéw, czy
tez jego sympatya i wspotczucie dla wszystkich maluczkich, zalez-
nych, ucisnionych, rozszerzyty sie az na nieme stworzenia, — dos¢,
ze dzisiaj nie uwaza on juz zycia zwierzecego za umowny jeno $rodek
do zamaskowania i alegoryzacyi swego wiasnego, lecz traktuje du-
sze zwierzecg jako co$ samo w sobie godnego uwagi, zaciekawia
sie nig niemniej niz ludzka i, co za tem idzie, spostrzega mniej lub
wiecej ukryty ich paralelizm, Coraz wyrazniejsze $lady tego gteb-
szego odczuwania natury i przeto poszerzenia sie samej duszy od-
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czuwajgcej — czerwong nicig wijg sie przez caly wiek XIX. ,,Stwo-
rzenie jest jedno," powiada Balzac w Przedmowie og6lnej do Kome-
dyi ludzkiej; ,,Stworzyciel uczynit wedtug jednej modly wszystkie
twory organiczne... Spoteczenstwo nie rdzni sie od natury." Wczu-
cie sie w dusze zwierzecg przyniosto Alfredowi de Yigny jeden
z najpiekniejszych jego wierszy:

Seul le silence est grand; tout le reste estfaiblesse (La mort du loup),

a Zeyerowi petne niewypowiedzianej rzewnosci stowa o ,skardze
niemoty, ktora sili sie, aby mddz przemowic" :

Wie istnos¢ niema, Se stowo — zbawieniem (Kronika o $w. Brandanie).

Leconte de Lisle'owi snuty sie, w Poematach barbarzynskich, prze-
czucia wielkiej epopei duszy w naturze, podobnie jak w Poematach
antycznych zarysowata mu sie epopeja duszy ludzkiej w dziejach.
Fragmentami tych marzeh sg przedziwne ewokacye duszy zwierze-
cej w Marzeniu jaguara, Stoniach, Snie kondora, Panterze czarnej,
Dzunglach, Inkantacyi wilka, i t. d. Nareszcie, w psychologicznych
i symbolicznych opowiesciach zwierzecych Dygasinskiego i Kiplinga,
zmartwychwstaje w nowej postaci odwieczna basn indyjska, ktérej $la-
dy i echa niewyraznie nas doszty w Mahabharatach i Panczatantrach,
basn z czaséw, gdy cztowiek stat tak blizko przyrody, iz poniekad
sam siebie jeszcze z niej nie wyrozniat i przeto odczuwat jg niemniej
dobrze, niz siebie samego, z czaséw, gdy jak moéwi Ezop, zwierzeta
miaty mowe (ore tpuwrlewra fv za. £&«); basn, ktéra nie byta jeszcze
zoomorficznem zmysS$leniem, alegoryg, maska zycia cztowieczego,
lecz rzeczywistym obrazem duszy zwierzecej, i ktora zapadta w le-
targ z chwila, gdy cztowiek, o pierwszych brzaskach kultury, jat
oddala¢ sie¢ od przyrody i ,,samego siebie tylko w stworzeniu po-
szukiwaé, nic poza ten widok nie wazac sobie." Dzi$ po stuleciach
cywilizacyi, inng droga, znéw do natury powraca. Tak oto

... zycia koniec szepce do poczatku:
Nie stargam cigja — nie!—ja uwydatnig! (C. Norwid).

*

Bajka, o ile miata istnie¢ nadal jako dzieto sztuki, musiata od-
rodzi¢ sie i przeksztatci¢ odpowiednio do catej tej fali nowego zy-
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cia duchowego. Kuszono sie tez w ostatnich latach niejednokrotnie
0 jej odnowe, wprowadzano ciekawe i niekiedy zasadnicze modyfi-
kacye, zaczeto np. — obok dawnego przyodziewania charakteréw
1 wiasciwosci ludzkich w maski zwierzece — chtosta¢ i wyszydza-"
w obrazkach z rzeczywistego zycia zwierzecego, zwierzece przywa-
ry w naturze cztoiuieczej. Wszystkie te préby wszakze, nie wylg-
czajac najlepszych wzglednie utworow F. W. v. Oestérena, dazyly
raczej do przerobienia czy poprawienia starego typu bajki, anizeli
do stworzenia nowego. Istotnym odnowicielem zanikajgcego ro-
dzaju literackiego stat sie dopiero Lemanski. W nim pierwszym,
wymienione wyzej duchowe pierwiastki epoki w spo6jng z jego ce-
chami indywidualnemi zlalty sie cato$¢. On pierwszy w dzisiejszej
dobie jat pisa¢ bajki nie jako specyalista zawodowy, nie wediug
Scistych lub zmodyfikowanych regut i tradycyj, nie dla takich lub
innych celéw przemijajacych, lecz impulsywnie, bezinteresownie,
dla tego tylko, ze wiasnie w bajce ironicznej pewne sfery czy stany
jego duchowosci jedynie odpowiedni znajdowaly dla siebie wyraz.
To wprowadzato bajke z powrotem w dziedzine sztuki. Tylko bo-
wiem dzieta, powstajgce w ten nieodzowny sposob, jako uzewne-
trznienie duszy autora, nie za$ tworzone ad hoc, ze Swiadomem czy
nieSwiadomem podporzgdkowaniem tej duszy jakim$ wzorom, regu-
tom czy nawyknieniom, na nazwe dziet sztuki zastuguja.

Cechg charakterystyczng talentu Lemanskiego jest, podobne
jak u Baudelaire’a, niezwykte zjawisko jakiej$ refrakcyi twdrczej
w duszy poety. Jak Baudelaire nie byt wcale naturalista ani porno-
grafem i nie lubowat sie bynajmniej w brzydotach, ohydach, per-
wersyach i chorobliwosciach, acz malowat je tak czesto, — tak Le-
manski nie jest bynajmniej humorystg z powotania, ktéry dostrzega
w zyciu jedynie strony komiczne i z zamitowaniem poniekad zaba-
wia sie odkrytemi $miesznosciami. Proces tu, réwnie jak tam, za-
chodzi zupetnie odwrotny. Lemanski jest przedewszystkiem gtebo-
kim lirykiem, zarliwym entuzyasta piekna, harmonii, eleuterycznych
pragnien i wzlotdw duszy, wielkiego rytmicznego potoku zycia. Ale
ten witasnie instynkt piekna, to sprezenie duszy ku sferom doskona-
tosci, to nienasycone pozgdanie czego$ wiecznie zywego, wolnego,
Swiadomego, czego$ nieskonczenie lotnego, gietkiego, ruchliwego,
czyni go, przy zetknieciu z zyciem rzeczywistem, czutkowato, bo-
le$nie wrazliwym na wszystkie $miesznosci i groteskowos$ci, na bez-
mys$Inos¢, szablon, automatyzm, niedoteztwo, poze, zarozumiatosé,
na objawy jarzmiacej dusze przewagi ciata, na zakusy formy, chcacej
zapanowa¢ nad trescig, na wszystko, jednem stowem, co ducha wol-
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nego w mechaniczng zmienia marionetke. Dla tycli widomych
»Zniewag wzgledem piekna i harmonii,” dla tych dysonanséw, dla
tych ,,btedéw przeciwko rytmowi i prozodyi bytu" czuje on tak
gtebokag nienawis¢, taki wstret, takg pogarde, ze intensywnos$¢ tych
uczu¢ wywiera jakby odwrotne dziatanie: ze wszystkie te skazy
i niedoskonatosci poczynajg go fascynowaé, przycigga¢ magnetycz-
nie, zastania¢ mu wszystko przed oczyma, poki ich twoérczo z sie-
bie nie wyrzuci, pdki nie odda catej ich nedzy, poki z nieubtagang
nie wyszydzi ich ztodliwoscig. Oto geneza ironicznych bajek Le-
manskiego. Na zbiorku ich stusznie potozono juwena?owskie motto:
Jacit indignatio versum,“ — bo powstaty one z patetycznych, zaiste,
poktaddw duszy, — i powiedzenie Ernesta Helio: ,,dans le comigue,
le pathotigue est sous-entendu,” nigdzie lepszego, jak tu, znalez¢-
by nie mogto zastosowania. To juz nie dobroduszno$¢ (bonhomie)
La Fontaine’a, to nie rozumowa i nieco sucha ironia Lessinga, to
nie elegancka, figlarna zartobiiwos¢ Krasickiego, —to raczej gorzki,
posepny sarkazm Swiftowski, to zimna, bezlitosna zawzigto$¢ prawie.
Takim nieprzejednanym wszakze jest Lemanski tylko wzgledem
objawéw bezdusznosci, ktora, bedac brakiem wszelkiego polotu,
wszelkiej samodzielnosci i samotworczosci, odbiera osobrekowi, choé-
by najbardziej nienagannemu z punktu widzenia codziennej etyki
utylitarnej, calg istotng warto$¢. Jest to jedyny Kkategoryczny po-
stulat moralny autora, unoszacy sie zazwyczaj, niby widmo staro-
zytnej ananke, na najdalszych widnokregach jego bajek i rzucajacy
ztamtad od czasu do czasu niespodziane os$wietlenia na bezposred-
nie nauki i sensy akcyi pierwszoplanowej. Zta¢ czesto nieoczeki-
wana chwiejnos$¢ lub dwuznaczno$é tych ostatnich, zbijajaca z tropu
ludzi, nawyktych do biernego postuszenstwa zdawkowym formutkom.
Po za bezdusznoscig, autor traktuje wszystko inne z pobtazliwym
raczej humorem, niekiedy nawet, np. w Lilii wodnej, z wyrazng
syinpatya. tagodny jego u$miech zda sie wtedy mowic¢: ,,Miejcie
jeno dusze! Z ma mozecie i$¢ chotby na bezdroza. Bezdusznos$¢
jedna jest grzechem przeciwko Duchowi Swietemu i niemasz dla
niej przebaczenia!“

Bajka Lemanskiego jest %X iioyjry bajka o duszy, nie za$
Lafontaine’owska ,,komedyg" zdarzeh ,w stu réznych aktach.” Dla
Lafontaine’a S$wiat zdarzen zmystowych i najblizej zwigzanych
z cielesnoscig, powierzchownych reakcyj psychicznych jest rzecza
gtowng. Nie wyszukuje on wprawdzie ,,pomystdw' (co Lessing uwa-
zat pozniej za wytgczne zadanie bajkopisarza), bierze je spokojnie
od Ezopdéw, Fedrow, Awien6w czy Pilpaydw, ale zajmuje sie niemi
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przedewszystkiem, rozwija ich szczego6ty, uktada je w catkowite dra-
maciki, z ekspozycya, przejsciami i rozwigzaniem. Dla Lemanskie-
go zewnetrzno$¢ jest nieprzebranem morzem symboléw duszy.
Wszelkie kombinowanie zdarzen, wszelkie uktadanie ich w catosci
dramatyczne wydaje mu sie co najmniej niekoniecznem, bo w naj-
prostszym fakcie, przy gtebszem wen zajrzeniu, juz dusze odkryé
mozna. Dla tego nietylko nie szuka sam specyalnych zawikian baj-
kowych, lecz nawet nie positkuje sie¢ cudzemi. Zadowala sie naj-
prostszem spostrzezeniem, ujrzanag sytuacyg, luznem zupetnie spro-
wadzeniem w gromade Kilku postaci. Zawigzku dramatycznego
czestokro¢ w bajkach jego niemasz wecale, przewaznie mc sie
w nich nie dzieje, jest tylko dyalog, w ciggu ktérego zarysowujg
sie jakby jakie$ wizyjne, przeSwiecajgce z poza zewnetrznosci por
trety i sludya duszy. Lafontaine zwraca przedewszystkiem uwage
na ziemskie, przemijajagce odmiany i gatunki duszy cztowieczej, ma-
luje nam kroéléow, panéw, mieszczan, chtopdw, uczonych, doktoréw,
ksiezy, zarozumialcow, tchorzéw, préznych, hipokrytow, skapcow,
caty szereg zawodow, standw, powotan, charakteréw. Lemanskiemu
chudzi o samg duszy istote, jako pierwiastku eleuterycznego, wol-
nego, lotnego, Swiadomego, w przeciwienstwie do pierwiastkow cie-
lesnych: bezwtadu, musu mechanicznego, S$lepoty, ktdére, jarzmigc
ja, sa powodem gteboko smutnych w gruncie, lecz od zewnatrz,
pod katem przypadkowosci, Smiesznych i cudacznych zjawisk. Du-
sza to ani ludzka ani zwierzeca, lecz jaka$ jedna, przenikajaca calg
nature, czasem lepieji®iwydatniajgca sie w cechach ludzkich, cza-
sem w zwierzecych. (Postacie w bajkach Lemanskiego nie sg wia-
Sciwie ani zwierzetami, ani zwierzecemi maskami ludzi, lecz stwo-
rzonemi przezen poréwno z pierwiastkéw ludzkich i zwierzecych,
nierzeczywistemi witasciwie, a jednak dzieki taumaturgicznej mocy ta-
lentu gleboko zyjgcemi upostaciowaniami duszy. Oto zrédio _ch ka-
meleonowatos$ci, ich mienienia sie w oczach. Przypominajg one owe
wprost niepokojace rysunki Leonarda, pos$wiecone zewnetrznym
napozor, a wiasciwie znacznie gtebszym analogiom ludzko - zvile-
rzecym.

Jak widzimy, w bajkach Lemarnskiego nic nie jest na dawnem
miejscu, zwykle ustosunkowania stracity warto$é, perspektywa zmie-
niona, horyzonty ku nieznanym rozsunety sie dalom, niewia orno,
gdzie sie konczy i gdzie zaczyna rzeczywisto$¢. Jednocze.-n.e wszak-
ze, wszystko ma w nich takg stanowczag rzeczywisto$¢ wiasng, tck
nieodparcie przekonywajacem pulsuje zyciem, z takg n.eodzowno-
$cig narzuca sie wrazliwosci czytelnika, ze sama ta potezna ewoka-
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cya juzby catego przeksztatcenia wystarczajgcem byta usprawiedli-
wieniem. Na magiczna jej moc dwa u najKapitalnieiszych jeno twor-
cow w takiej harmonii spotykane skladajg sie pierwiastki: wasciwa
realistom i zwtaszcza humorystom, a u Lemanskiego znajdujaca po-
niekad wyttomaczenie we wspomnianej wyzej fascynacyi, zdolno$¢
indywidualizowania najdrobniejszych szczeg6tow, chwytania ich oznak
najcharakterystyczniejszych, najkonkretniej wytgcznych,—oraz cechu-
jaca lirykéw syntetyczna wyobraznia poetycka, wyczuwajgca zwigz-
ki ukryte zjawisk i umiejgca jednoczy¢é wszystko w cato$¢ zywa
o perspektywach nieskonczonych. Pierwiastki te ujawniajg sie u Le-
manskiego odrazu w formie — $cistej i pierzchliwej zarazem, wyra-
zistej i falujgcej. Gwoli owej iudywidualizacyi szczeg6tow, ma on
obrazy, poréwnania, przenosnie, zdolne raz na zawsze wyry¢ rzecz
w pamieci czytelnika, ma niestychang nieodzowno$¢ wyrazen (pro-
priéte des termes), ma stowa ,wszech koloréw i wszech dosto-
jenstw," badz wydobyte z zapomnienia czy z gwar ludowych, bgdz —
gdy potrzeba bylo — stworzone. Mimo ogromnej skali tych $rod-
kéw, siegajacej od najtrywialniejszej rzeczywisto$ci pc najwyzsze
szczyty poezyi, nic sie w bajkach Lemanskiego nie kioci, nic nie ra-
zi, najnieoczekiwansze zwroty, stowa, obrazy, dzieki owej intuicyi
syntetycznej, przybieraja ceche prostoty, fatwosci, naturalnosci, ko-
niecznosci, wszystko jest na swojem miejscu, wszystko poteguje je-
no wrazenie, wszystko zlewa sie w styl energiczny, odrebny, dla
ktdérego nie znajduje lepszego przyréwnania nad znane Gautier owskie
w studyum o poezyi Baudelaire'a: do owych tkanin wschodnich,
kedy nici jecwabiu i ztota mieszaja sie z twarda, krzepag przedza
konopng. — Wiersz Lemanskiego winienby sia¢ sie przedmiotem stu-
dyow dla mtodych poetéw, zwiaszcza dla zadnych vers - libre'yzmu.
Jest to wiasnie wiersz wolny (vers polytnorphe) w najszerszem stowa
znaczeniu. Ol$niewa w nim poprostu bogactwo, swoboda i dzwiecz-
no$¢ rytmoéw — nieuchwytnych, zmiennych, ruchliwych, podazaja-
cych wiernie za konturem tresci, naginajagcych sie do kazdego od-
cienia mysli czy uczucia, 6wdzie lapidarnie twardych, gdzieindziej
szerokich, organowych, indziej jeszcze miekkich, rozetkanych, Ilub,
naodwr6t, figlarnym, tanecznym podbiegajgcych krokiem. W praw-
dziwg jaka$ ,,nieskonczong"™ zlewajg sie one melodye.

Poetycka, symboliczna bajka Lemanskiego wyszta zen, jak
jak Atene z gtowy Zeusa, w petnym rynsztunku, i w chronologii
rodzaju literackiego nowa od niej znaczy¢ sie winna era. Odtad nie-
dos$¢ juz obmysle¢ anegdotke i wyprowadzi¢ z niej sens moralny,
albo tez wynalez¢ ,,dowcipng" analogie miedzy cztowiekiem i zwie-
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rzedem, — odtad, aby pisaé¢ bajki, trzeba przedewszystkiem by¢é —
poeta.

Miriam.

POWIESC.

Adolf Dygasifiski: Gody Zycia. Warszawa. Fiszer. — Adolf Neuwert- Nowa-
czynski: Matpie zwierciadto. Krakéw. Drukarnia Uniw. Jagiell. — Kudyard KipUng.
Kim. Przektad M. G. Warszawa. BibL dz. wyb. —Van Faron: Zywot i my$li Bar-
bary rodfllipskiej. Warszawa. —Wactaw Rogowicz: Zocha. Warszawa. Borkowski.

Gody zycia, przez Adolfa Dygasinskiego. — Wieszczym akor-
dem, wszech$piewem bezdennej syntezy, gwiazdzistym zbiegiem pro-
mieni w jedno wielkie ognisko, w jasng otchtan serca, hejnatem
wiekuistej harmonii —drga ten tabedzi Spiew poety. Tworczos¢ jego,
wzieta w swym procesie rozwojowym, zdumiewa, jak zresztg wszel-
ki ped zywiotowy, zoryentowany nieuchronnos$ciag swego pochodu.
Taka jest historya rzek, ktdrym kaprysny pozornie bieg potokéw da-
je zycie, a ktdre, rzngc sie przez Sciany gorskie i zdobywajac row-
niny, dazg ku morzu nurtem tak szerokim, gtebokim, silnym, ze na-
wet wpadiszy w nie, nie ginag, lecz catemi milami biegng jeszcze wy-
odrebnione, nim wody swe z jego wodami zmieszajg i zatona.
Takim wielomilowym pedem duchowego ludzkiego nurtu w oceanie
Bezkresu, takim zywiotowym, wieszczym wylotem we wszechzycie
sg ,,Gody Zycia,” zegar stoneczny Kosmosu, ze wskazéwka mysi-
krolikowego skrzydta, cykl skgpanych w nowem natchnieniu mytow
wszech$wiatowych, Swiezoscig zo6rz arkadyjskich promienny. W tym
szczytowym rozkwicie tworczosci autora, pierwotne witasciwosci je-
go talentu, niby powszednie kruszce w tyglu alchemika, pod wpty-
wem sity tajemniczej, wykazaty boski swdj poczatek i jednos$é wszech-
bytowa, swa zdolno$¢ transmutacyjng i moc magiczng, i spotegowa-
ty sie w niniejszym utworze az do genialnosci: spostrzeganie stao
sie kontemplacyg, humor — poczuciem wszechharmonii, Cie,,a\t 0§¢ —
dociekaniem praprzyczyn, watpienie — gtebig myslicielska, Inosc -
mitoscig. — | ta wiasnie ostatnia, ta wszystek Byt ogarniajgca 1 0$(,
stata sie owym ogniem filozoficznym cudownej transmutacyi, wiesz-
czym gtosem gesli rapsodowej, sitg zywa syntezy. Ona to  zgru-
chotana w torturowem kole cierpien, strachu, rozpaczy, ona  stra-
towana przez wszystkie biesy niepewnos$ci; ona — zaczarowywana
przez syreny wiosny i jedze jesieni, - z wielokrotnych zgonéw
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i udrodzen wstaje w tagodnym a poteznym tryumfie, ukazujgc swe
niewymowne oblicze Nadziei — Wiecznie - Mtodej, stapiajacej
w hymn nieSmiertelny Bytu chory wszystkich Przemian. — Zasadni-
cze autora mitosierdzie, idace zywiotowo ku wszelkie; nedzy, ma-
lenstwu, bezobronnosci, ta ewangieliczna sympatya do maluczkich,
spotegowana tutaj az do wszechmitosci, kaze mu dla swej syntezy
szuka¢ symbolu wséréd najbiedniejszych z biednych i znajduje atom
z sercem — Mysikrélika. — Prawo Jednosci jest niezachwiane, wszech-
Swiat streszcza sie w bryzgu rosy. Mysikrélik stanie sie¢ mikro-
kosmem S$wiata czujgcego, puszcza nad Pradnikiem zawrze Kosmos,
w ktérym sie rozegra wielki dramat Dnia i Nocy, Lata i Zimy,
Dobra i Zta, Zycia i Smierci, pod niebem wiekuistosci, w ktérem
sie poczety i do ktérego daza niepowstrzymanie. — Kompozycya te-
go jedynego w swym rodzaju Poematu Natury jest w Scistej z nim
harmonii, prostolinijna i skupiona, ogniskujgca zycie w momentach
najwyzszych jeno, przetomowych. — Przepysznym jest jezyk dzieta,
ktére juz przez to samo stacby sie winno jednag z klasycznych kry-
nic naszej literatury, jezyk, jak staropolszczyzna, jedrny, gietki, cza-
rem stéw odmiodzonych otwierajgcy cate horyzonty Swiezosci, wy-
darty kurhanom, chatom i szumom niw, promienny jak ,$pigca kro-
lewna," zbudzona z ciernistych, odwiecznych snéw przez zwycieza-
jacy groby geniusz poety.

Matpie zwierciadto, przez Adolfa Neuwert-Nowaczynskiego.—
Skrystalizowanie pierwotnego tworzywa wiadz tworczych w S$wia-
domga i stalg potege zalezy catkowicie od wiedzy i woli Ideatu w jed-
nostce utalentowanej. — Brak ich grozi rozprzegnieciem, w najlep-
szym za$ razie doSmiertnem trwaniem w stanie chaosu. — Niebez-
pieczenstwo to zdaje sie grozi¢ autorowi niniejszych lo-ciu ,satyr,"
posiadaczowi, a mowigc S$cislej, niewolnikowi bujnego i osobliwego
talentu. Umyst jego jest ciasniejszy i stabszy od jego temperamen-
tu tworczego; niezdolny do syntezy do$¢ rozlegtej, aby rozmach
tamtego ogarnaé, zoryentowac i spotegowaé, zdobywa sie przeto
na zamaskowang kapitulacye anarchii ducnowej, oraz na jej ulegal-
nienie, jako rzekomo koniecznego $Srodowiska twdrczosci niezalez-
nej. — Wynikiem tego pozornie wolnosciowego, arystokratycznego,
wyniostego, — w gruncie za$ niewolniczego, burzuazyjnego, taniego,
strychulcowego sceptycyzmu jest zdziczenie duchowe, pozwalajace
autorowi, z jednej strony, na niewyrazalng plugawos¢ ptaskiego i przej-
rzystego paszkwilu, z drugiej — na pojeciowy beztad spedzonych w je-
dng horde béstw i batwandw, idei i komunatéw, relikwij i padlin,
i na ptynacg ztad niemoc syntezy i kompozycyi. — Chaotycznos¢ ta,
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w ,,Studyach" tak dotykalnie widoczna, w ,,Matpiem Zwierciedle"
przejawia sie raczej jako przyczyna pierwsza niedustatku tych rze-
czy, z ktorych zaledwie jedna (,,Histeryczny histryon), dtugim ichem
swej werwy zjadliwej i zuchwatej, nie pozbawionej nawet pewnej
szalenczej poezyi, zastuguje na miano utworu. Reszta sg to raczej
embryony i strzepy, rozwichrzone na wietrze wszelakich suggestyj
i kaprysow, tradycyj humorystycznych i ech ,,modernistycznychl
(np. ,,Bajka o ksiezniczce i karle,” ,,Szambelan Sar" i t. d.). Naj-
lichsze z nich jednak nawet noszg na sobie pietno tego niezwyktego
talentu, na ktory sie sktadaja: temperament satyryczny chwilami wprost
demoniczny, poczucie ironii rzeczy, docierajgce niekiedy do tych
gtebin, gdzie $Smiech jest zgrzytem zeb6w, gdzie z paradoksalnego
zetkniecia sie wyobrazen tryska madros¢, gdzie szyderstwo wyste-
puje jako jeden z biyskéw Swiatta na niezbadanem w swej catosci
tajemniczej obliczu Sfinksa. — Pegazem tego dziwno - ksztattnego
jezdzca, pot-klowna, pot-Mefista, jest styl silnie indywidualny, we-
zowo skretny, hatasliwy, drazniacy, w ktérym stowa dzwieczg i mi-
gocag ostremi btyskami, zgietkiem i nieprawdopodobng, zongierska
ruchliwoscia. Jezyk ten przechodzi niekiedy w majaczenie panopti-
kowe, w ,cyrk amerykanski'" jakiego$ umystowego tingel - tanglu,
W rozpasanie nowej wiezy Babel, we wsciekta gware opetancza.
Chwilami az zbyt miedzynarodowym zargonem staje sie ta mowa
przejaskrawiona surowemi neologizmami, jak np. ,dymensya,” ,lan-
tasterya™ i t. d, it d.

Kim, przez Rudyarda Kiplinga; przektad M. G. — Sitg autora
jest szczero$é i intensywno$¢ obserwaeyi zewnetrznej, — ktéra pod
wptywem podniet poteznych, w odniesieniu do szczeg6tow wyosob-
nionych i w utworach krotkich, dochodzi nieraz do niebywatlej, osta-
tecznej mocy ekspresyjnej (np. nowele ,Fakt" i ,,Maly Tumai od
stoni'"). Umystowi jego jednak, majacemu niezniszczalne zagiecie ka-
pralskie, brak zaréwno giebi jak syntetycznosci ideowej lub arty-
stycznej. — To tez ,,Kim," jako dzieto sztuki, jest rzeczg poroniona.
Te szeregi luznych obrazéw, mechanicznie w cato$¢ zwigzanych
i w psychologii swej az do $miesznosci sztywnych, ciasnych, upan-
stwowionych, — sg jedynie ,ciekawe" jako naiwny w swej dobrej
wierze dokument stosunkéw indo-europejskich i, ubocznie, jako mia-
ra pojemnosci mézgowej angielskiego ,,pozywisty”™ w odniesieniu dc
niestychanego $wiata Indyj Tajemniczych. — Przektad poprawny.

Zywot 1 myéli Barbary Podflllpsklej, napisat Van taron. Po-
nizej granic ludzkiego pojmowania stojgca ramota, w intencyach ab-
surdowo niezbadana, w tresci realizujgca kompletng nicos$¢, w jezy-
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ku z gramatyka niezgodna. Cenna jedynie chyba dia badacza miej-
scowych odmian kretynizmu.

Zocha, przez Wactawa Rogowicza. — Bezkrwisty i nedznie
sklecony obrazek studencki, optakany melodramacik mtodosci zgrzy-
biatej w paku, —z poza ,,wytrawnosci'' autorskiej i zyciowej, cechu-
jaca ,,realistyczny" odtam naszej grafomanii.

Wihast.

SZTUKI PLASTYCZNE.

KOSCIOL W JUTROSINIE. W dziejach naszej, tak ubogiej
dzis, sztuki monumentalnej, jasna kartg bedzie ta iScie po medycej-
sku przez ks. Zdzistawa Czartoryskiego pod-
jeta i dzi$ ostatnich juz tylko dekoracy; cze-
kajaca budowa. Medycejskiemi byty tutaj—
gorace i wytrwale pragnienie wysokiego
piekna; — Swiadczgce o wyrobionym sma-
ku zwrocenie sie nie do tych artystow, Kkto-
rzy, jak mowi hr. Lanckoronski, ,juz zwy-
ciezyli w walce o byt," lecz do istotnych,
kapitalnych talentéw; — wreszcie, ufne za-
wierzenie ich samodzielnosci twoérczej, za-
miast zwyktego w takich wypadkach po-
pedu do dyrygowania zamiarami arty-
sty. W ten tylko spos6b powsta-
waty ipowstawaé¢ moga dzieta rze-
czywiscie wielkie. Talenti poczu-
cie artystyczne kazdego z wyko-
nawcow stanowig najlepsza reko-
jmie, ze, nawet przy pracy zbioro-
wej, zaden dysonans nie zmaci,

0g6lnej dzieta harmonii.

Gdy pojawity sie pierwsze za-
powiedzi tej wspaniatej realizacyi
monumentalnego piekna, najmniej
moze, posrod swietnego grona za-
proszonych do uczestnictwa w niej
artystow, mowito nazwisko nie-
znanego U nas jeszcze poddéwczas,
mtodego architekta z Charlotten-
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burga (dzi$ juz z Warszawy), p. Tomasza Pajzderskiego. Tak daw-
no juz architektura stracita u nas wszelki kontaktz artyzmem i zmie-
nita sie¢ w prostg technike, tak haniebnie przedstawiaty sie, bez wy-
jatku prawie, jej ostatnie pseudo - artystyczne urzeczywistnienia (Kil-
ka najnowszych kosciotdw warszawskich, gmach filharmonii, teatr
Iwowski i t. d.), taki uderzat w nich brak poczucia masy, linii,
stylu, takie wstretne razito upodobanie do tanich, bazarowych o0zdé-
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bek, — ze, wyznamy otwarcie, z powatpiewaniem raczej myslelismy,
jakag tez w jutrosinskiem przedsiewzieciu bedzie ta podstawa wszyst-
kiego, ta oprawa czy podtoze dla witrazy i freskow Mehoffera, Wy-
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spianskiego, Wyczo6tkowskiego i innych, ta budowa dziewicz,,, ktdrg
wymienieni artysci drogocennemi klejnotami swej tworczosci prz>
stroi¢ mieli? Powatpiewanie radosng skonczyto sie niespodzianka.
W p. Pajzderskim pozyskaliSmy nakoniec architekta - artyste, a w ko-
Sciele jutrosinskim pierwsze moze od jakich lat pie¢dziesieciu, praw-
dziwe dzieto sztuki monumentalnej. Z dotgczonych trzech rysun-
kow, kazdy czytelnik, nawet najbardziej znieprawiony dzisiejszemi
naszemi fataninami stylow i orgiami gipsatur, przekona¢ sie moze
naocznie, jak troskliwie tworca budowy unika zdawkowych ,upiek-
szen," jak wielkg ufnos¢ poktada w mocy i szlachetnosci linij, jak
gteboko czuje te ostatnie — i jak wspaniate, za ich jedynie pomoca,
osigga rezultaty. Stosunkowo niewielka Swigtynia robi, dzieki pro-
stocie planéw ogdlnych, nalezytemu podporzadkowaniu im szczeg6-
téw, oraz petnej zycia twdrczego jednolitosci stylowej, imponujace
wprost wrazenie. Zdecydowawszy sie na styl romanski, p. Pajzder-
ski siegnat do samej jego istoty, wydobyt z pod réznych partykula-
ryzmoéw i przypadkowych naleciatosci zasadnicze jego rysy — i na
tem niepokalanem tle jat dopiero tworzyé z nieztomng logika arty-
styczng. Co do strony zewnetrznej kosciota, wzorowat sie niewat-
pliwie po czesci na przedziwnym tumie w Spirze, tym najpiekniej-
szym zabytku romanszczyzny w Niemczech, podniést wszakze nie-
stychanie wrazenie jedno$ci i mocy przez usuniecie wszelkich ko-
put, nad presbiteryum miedzy wiezami czy na przecieciu Kkrzyza,
i przez dodanie natomiast, u wejscia gtéwnego, gigantycznej, wyso-
ko nad catym kosciotem gorujacej dzwonnicy. Wewnatrz, uproscit
jeszcze i wypoteznitwspaniate linie tukéw sklepiennych i arkad, nie
zatrzymujgc oka po drodze zadnemi szczeg6tami, lecz oryentujac je
wprost ku $wietlnemu potkolu absydy. Cato$¢ stracita przez to tro-
che na malowniczosci, ale zato nabrata cech wielkiej, surowej powa-

gi.— Z drobniejszych szczegétow podnies¢ musimy:— nader szla-
chetnie skomponowane, piekniejsze od spirskich w proporcyach
i ukfadzie, hetmy wiezowe; — ogromng, a petng smaku i logiki twor-

czej, rozmaitos¢ ksztattéw okiennych; — wreszcie, mniej subtelng
moze, ale wybornie przystosowang do surowego raczej piekna swia-
tyni, forme okien kolistych w $cianie czelnej iw szczytach transep-
tu. Mniej szczeSliwym wydaje nam sie nie prostopadly, lecz uko-
$ny uktad fryzéw okragto -tukowych na frontonach obu naw, gtow-
nej i poprzecznej. — W rysunku wnetrza, zwracamy specyalng znaw-
cOw uwage na szczegoly dodatkowe, w harmonizowaniu ktérych
z catoscig budowy p. Pajzderski prawdziwym jest mistrzem. Prze-

piekne sg zwtaszcza oba zyrandole.
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Swiatynia jutrosinska jest stanowczo najwybitniejszem dzietem
w architekturze naszej z ostatniego potwiecza, a i w dziejach stylu
romanskiego odrebne, poczesne nalezy jej sie miejsce, Cdy w oknach
jej zateczuja przepyszne witraze Mehofferowskie, gdy freski najlep-
szych przedstawicieli dzisiejszej sztuki polskiej, catego, jak rnowi
hr. Lanckoronski, ,lewego (?) jej skrzydta,” rozéwiecg harmonij-
nie $cian ptaszczyzny, — jedynym w swoim rodzaju chlubi¢ sie be
dziemy mogli klejnotem.

Z. P.

YARIA.

»SKRZYPEK NIEPOTRZEBNY (le Musicien inutile), nastra-
jajacy swoje skrzypki w karczmie, — ale cala ta karczma, juz naj-
zarliwiej tanczy bez muzyki, wywrdciwszy Swiece." Takag ,legen-
da" opatrzyt akwaforte, ktéorg w odtworzeniu Swiattodrukowem do
niniejszego dodajemy N-ru, sam Cypryan Norwid, w autobiografii,
ogtoszonej w lat 26 po jej napisaniu, a w 14 po Smierci autora,
i jeszcze roku panskiego 1897 wuznawanej za dokument ,,batamutny
i petny chwalby préznej zarozumiatego cztowieka oraz chorobliwe-
go umystu" (Wiad. Numizm.- Archeolog., Krakow, 1897, Ns 4).— Nie
sam-ze on byt tym ,,skrzypkiem niepotrzebnym™ ? | nie miat-ze pra-
wa, mowigc w tejze autobiografii o swojem urodzeniu ,,czasu, kiedy
w Grecyi umierat Noel Byron,"” wyrazi¢ sie melancholijnie, iz ,,z tych
dwéch spoéiczesnych zdarzen, nie wie dotad, ktére jest smemiej-
szem"? Poeta ogromny, rysownik i akwaforcista znakomity i zagra-
nicg nalezycie uznany, dla swego spoteczenstwa przeszedt bez $la-
du, jako ,istota chorobliwa i petna dziwactw," ,jako ofiara czasu,
temperamentu, szkoty, nie wiem"—powiada J. |. Kraszewski, jako
dekadent lub ,paralityk duchowy"™ — powiedzieliby smaczniej ci lub
tamci panowie dzisiejsi... Dookota niego zycie, lub raczej to, co
wulgarni zwa zyciem trybuni, ,najzarliwie_ tanczyto bez muzyki,
wywrociwszy Swiece."

Znany nam jest jedyny egzemplarz tej o Goyowskim roz-
machu akwaforty: w krakowskiem Muzeum Czartoryskich. Pilyta
zostata uszkodzona i zniszczona.

CHIMERA.
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’

iteraturze, sztukach plasty-

Tomy poprzednie miesiecznika (I do V) nabywa¢ mozna po rb. 3, z prze-

sytkg pocztowg po rb. 3 kop. 60;

tom l-szy sprzedaje sie tylko w komplecie z II, IU i IV-ym,

zeszyty pojedyncze — tylko 3, 4/5, 6, 7/8, 9, 10/11/12, 13, 14, 15 i 16 —po
cenie oznaczonej na kazdym.

Druk Tow. Akc. S. Orgelbranda Synéw w Warszawie.



